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PBS 10NV . Parts list

Mirka code Item  Description Kit PartNo ntity
101 Bearing A MPP1101 1
102 Front bearing plate D MPP1102 1
103 Rotor washer D MPP1103 1
8995101041 104 Rotor MPP1104 1
105 Vanes C MPP1105 4
8995101061 106 Cylinder MPP1106 1
107 Rear end plate B MPP1107 1
108 Spring pin B MPP1108 2
109 Bearing A MPP1109 1
110 Pin | MPP1110 1
m Drive pulley | MPP1111 1
112 Lock nut [ MPP1112 1
201 Lever K MPP1201 1
202 Valve stem K MPP1202 1
203 Spring pin K MPP1203 1
204 Safety K MPP1204 1
205 Compression spring K MPP1205 1
206 Spring pin K MPP1206 1
8995103011 301 Housing MPP1301 1
302 Speed valve E MPP1302 1
303 O-ring E MPP1303 2
304 Spring pin E MPP1304 1
8995121305 305 Handle grip MPP1305 1
306 Seal bushing M MPP1306 1
307 Seal M MPP1307 1
308 Tip valve M MPP1308 1
8995103091 309 Spring MPP1309 1
310 Muffler A L MPP1310 2
312 Deflector M MPP1312 1
313 Airinlet M MPP1313 1
8995121314 314 Hex wrench 2 mm and 3 mm MPP1314 1
8995103151 315 Front exhaust cover MPP1315 1
8995103161 316 O-ring MPP1316 1
318 Muffler B L MPP1318 2
319 Muffler C L MPP1319 1
8995104011 401 Guard unit MPP1401 1
402 Spring G MPP1402 1
403 Tension arm G MPP1403 1
404 Spring pin G MPP1404 1
405 Spring G MPP1405 1
406 Adjust arm G MPP1406 1
407 Flat screw G MPP1407 1
408 Idle pulley G MPP1408 1
409 Bearing G MPP1409 2
410 Pin G MPP1410 1
41 Lock screw F MPP1411 1
412 Pin R MPP1412 1
413 Ball B MPP1413 1
414 Location block F MPP1414 1
45 Positioning spring B MPP1415 1

NOTE! Repairs done by non-authorized repairer will breach the Mirka warranty.
Electrical tool must be serviced by a qualified repair person and in accordance with national requirements.
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PBS 10NV . Parts list - kits

Mirka code Item Description Kit Part No
8995122101 End plate bearing kit A MPP8000
101 Bearing MPP1101 1
109 Bearing MPP1109 1
8995111071 Rear end plate kit B MPP8001
107 Rear end plate MPP1107 1
108 Spring pin MPP1108 2
8995111051 Vanes kit C MPP8002
105 Vanes MPP1105 4
8995111021 Front bearing plate kit D MPP8003
102 Front bearing plate MPP1102 1
103 Rotor washer MPP1103 1
8995113021 Speed valve kit E MPP8004
302 Speed valve MPP1302 1
303 O-ring MPP1303 2
304 Spring pin MPP1304 1
8995114111 Belt tightening kit F MPP8005
41 Lock screw MPP1411 1
412 Pin MPP1412 1
413 Ball MPP1413 1
414 Location block MPP1414 1
45 Positioning spring MPP1415 1
416 Release switch MPP1416 1
47 Screw MPP1417 2
8995114031 Tension arm kit G MPP8006
402 Spring MPP1402 1
403 Tension arm MPP1403 1
404 Spring pin MPP1404 1
405 Spring MPP1405 1
406 Adjust arm MPP1406 1
407 Flat screw MPP1407 1
408 Idle pulley MPP1408 1
409 Bearing MPP1409 2
410 Pin MPP1410 1
8995114211 Belt cover kit H MPP8007
421 Cover MPP1421
422 Screw MPP1422 1
423 Hand bolt MPP1423 1
8995111101 Drive Pulley kit 1 MPP8008
110 Pin MPP1110 1
m Drive pulley MPP1111 1
112 Lock nut MPP1112 1
8995114181 Belt support & protection kit J MPP8009
418 Screw MPP1418 1
419 Belt support MPP1419 1
420 Protection MPP1420 1
8995122201 Lever kit K MPP8010
201 Lever MPP1201 1
202 Valve stem MPP1202 1
203 Spring pin MPP1203 1
204 Safety MPP1204 1
205 Compression spring MPP1205 1
206 Spring pin MPP1206 1
8995122310 Muffler kit L MPP8011
310 Muffler A MPP1310 2
318 Muffler B MPP1318 2
319 Muffler C MPP1319 1
8995122306 Airinlet kit M MPP8012
306 Seal bushing MPP1306 1
307 Seal MPP1307 1
308 Tip valve MPP1308 1
312 Deflector MPP1312 1
313 Airinlet MPP1313 1
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PBS 13NV . Parts list

Mirka code Item  Description Kit PartNo ntity
101 Bearing A MPP1101 1
102 Front bearing plate D MPP2102 1
103 Rotor washer D MPP1103 1
8995131041 104 Rotor MPP2104 1
105 Vanes C MPP2105 4
8995131061 106 Cylinder MPP2106 1
107 Rear end plate B MPP2107 1
108 Spring pin B MPP1108 2
109 Bearing A MPP1109 1
8995131101 110 Lock nut MPP2110 1
8995131111 m Drive pulley MPP2111 1
201 Lever J MPP1201 1
202 Valve stem J MPP1202 1
203 Spring pin J MPP1203 1
204 Safety J MPP1204 1
205 Compression spring J MPP1205 1
206 Spring pin J MPP1206 1
8995133011 301 Housing MPP2301 1
302 Speed valve E MPP2302 1
303 O-ring E MPP1303 2
304 Spring pin E MPP1304 1
8995121305 305 Handle grip MPP1305 1
306 Seal bushing L MPP1306 1
307 Seal L MPP1307 1
308 Tip valve L MPP1308 1
8995133091 309 Spring MPP2309 1
310 Muffler A K MPP1310 2
312 Deflector L MPP1312 1
313 Airinlet L MPP1313 1
8995121314 314 Hex wrench 2 mm and 3 mm MPP1314 1
8995133151 315 O-ring MPP2315 1
8995133161 316 Front exhaust cover MPP2316 1
317 Muffler B K MPP1318 2
318 Muffler C K MPP1319 1
8995134011 401 Guard unit MPP2401 1
402 Spring F MPP2402 1
403 Post assembly F MPP2403 1
404 Latch spring bushing F MPP2404 1
405 Positioning shaft F MPP2405 1
406 Tension arm F MPP2406 1
407 Spring pin F MPP2407 1
408 Angle adjusting bolt F MPP2408 1
409 Spring G MPP2409 1
410 Adjusting arm G MPP2410 1
41 Wear pad G MPP2411 2
412 Pin G MPP2412 1
413 Bearing G MPP1409 2
414 Idle pulley unit G MPP2414 1
415 Positioning spring H MPP2415 1
416 Tenon unit H MPP2416 1
47 Pin lock H MPP2417 1
418 Push lock | MPP2418 1
419 Screw | MPP2419 1
420 Cover H MPP2420 1
421 Spring pin H MPP2421 1

NOTE! Repairs done by non-authorized repairer will breach the Mirka warranty.
Electrical tool must be serviced by a qualified repair person and in accordance with national requirements.
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PBS 13NV . Parts list - kits

Mirka code Item Description Kit Part No
8995122101 End plate bearing kit A MPP8000
101 Bearing MPP1101 1
109 Bearing MPP1109 1
8995141071 Rear end plate kit B MPP8013
107 Rear end plate MPP2107 1
108 Spring pin MPP1108 2
8995141051 Vanes kit C MPP8014
105 Vanes MPP2105 4
8995141021 Front bearing plate kit D MPP8015
102 Front bearing plate MPP2102 1
103 Rotor washer MPP1103 1
8995143021 Speed valve kit E MPP8016
302 Speed valve MPP2302 1
303 O-ring MPP1303 2
304 Spring pin MPP1304 1
8995144061 Tension arm kit F MPP8017
402 Spring MPP2402 1
403 Post assembly MPP2403 1
404 Latch spring bushing MPP2404 1
405 Positioning shaft MPP2405 1
406 Tension arm MPP2406 1
407 Spring pin MPP2407 1
408 Angle adjusting bolt MPP2408 1
8995144101 Adjusting arm kit G MPP8018
409 Spring MPP2409 1
410 Adjusting arm MPP2410 1
41 Wear pad MPP2411 2
412 Pin MPP2412 1
413 Bearing MPP1409 2
414 Idle pulley unit MPP2414 1
8995144201 Belt cover & lock kit H MPP8019
415 Positioning spring MPP2415 1
416 Tenon unit MPP2416 1
417 Pin lock MPP2417 1
420 Cover MPP2418 1
421 Spring pin MPP2419 1
8995144181 Angle locking kit | MPP8020
418 Push lock MPP2418 1
419 Screw MPP2419 1
8995122201 Lever kit J MPP8010
201 Lever MPP1201 1
202 Valve Stem MPP1202 1
203 Spring Pin MPP1203 1
204 Safety MPP1204 1
205 Compression Spring MPP1205 1
206 Spring Pin MPP1206 1
8995122310 Muffler kit K MPP8011
310 Muffler A MPP1310 2
317 Muffler B MPP1318 2
318 Muffler C MPP1319 1
8995122306 Air Inlet kit L MPP8012
306 Seal Bushing MPP1306 1
307 Seal MPP1307 1
308 Tip Valve MPP1308 1
312 Deflector MPP1312 1
313 Air Inlet MPP1313 1
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HNeknapauuns 3a cboTBeTCTBUE

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®uHnaHgusa

[eKnapupa Ha cBosl CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NpoayKTuTe MHeBMaTMYHa NeHToBa WwnandmalumHa Mirka® PBS
10NV 1 PBS 13NV (BvTe Tabnuua, TeXHUYECKN faHHW" 38 KOHKPETHUA MOAEN), 3a KOUTO Ce OTHACA HacToALWaTa
feKnapauus, CboTBETCTBAT Ha CIefjHWTe CTaHAAPTY UK APy HopMaTueHM aokymeHTr: EN ISO 12100:2010, EN ISO
11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208 B cboTBeTCTBYE C pa3nopeabute 2006/42/EO.

N
Jeppo, 29.09.2020 2. MIRKA i,

NHcTpyKyuuTe 3a ekcnnoaTtauua Bkntoysar: [letained | Mpomnssoputen/

n3rneg, Cneyndukauma Ha feTannuTe, leknapaums 3a AOCTaBUMK
CboTBETCTBUE, BaxkHo, Heobxogumm nnuHu npeanasHu Mirka Ltd

cpencTtea, Mona BHMMaTeNnHO npoyeTeTe 1 cnasgaiiTe, 66850 Jeppo, OuHnaHausa

MpenynpexnaeHue, Buumanue, lonbaHutenHn Ten.+358 20760 2111
npepynpexpaeHna BbB Bpb3ka ¢ 6e3onacHoCTTa, Makc +358 20 760 2290
TexHuyeckn paHHw, MNpaBunHa ynotpeba Ha MHCTPYMeHTa, | www.mirka.com
Pa6oTHuM cTaHumK, IHCTpYKLMK 3a eKcnnoaTauus,
TexHnyecko obcnyxBaHe, 3aMAHa Ha KonaHa,
[oMbAHUTENHO CepBU3HO 06CNyXBaHe, PbKOBOACTBO 3a
OTCTpaHABaHe Ha HeM3MpPaBHOCTU Ha HEVN3MPAaBHOCTU.

MpeBoA Ha OPUTMHANHWTE MHCTPYKLMK. 3arna3Bame NPaBoToO CU Aa NPaBMM NPOMEHM MO TOBa PbKOBOACTBO 6e3
npeABapuUTENHO NpeaynpexaeHue.

BaxxHo

BHumatenHo npoyeteTe Te3n UHCTPYKUMKM 3a 6e30MacHOCT 1 ekcnnoartauus, npean oa MoHTUparte, paﬁoTMTe cunn
O6Cﬂy>KBaTe TO3N NHCTPYMEHT. 3anaserte Te3un NHCTPYKUUW Ha CUTYPHO U NIECHO JOCTBMNHO MACTO.

He06XOAI/IMI/I JINYHN nNpeana3sHn cpeacTBa

© © ® 0 ©

MNpoyetete HoceTe npeanasxun Hocerte 3awuTa 3a HoceTe npeanasxmn Hocete macka 3a
PBKOBOACTBOTO 3a oumna cnyxa pbKaBuLY nuueTo
onepatopa

MpeaynpexpaeHne: [oTeHLUMaNHO onacHa CUTyaLus, KOATO MOXe fia floBefie A0 CMbPT UK CEPUO3HO
HapaHsABaHe N/UNn MaTepUasnHu LWeTu.

BHumaHme: [oTeHLmanHo onacHa CUTYaLuA, KOATO MOXe fa AoBeae 40 MUHMMAJHO nnmn cpegHo
HapaHABaHe n/vinn MaTepuanHu WweTn.

Monﬂ, BHMMaTEJIHO npo4yeTtete n cnasBanTte

+ 06w NnpommLINeHN Hapeaby 3a 34paBe 1 6e30MacHOCT Ha PaboTHOTO MACTO, YacT 1910, OSHA 2206, HannyHK oT:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402.

+ Kopekc 3a 6@30nacHOCT 3a NPeHOCMMMN MHEBMaTUYHWN MHCTPyMeHTW, ANSI B186.1, HanuyeH oT:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

+ ['bpKaBHM N MeCTHN Hapenou

bg
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A NPEAYNPEXAEHUE

BrHaru HoceTe HeO6XOAMMOTO NIMUHO NPeAnasHo 06opyABaHe B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMKTE Ha
NPOV3BOAUTENA N MECTHUTE/HAaLMOHATHUTE CTaHAAPTH, KOraTo U3Mon3BaTe TO3U MHCTPYMEHT.

He nsnonsgaiite enekTpnyeCcKn MHCTPYMEHTH, aKO CTe YMOPEHU UK CTe NOA BANAHNE Ha HAPKOTUYHW CPEACTBa,
ANKOXON UMM MeUKaMeHTU.

MpoueteTe cneundukaumnaTa 3a 6€30MacHOCT Ha MaTepranuTe 3a paboTHaTa NOBbPXHOCT.

M3non3BaiTe MHCTPYMEHTA C acnupauma Ha npaxa. MoaxogsailaTta acnupauys 3a npaxa Le Hamanm onacHus npax.
He ce npecsaraiite. BuHarn nogabpkaite ctabunHa onopa n paBHOBeCKe.

He HoceTe Wwinpokm apexu unu buxyTa. MNaseTe KocaTa, ApEXUTE U PbKaBULUTE CU OT ABVKELUMTE Ce YacTU.
LnpokuTe apexu, buxyTata unm AbArMTe KOCK Morat ja 6bAaT 3axBaHaT OT ABVXKELYMTE ce YacTU.

B cnyuait Ha dpursmueckn guckomdopT B pbLeTe/KUTKUTE cnpeTe paboTa U NoTbpceTe MeANLIMHCKA MOMOLL.
MpopbnxuTenHaTta paboTa, NOBTOPHUTE ABXKEHWA U MPEKOMEPHOTO M3/1araHe Ha BUOpaLn Moxe Aa
npean3BrKaT HapaHABaHe Ha pbKaTa 1 KUTKaTa.

He n3non3Baiite enekTpryeCcKn MHCTPYMEHTY B €KCMIO3MBHA CPEAa, KaTo HanpuMep npu Haauyve Ha 3ananumm
TEYHOCTW, ra3oBe NN npax.

VIHCTPYMEHTDBT He e eneKTpuyeckun nsonmpa. lNpoeepete paboTHaTa 30Ha 3a OTKPUTW KOMMOHEHTY NOA
HanpeXeHwue, ra3oBu TPBOW U TH.

ZC& BHUMAHUE

MpepoTBpaTeTe HEXENaHO CTapTUPaHe.

Mopabpalite paboTHaTa 30Ha YncTa 1 Jo6pe ocBeTeHa.

BvHaru ce yBepsBaiiTe, ye AeTaliibT, KOMTO Le ce WindoBa, e 30paBo GprKcMpaH.
BuHaru nskniousaiiTe nofaBaHeTo Ha Bb3AyX NPean CMAHa Ha abpasuBsa.

A AdonbAHNTeNHN NpeaynpeXXaeHns BbB Bpb3Ka C
6e3o0nacHOCTTa

MpoyeTeTe BCUUKM UHCTPYKLMW, NPeau Aa U3MoM3BaTe TO31 MHCTPYMeHT. Bcuuku onepatopy TpA6Ba Aa ca
Hamb/IHO 06yyYeHU B NpaBwHaTa 1 6e3onacHa ynotpeba Ha TO3V MHCTPYMEHT.

Bcako TexHMuyecko obcnyKBaHe TpAbBa fia ce 13BbPLUBA OT 06yUeH NepcoHan. 3a cepBr3HO 06CyKBaHe ce
CBbPXKETE C OTOPU3MPAH CePBU3eH LieHTbP Ha Mirkal

BrHaru HoceTe Heo6xoAMMOTO NpeanasHo obopyaBaHe (BUXKTe NpefynpexaeHnaTa).

OnepaTopbT TpAGBa BUHArK fia € B CTabuiHa No3nLuys, ia Abp>KnN UHCTPYMEHTa 3APaBo 1 Aa € CTHAW BbPXY
TBBPA NOA.

MpoBepABaliTe pefOBHO MHCTPYMEHTA, MapKyya U GUTUHITE 3a N3HOCBaHE.

BuHaru ocurypsBaiiTe 6e3onacHa paboTa. Hukora He HoceTe, He CbXpaHABaiTe U He OCTaBANTE UHCTPYMEHTa 6e3
Ha/i30p CbC CBbP3aHO NOAaBaHe Ha Bb3ayX.

He npeBuLwaBaiiTe MakCManHOTO NPENOPBYNTENHO HanAraHe Ha Bb3gyxa ot 6,2 bar (90 psig).

BHuMmaBaliTe 3a 1 NpeoTBPaTABaNTE 3aMNTaHe Ha iPexu, BPb3KY, KOCa, MOUYNCTBALYM NapLani U TH. B
ABVIKELLMTE Ce YaCTU Ha MHCTPYMeHTa.

MaseTe pbLieTe C1 OT BLPTALWA Ce peMbK MO Bpeme Ha paboTa.

AKO NHCTPYMEHTBT Ce MoBpeaw, He3abaBHO NpekpaTeTe paboTaTa C HEro 1 ro NpejaiTe 3a CEPBU3HO 0b6C/YKBaHe
1 PEMOHT.
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TexHNYecKkn pgaHHN

Mirka® PBS 10NV 10 x330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Pa3mep Ha pembKa 10-12x330 mm 12,7 x457 mm

Hero Terno Ha npoaykTa 0,81 kg (1,79 Ibs.) 0,92 kg (2,20 Ibs.)
Ckopoct 17 000 /MyH 20000 /M1H

HuBo Ha 3ByKoBO HanArane (L,,) 83,8dB 85,7 dB

HuBo Ha 3ByKoBa MowHOCT (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

MouwHocTt 4176 W 522w

KoHcymauumsa Ha Bb3ayx 610 I/muH 800 I/MnH

HuBo Ha Bu6paymure * 1,88 m/s? 1,04 m/s?
HecurypHocr K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

M3nuTtaHneTo 3a Wym e n3sbplueHo B cbotBeTcTare ¢ EN ISO 15744:2008 — PbUHU MHCTPYMEHTY C HEeNeKTPUYECKO 3aABIKBaHe —
MeTopw 3a n3mepBaHe Ha Wyma — IHXeHepeH MeTof (KNac Ha TOUHOCT 2).

M3nuTtBaHeTO Ha BU6paumm e n3BbplueHo B cboTeeTcTBue ¢ EN ISO 20643-2008 — MexaHW4HM BU6paLn — PbUHM 1 PbYHO HACOUBaH
MalmHN — MeToz 3a M3nuTBaHe 3a OLieHABaHe Ha N3TbyeHNTe BUGPaLi.
CneL[I/Id)I/IKaL[I/II/ITe Ca npeaMeT Ha NpoOMAHa 6e3 npenBapuTesiHO yBefoMNeHNe. Jnana3oHbT Ha MOAENUTE MOXe Aa
Bapuvpa 3a pa3nnyHuTe nasapu.

* CTOMHOCTWTe, NOCOYeHN B TabnuuaTa, ca oT 1abopaTopHM U3NUTBAHUA B CbOTBETCTBME C MOCOUYEHNTE HOPMATUBHU
JIOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM U He Ca fOCTaTbUYHU 33 OLieHKa Ha pucka. CTOMHOCTUTE, N3MEPEHU Ha KOHKPETHO
PaboTHO MACTO, MOXe fa Ca MO-BMNCOKM OT nocoyeHuTe. CTOMHOCTMTE Ha peanHOTO M3MlaraHe 1 HUBOTO Ha pucka
VNV BPEAHOCTTa, M3NUTaHW OT AaleHO NKLIE, Ca YHUKaJTHM BbB BCAKA CUTyaLIMA 1 3aBUCAT OT OKOJIHaTa cpeaa,
VHAVBUAYaNHUA HauMH Ha paboTa, KOHKPEeTHUA 06paboTBaH MaTepuar, KOHCTPYKLMATa Ha paboTHaTa CTaHLUS,
KaKTO 11 OT BPEMETO Ha U3naraHe 1 pr3nyeckoTo CbCToAHMe Ha noTpebuTensa. Mirka Ltd He moxe pa 6bae noaseaeHa
noJ, OTrOBOPHOCT 3a Noc/iefULTe OT U3MO3BaHETO Ha MOCOYEHNTE CTOMHOCTU BMECTO peasiHnTe CTONHOCTH Ha
n3naraHe 3a BCAKa OTAie/IHa OLieHKa Ha p1cKa.

[JlonbnHuTenHa MHPopmaLma 3a 34paBeTo 1 6e30NacHOCTTa Ha PabOTHOTO MACTO MOXKETE fla BUAMTE Ha CiefHuTe
yebcariToBe:
https://osha.europa.eu/en (3a EBpona) nnu http://www.osha.gov (3a CALL)

MpaBunHa ynotpe6a Ha MHCTPYMEHTA

To31 UHCTPYMEHT e NpefiHa3HaueH 3a WdoBaHe Ha BCAKAKBYM BUAOBE MaTepuany, T.e. MeTau, AbPBO, KaMbK,
nnactmaca u ipyrui, C nomoLLTa Ha abpasuBu, NpeAHa3HauYeHu 3a Lenta. He n3nonsBaiite TO3M MHCTPYMEHT 3a Lienu,
pasnMyYHK OT MoCoueHUTe, 6e3 Aa ce KOHCYNTHpPaTe C BalwuA npeacTaBuTten Ha Mirka.

Pa6oTHM cTaHUMN

MHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a ynotpeba KaTo pbueH MHCTPYMEHT. [TpenopbumnTenHo e MHCTPYMEHTBT Aja ce
13MN0N3Ba, AOKATO OMepaTopbT e 3acTaHan Ha TBbPA NoA. Toll MoXe Aa ce U3Mon3Ba B NPOM3BOJIHA NO3ULMA, HO Npean
BCAKa ynotpeba onepaTopbT TpAbBa fJa 3aeme CTabuIHa N03a, XBalanky 34paBo UHCTPYMEHTA 1 CTbNBANKK CTabunHo
Ha nopa v TpAGBa Aa € HAACHO, Ye MHCTPYMEHTBT MOXe [la pearmpa Ha BbpTALLMA MOMeHT. BuxTe pasaen , MIHCTpYKLUmm
3a eKcrnnoaTtauuma”.
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MHcTpyKumn 3a ekcnnoaTtauuns

KoraTo pa3onakoBaTe MHCTPYMEHTa, Ce YBepeTe, Ye TOii e U3MPaBeH, B MbJieH KOMMANEKT 1 He e 61N NoBpe/eH No Bpeme
Ha TpaHcnopTa. Hukora He n3nonsarite NoBpeAeH MHCTPYMEHT.

M3non3BaiTe uncTO, CMa3aHoO NoAaBaHe Ha Bb3AyX, KOETO MOXE Aia OCUTYPY KOHTPONMPAHO HanAraHe Ha Bb3ayxa KbM
WHCTPYMeHTa oT 6,2 bar (90 psig), KoraTo MHCTPYMEHTBT paboTy NPV HaMbAHO HaTUCHAT NoCT. [penopbunTenHo e Aa
n3nonssate ofobpeHa NMHKA 3a NoaasaHe Ha Bb3ayx 10 mm (3/8") ¢ MakcMManHa Ab/mKMHaA Ha MapKyya 3a Bb3ayx 8 m
(25 ft). MIHCTPYMeHTBT TpA6Ba fia ce CBbPXKe KbM NOflaBaHETo Ha Bb3AyX KaKTo e NokasaHo Ha Ourypa 1.

He cBbp3BaiTe MHCTPYMEHTa KbM CHCTEMATa 3a Bb3AyX NOJ HanAraHe, 6e3 ja MOHTVpaTe NECHOAOCTBIEH U NIECEH

3a 3afieficTBaHe Bb3AyLUeH cnuparteneH KnanaH. CUnHO NPenopbumMTENHO € f1a Ce U3MO3BaT Bb3AylueH GuaTsbp,
perynatop 1 masuneH moayn (FRL) KakTo e nokasaHo Ha Durypa 1, Tbii KaTo Te Le OCUTypAT NOAABAHETO Ha UNCT,
CMa3aH Bb3fyX C MOAXOAALLO HanAraHe KbM MHCTPYMeHTa. MoApo6HOCTM OTHOCHO TOBa 06opyABaHe MOXeTe Aa
nosnyymnTe OT BalUMA AOCTaBUKK. AKO He Ce U3Mon3Ba Nofo6HO 06opyaBaHe, HCTPYMEHTBT TPAGBaA Aa ce CMa3Ba PbyHO.

3a 1a cMaXkeTe UHCTPYMEHTa PbUHO, pasefiuHeTe MapKyya 3a Bb3AyX 1 NocTaBeTe B M3BO/ia 3a Bb3/lyX Ha HCTPYMeHTa
2 po 3 kanku MpogykT N2 08930505 Ha Wiirth nnv nogo6Ho macno. CBbpxeTe OTHOBO MHCTPYMEHTa KbM NOAaBaHeTo
Ha Bb3/lyX U ro BKJIloueTe 6aBHO 3a HAKOJIKO CEeKyHAW, 3a 1a MO3BONUTE Bb3AyXbT Aa pasHece MacioTo. AKo
VIHCTPYMEHTBT Ce U3MOJ3Ba YecTo, ro CMa3BaiiTe exejHeBHO. CMa3BaliTe MHCTPyMeHTa Npefu NPOAbIKATENHO
CbXPaHeHVie UM aKo MHCTPYMEHTDT 3arnoyHe fla ryby CKOpOCT VI MOLLHOCT.

MpenopbunTenHo e HanAraHeTo Ha Bb3Ayxa, NoflaBaH KbM MHCTPYMeHTa, Aa e 6,2 bar (90 psig), Korato UHCTPYMEHTbT
paboTn. MHCTPYMEHTBT MoXe Aa paboTy NP NO-HUCKM Bb3AYLIHW HANIAraHUA, HO He NPenopbyYBamMe 13Mon3Bame Ha
No-BUCOKO Bb3/yLWHO HanAraHe ot 6,2 bar (90 psig).

@urypa 1 OunTtbp
/ Perynatop

Cma3sBaLy moayn

g N MapkKyu 3a Bb3AyX KbM Balma
VNHCTPYMEHT
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TexHunuyecko o6cnyxBaHe

BuiHaru uskniousaiite NoAaBaHETO Ha Bb3AyX NPEAn TEXHNYECKO 06CyKBaHe.
M3non3BaiTe camo opurvHanHu pesepBHu Yactu Mirka!

3amaHa Ha KonaHa PBS 10

. Pa3kauete NopaBaHETO Ha Bb3ayX.

. HaTucHeTe 06TAralloTo pamo KbM CTOMaHEHWA 3aLWMTEH Kanak, 3a Aa ocBoGoawuTe 6okupalata GyHKUUS.
BuxTe dpurypa 2.

. OTBOpeTe CTOMaHEHUA 3aLLMTEH KanakK, KaTo pa3xiabuTe KOMYeTo Ha Kanaka.

. CMeHeTe pemMbKa, yBEpeTe Ce, Y€ PEMbKbBT € LIeHTPUPaH.

. 3aTBOpeTe CTOMAHEHMA 3alUMTEH Kanak, KaTo 3aTerHeTe KOMYeTO 3a Kanaka.

. HatucHete 6nokupalyata GpyHKLMSA Ha 06TAraWoTo PaMo KbM CTOMaHEeHUs Karak, 3a Aia 3afeincreare ob6TaraHeTo.
BuxTte purypa 3.

N =

o b w

@urypa 2 (cTbnka 2) @urypa 3 (Ctbnka 6)

3amsHa Ha KonaHa PBS 13

. Paskauerte nogaBaHeTo Ha Bb3AyX.

. HaTtucHeTe nnaHkara, 3a ja OTBOPUTE 3aLUTHUA Kanak.

. ApbXKTe nnaHKaTta HaTMCHaTa, 3a Aa CMEHUTE PEMbBKA, KaTo Ce YBEpPUTE, Ye PEMBKBT € LIeHTPUPaH.
. OcBobogeTe NnaHKaTa 3a HaTMCKaHe, 3a 1a 3agencTeate o6TAraHeTo.

. 3aTBOpeTe CTOMAaHeHUs 3aWuUTeH Kanak.

v bh wWwN =

A JonbnHuTenHo CepBU3HO 06cny)|(Ba|-|e

CepBU3HOTO 06CNyKBaHe TPAGBa BHAru fia ce 13BbpLUIBA OT 06yUeH NepcoHan. 3a Aa 3anasnTe BaIMAHOCTTA Ha
rapaHumATa Ha MHCTPYMEHTa U ia rapaHTMpaTe onTumanHata My 6e3onacHocT 1 GpyHKLWSA, CEPBU3HOTO 06CyKBaHe
TpA6Ba fa ce N3BbPLUBA OT OTOPU3UPAH CepBU3eH LieHTbp Ha Mirka. 3a la OTKpueTe MeCTHUA OTOPU3MPAH CepBU3eH
LeHTBbp Ha Mirka, ce cBbpKeTe ¢ oTAena 3a o6cnyKBaHe Ha KnveHTV Ha Mirka unu Bawwwma npeactaButen Ha Mirka.
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PbKoBOACTBO 3a OTCTpaHABAHe Ha HEN3MNPaBHOCTU

Cumnrom

Hucka mowHoCT n/unm HUCKa ckopoct
Ha npaseH xop.

Teu Ha Bb3AYX OT ynpaB/ieHNeTo Ha
CKopocTTa.

BeposTHa npuumnHa

YI'IpaBI'IEHI/IETO Ha CKOpPOCTTa € HaCTpoeHOo
Ha HNCKa CKOpPOCT.

Hucko HansraHe Ha Bb3ayxa.

lMocTaBeH Bb3AyLIeH GUNTHLP Ha BXOAA.

BbTpelueH Tey Ha Bb3AyX B Kopryca Ha
ABuratens.

W3Hocenn nnun CYyneHun nonaTku.

CriyKaH Wiv MOBPeAEH Kopnyc.

3ambpceHa, cuyrneHa uav orbHata
Npy>XWHa Ha KnanaHa, KnanaH uim nerno
Ha KnanaHa.

HenpaBuneH MOHTaX Ha Bb3fyLLHNA
KnanaH.
W3HoceH(u) unu cuyneH(v) narep(v) Ha

Aasurartena.

Hucka CKOPOCT Ha ABurarensa.
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PeweHue

3aBpreTE YynpaeneHneTo Ha CKOpPOCTTa A0
XKenaHata CKOpoCT.

MpoBepeTe NoAaBaHeToO Ha Bb3AyX
(B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE 3@
ekcnnoarayus).

MouuncreTe nnn cmeHeTe pUNTHPA.

ﬂposepeTe MOHTa)ka U UEHTPOBAHETO Ha
Aasuratens. I'IposepeTe LUEeHTPOBaHeTO Ha
O’I'Ip'bCTeHa Ha n3Boja 3a Bb3AyxX Win Ha
Bb3ena Ha Asuratens.

MOHTMpaﬁTe Mb/iIeH KOMMIEKT HOBU
nionaTku n poTop.

CBbpIKeTe Ce C 0TOPN3NPaHNA CepBU3eH
LieHTbp Ha Mirka.

Pasrno6ete, npoBepeTe n cMeHeTe
WN3HOCEHWUTE UM NOBPeAeHn YacTun.

PaseaunHeTe Bpb3KaTa 3a Bb3ayX 1
MOHTMpaiTe Bb3AyLIHUA KNanaH OTHOBO C
OCHOBaTa Ha KnaraHa B ropHO MOJIoXeHue.

CmeHeTe U3HOCeHUTE Unun cyyneHu narepu.
YBenuuete CKOpPOCTTa Ha ABuraTtensa ypes

perynatopa Ha fiebuTta, makc. 6,2 bar
(90 psig).



Prohlaseni o shodé

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finsko

prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze pneumaticka pasova bruska Mirka® PBS 10NV a PBS 13NV (konkrétni model
viz tabulka ,Technické Udaje”), které se tyka toto prohlaseni, je ve shodé s nasledujicimi normami nebo jinymi
normativnimi dokumenty: EN I1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN 1SO 20643:2208

v souladu se smérnici 2006/42/ES.

L
Jeppo 29. zdfi 2020 MIRKA A IJ

Navod k obsluze obsahuje: Rozlozeny pohled, Seznam Vyrobce / Dodavatel
dila, Prohlaseni o shodé, Dulezité informace, Vyzadované | Mirka Ltd
osobni ochranné prostiedky, Pfectéte si a dodrzujte 66850 Jeppo, Finsko

pokyny, Vystraha, Upozornéni, Dopliikovéa bezpecnostni Tel. +358 20 760 2111
upozornéni, Technické udaje, Spravné pouzivani naradi, Fax +358 20 760 2290
Pracovisté, Navod k obsluze, Udrzba, Vyména pasu, Dalsi www.mirka.com

servis, Privodce odstrarovanim zavad

Preklad plGvodnich instrukci. Vyhrazujeme si pravo zménit tento navod k obsluze bez pfedchoziho upozornéni.

Dalezité informace

Pred instalaci, uvedenim do provozu a provadénim Udrzby naradi si prec¢téte viechny uvedené bezpecnostni
a provozni pokyny. Pokyny uschovejte na bezpe¢ném a pfistupném misté.

Vyzadované osobni ochranné prostredky

© @ ® 0

Prectéte si ndvod Pouzivejte ochranné Pouzivejte ochranu Pouzivejte ochranné Pouzivejte respirator
k obsluze bryle sluchu rukavice

Upozornéni: Nebezpeli lehkého nebo stiedné zavazného zranéni anebo $kody na majetku.

ff Vystraha: Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni anebo skody na majetku.

Prectéte si a dodrzujte pokyny
«» Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci, ¢ast 1910, OSHA 2206, k dispozici:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402
+ Bezpecnostni predpisy pro pneumatické naradi, ANSI B186.1, k dispozici:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018
+ Narodni a mistni predpisy

A VYSTRAHA

« P¥i praci s néfadim vzdy pouZivejte predepsané osobni ochranné prostredky v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi/
narodnimi predpisy.

- Naradi nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem Iékd, alkoholu nebo drog.

« Prectéte si prislusny bezpecnostni list materialu obrobku.

+ Pfi pouzivani nafadi méjte zapnuté odsavéani prachu. Vhodny systém odsavani snizi obsah nebezpe¢ného prachu.

+ Nenahybejte se mimo bézny dosah. Vzdy udrzujte pevny a stabilni postoj.

(<3
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Nenoste volné obleceni ani $perky. Udrzujte vlasy, obleceni a rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti. Volné obleceni,
$perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

Pokud pocitite jakékoli zdravotni potize s rukou nebo zapéstim, ukoncete préci a vyhledejte Iékare. Opakované
pracovni pohyby a nadmérné pusobeni vibraci mohou zpusobit zdravotni potize v oblasti ruky, zapésti nebo paze.
Néradi nepouzivejte ve vybusném prostiedi, napfiklad tam, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Néradi neni elektricky izolovano. Pfed zahdjenim prace zkontrolujte, zda se na misté nevyskytuji vodi¢e pod napétim,
plynova potrubi apod.

A UPOZORNENI

« Zabrarite neimysinému spusténi.

« Pracovisté udrzujte cisté a dobfe osvétlené.

+ Vzdy zkontrolujte, zda je brouseny material pevné uchycen.

+ Pfed vyménou brusného kotouce néradi vzdy odpojte od pfivodu vzduchu.

A Doplinkova bezpecnostni upozornéni

Pred pouzitim naradi si proctéte vsechny pokyny. Vsichni uzivatelé musi byt proskoleni o sprdvném a bezpecném
pouzivani naradi.

Veskeré servisni prace smi provadét pouze kvalifikovany persondl. Servisni prace svérte autorizovanému servisnimu
stfedisku spole¢nosti Mirka!

Vzdy pouzivejte pfedepsané osobni ochranné prostiedky (viz vystrahy).

Obsluha zaujmout bezpec¢ny a stabilni postoj, musi néfadi pevné drzet a stat na pevném povrchu.

Pravidelné kontrolujte opotiebeni nafadi, hadice a pripojky.

Néradi pfipojené k pfivodu vzduchu nikdy nepienasejte, neskladujte a nenechavejte bez dozoru.

Neprekracujte doporu¢eny maximalni tlak vzduchu 6,2 baru (90 psig).

Dévejte pozor, aby se do pohyblivych ¢asti nafadi nezapletly ¢asti obleceni, tkanicky, vlasy, hadry na ¢isténi apod.
P¥i praci udrzujte ruce v bezpecné vzdélenosti od brusného kotouce.

« V pfipadé zévady prestante nafadi pouZivat a zajistéte provedeni opravy nebo udrzby.

Technické udaje

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Velikost pasu 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm

Cista hmotnost vyrobku 0,81 kg (1,79 libry) 0,92 kg (2,20 libry)
Otacky 17 000 /min 20000 /min

Hladina akustického tlaku (L,,) 83,8dB 85,7 dB

Hladina akustického vykonu (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

Vykon 4176 W 522W

Spotieba vzduchu 610 |/min 800 I/min

Urove vibraci * 1,88 m/s? 1,04 m/s?

Neurcitost K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Méfeni hluku provedeno v souladu s normou EN ISO 15744:2008 - Neelektricka ru¢ni naradi - Pfedpis pro méfeni hluku - Technicka
metoda (tfida presnosti 2).

Vibra¢ni zkouska se provadi v souladu s normou EN ISO 20643:2008 - Vibrace — Ru¢ni a rukou vedena strojni zafizeni - Principy
hodnoceni emise vibraci.

Specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Modelova fada se mlze na rGznych trzich lisit.

* Hodnoty uvedené v tabulce byly naméteny pfi laboratornich testech provadénych v souladu s uvedenymi predpisy
a normami a nejsou vhodné pro vyhodnocovéni rizik. Hodnoty namérené na konkrétnim pracovisti mohou byt
vyssi nez deklarované hodnoty. Skutecné expozi¢ni hodnoty a stuper skodlivosti nebo ohrozeni pracovnika zavisi
na konkrétni situaci a na okolnim prostiedi, individualnim zpUsobu préace, obrabéném materialu, architektonickém
feseni pracovisté, dobé expozice a na fyzické kondici pracovnika. Spole¢nost Mirka Ltd. nenese zadnou odpovédnost
za jakékoli Skody vzniklé nasledkem pouZziti deklarovanych hodnot pro tcely individualniho vyhodnoceni rizika
namisto skute¢nych expozi¢nich hodnot.
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Dalsi informace o bezpe¢nosti a ochrané zdravi pfi praci naleznete na téchto webovych strankach:
https://osha.europa.eu/en (Evropa) nebo http://www.osha.gov (USA)

Spravné pouzivani naradi

Toto nafadi je urceno k brouseni viech typl material( (napt. kovd, dieva, kamene, plastu aj.) brusnymi kotouci
uréenymi pro tyto Ucely. Nepouzivejte je k jinym nez specifikovanym tcel(im, aniz byste se poradili se zastupcem
spole¢nosti Mirka.

Pracovisté

Néradi je ur¢eno pro ru¢ni pouzivani. P¥i praci s nafadim je doporuceno stat na pevném povrchu. Néfadi Ize pouzit
v jakékoli poloze. Pfed takovym pouzitim musi obsluha zaujmout bezpe¢nou polohu, musi se pevné drzet nebo stat
a vzit v ivahu, Ze naradi mize vyvinout reakéni moment. Viz ¢ast,,Navod k obsluze”.

Navod k obsluze

Po vybaleni nafadi zkontrolujte, zda je neporusené, kompletni a nevykazuje poskozeni zplsobené piepravou.
Poskozené naradi nikdy nepouzivejte.

Pouzivejte Cisty stlaceny vzduch s pracovnim tlakem (méfeno u pfipojky néfadi) 6,2 baru (90 psig) s nafadim v chodu
a spousti zcela stisknutou. Doporucujeme pouzit schvélenou vzduchovou hadici o svétlosti 10 mm (3/8") a maximalni
délce 8 m (25 stop). Doporuceny zplsob pripojeni nafadi k pfivodu vzduchu je uveden na obrazku 1.

Nepfipojujte naradi k rozvodu stlaceného vzduchu bez snadno dosazitelného a funkéniho uzaviraciho ventilu.
Dirazné doporuc¢ujeme pouzivat vzduchovy filtr, regulator a lubrikator (FRL), viz obr. 1, které zajistuji dodavku ¢istého
mazaného vzduchu pod spravnym tlakem. Informace o tomto vybaveni ziskate u svého dodavatele. Pokud takové
vybaveni nepouzivate, je tfeba nafadi promazavat ru¢né.

Pfi ru¢nim mazani odpojte hadici pfivodu vzduchu a do vstupni pfipojky hadice kdpnéte 2 az 3 kapky oleje Wiirth, obj.
¢. 08930505, nebo podobného oleje. Pripojte nafadi zpét k pfivodu vzduchu a nechejte jej nékolik sekund pomalu
bézet, aby se olej rozptylil. Pokud nafadi pouzivate Casto, promazavejte jej kazdy den. Promazte naradi také pred
delsim uskladnénim, pokud bézi pomaleji nebo pokud ma nizsi vykon.

Doporuceny tlak vzduchu na pfipojce néfadi je 6,2 baru (90 psig) pfi bézicim nafadi. Naradi Ize pouzivat i pfi nizSim
tlaku vzduchu, ale jeho pouZiti pfi tlaku vy3sim nez 6,2 baru (90 psig) nedoporucujeme.

Obr. 1 Filtr
/ Regulator
/

Lubrikéator

A

“— Pfivodni vzduchova hadice

~
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Udrzba

Pred provadénim udrzby vzdy odpojte ptivod vzduchu!
Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily Mirka!

Vymeéna pasu PBS 10

. Odpojte piivod vzduchu.

. Napinaci rameno zatla¢te smérem k ocelovému ochrannému krytu, a uvolnéte tak funkci zdmku. Viz obrazek 2.
. Uvolnénim kliky na krytu oteviete ocelovy ochranny kryt.

. Vyméite pas a ujistéte se, Ze je vycentrovany.

. Uvolnénim kliky na krytu ocelovy ochranny kryt zaviete.

. Stisknutim funkce zamku na napinacim ramenu smérem k ocelovymi krytu pas napnete. Viz obrazek 3.

o h wWwN =

Obr. 2 (Krok 2) Obr. 3 (Krok 6)

Vyména pasu PBS 13

. Odpojte ptivod vzduchu.

. Zatlacenim desky oteviete ochranny kryt.

. Nechte desku stla¢enou, abyste mohli vyménit pas, a ujistéte se, Ze je pas vycentrovany.
. Uvolnénim tla¢né desky pas napnete.

. Zaviete ocelovy ochranny kryt.

A Dalsi servis

Servisni prace musi vzdy provadét pouze kvalifikovany personal. Pro udrzeni platnosti zaruky a zajisténi optimalni
urovné bezpecnosti a funkénosti naradi musi byt opravy a idrzba provadény autorizovanym servisnim strediskem
spole¢nosti Mirka. Adresu nejblizsiho servisniho stfediska Mirka vam sdéli zékaznické stiedisko nebo vas dealer
spole¢nosti Mirka.

v bh wWwN =
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Pravodce odstrafiovanim zavad

PFiznak

Nizky vykon anebo nizké volnobézné
otacky.

Netésnost v misté ovladani otacek.

Vibrace / hruby chod.

Ovladani otacek je nastaveno na pfilis
nizké otacky.

Nizky tlak vzduchu.

Zanesené vstupni sitko.

Vnitini netésnost ve skiini motoru.
Opotiebované nebo poskozené lopatky.
Praskla nebo poskozena skiiri motoru.
Znecisténa, zZlomena nebo ohnuta pruzina

ventilu, ventil nebo sedlo ventilu.

Nespravna montaz sestavy ventilu.

Opotiebovana nebo poskozena loZiska
motoru.

Nizké otacky motoru.

Reseni

Nastavte ovladani otacek na pozadované
otacky.

Zkontrolujte pfivod vzduchu (podle
navodu k obsluze).
Vycistéte nebo vymérite sitko.

Zkontrolujte sestaveni motoru.
Zkontrolujte usazeni O-krouzku na vstupu
vzduchu do motoru.

Nainstalujte kompletni sadu novych
lopatek a rotoru.

Obratte se na autorizované servisni
stredisko spolecnosti Mirka.

Rozeberte, zkontrolujte a vymérite
opotiebované nebo poskozené dily.

Demontujte piipojku vzduchu a znovu
sestavte vzduchovy ventil tak, aby diik
ventilu byl v horni poloze.

Vymeérite opotiebovana nebo poskozena
loziska.

Zvyste otacky motoru regulatorem
pratoku, max. 6,2 baru (90 psig).

(<3
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Overensstemmelseserklaering

Mirka Ab, 66850 Jeppo, Finland

erklaerer at det alene er vores ansvar, at produkterne Mirka® PBS 10NV & PBS 13NV pneumatisk bandsliber

(se tabellen "Tekniske data” for den pagzeldende model), som denne deklaration er geeldende for, er i overens-
stemmelse med fglgende standarder eller andre normative dokumenter: EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11148-8:2011,
EN ISO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208 i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 2006/42/EF.

QLM
Jeppo 29.09.2020 MIRKA | - f—'&q"‘ J
Brugsanvisningen omfatter: Spraengskitse, Komponent- Producent/

oversigt, Overensstemmelseserkleaering, Vigtigt, Pakraevede Leverander

personlige vaernemidler, Folgende bedes laest og overholdt, Mirka Ab

Advarsel, Forsigtig, Yderligere sikkerhedsadvarsler, Tekniske 66850 Jeppo, Finland

data, Korrekt brug af veerktejet, Arbejdsstationer, Brugs- TIf. +358 20 760 2111

anvisning, Vedligeholdelse, Udskiftning af bandet, Yderligere | Fax +358 20 760 2290

service, Fejlfindingsguide. www.mirka.com

Overszettelse af den originale brugsanvisning. Vi forbeholder os ret til at &endre i denne manual uden forudgaende varsel.

Vigtigt
Laes disse sikkerheds- og brugsanvisninger omhyggeligt inden installation, betjening eller vedligeholdelse af dette
veerktgj. Brugsanvisningen skal opbevares sikkert og tilgeengeligt.

Pakraevede personlige veernemidler

© © ® 0 ©

Brug Brug Brug Brug
brugsanwsnmgen sikkerhedsbiriller hereveern sikkerhedshandsker ansigtsmaske

Advarsel: Potentielt farlig situation, der kan medfgre dedsfald eller alvorlig person- og/eller tingskade.
Forsigtig: Potentielt farlig situation, der kan medfgre mindre eller moderat alvorlig person- og/eller tingskade.

Foelgende bedes lzest og overholdt

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206 (generelle arbejdssikkerheds- og
sundhedsregler, afsnit 1910), der kan rekvireres fra:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 (sikkerhedskode for baerbart trykluftveerktgj), der kan rekvireres hos:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Nationale og regionale regulativer.

A ADVARSEL

« Benyt altid personlige veernemidler i overensstemmelse med producentens anvisninger og lokale/nationale
standarder, nar dette veerktgj benyttes.

+ Anvend ikke elvaerktgj, hvis du er traet eller under indflydelse af narkotika, alkohol eller medicin.

+ Lees materialesikkerhedsdatabladet for den overflade, der skal bearbejdes.

« Tilslut et udsugningsanlaeg, nar veerktgjet benyttes. Et egnet udsugningsanlaeg vil nedsaette maengden af
skadeligt stov.

28 Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS 10NV & PBS 13NV



- Forsag ikke at reekke leengere ud, end du kan na. Sta altid stabilt og med god balance.

+ Undga at veere ifort lgst toj eller smykker. Hold har, tej og handsker veek fra bevaegelige dele. Lost taj, smykker eller
langt har kan blive fanget af bevaegelige dele.

+ Oplever du fysiske gener i hand/héndled, skal du ophere med at udfere dette arbejde og sege leege. Der kan opstar
belastningsskader pa hander, handled og arme, hvis arbejdet medferer en gentagelse af de samme bevaegelser, eller
man overeksponeres for vibrationer.

« Anvend ikke elvaerktgj i eksplosive miljger, for eksempel ved tilstedeveerelse af brandbar vaeske, gas eller stov.

« Veerktojet er ikke elektrisk isoleret. Kontrollér arbejdsomradet for tilsluttet strem, gasledninger osv., inden arbejdet
pabegyndes.

A FORSIGTIG

- Forebyg utilsigtet start.

+ Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst.

+ Serg altid for, at det emne, der skal slibes, er sikkert fastgjort.
- Afbryd altid lufttilferslen, inden du skifter slibemateriale.

A Yderligere sikkerhedsadvarsler

Laes hele brugsanvisningen igennem, inden veerktgjet tages i brug. Alle operatarer skal veere uddannet i brugen af og
sikkerheden vedrgrende dette veerktgj.

Al vedligeholdelse skal udferes af uddannet personale. Kontakt et autoriseret Mirka-servicecenter vedr. service!
Anvend altid det forngdne sikkerhedsudstyr (se advarsler).

Operateren skal altid sta i en sikker position med et fast greb og stabilt fodfaeste pa et stabilt gulv.

Kontrollér regelmaessigt slange og fittings for slitage.

Veer altid omhyggelig med arbejdssikkerheden. Veerktgjet ma aldrig transporteres, opbevares eller efterlades uden
opsyn med tilsluttet lufttilforsel.

Overskrid ikke det maksimalt anbefalede lufttryk pa 6,2 bar (90 psig).

Serg for, at bevaegelige dele ikke kan komme i kontakt med tgj, band, hér, rengeringsklude osv.

Hold haenderne veek fra den snurrende band, mens maskinen er i brug.

Hvis veerktgjet ikke fungerer korrekt, tages det gjeblikkelig ud af brug, og der skal serges for service og reparation.

Tekniske data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Bandstgorrelse 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Produktets nettovaegt 0,81 kg (1,79 Ibs.) 0,92 kg (2,20 Ibs.)
Hastighed 17.000 /min 20.000 /min
Lydtryksniveau (L,,) 83,8dB 85,7dB
Lydeffektniveau (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Effekt 4176 W 522 W
Luftforbrug 610 I/min. 800 I/min.
Vibrationsniveau® 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Usikkerhed K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Stojtesten er udfert i overensstemmelse med EN ISO 15744:2008 - Ikke-elektriske handmaskiner - Metode til maling af stgj
- Teknikermetode (klasse 2).

Vibrationstesten er udfert i overensstemmelse med EN ISO 20643:2008 - Mekaniske vibrationer - Handholdte og hdndfarte
maskiner - Principper for vurdering af udsendte vibrationer.
Specifikationer kan blive @ndret uden forudgdende varsel. Modeludbuddet kan variere mellem de forskellige
markeder.

* Deitabellen anforte veerdier er fra laboratorietests i overensstemmelse med de anferte forskrifter og standarder
og er ikke tilstraekkelige til risikovurdering. Veerdier, der males pa en specifik arbejdsplads, kan veere hgjere end de
anforte vaerdier. De faktiske eksponeringsveerdier og sterrelsen af den risiko- eller skadesgrad, en person kan blive
udsat for, er unikke for den enkelte situation og afhanger af det omgivende miljg, personens made at arbejde
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pa, det specifikke materiale der bearbejdes, arbejdsstationens udformning samt eksponeringstiden og brugerens
helbredstilstand. Mirka Ab kan ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af at benytte de anferte veerdier i stedet for
de faktiske eksponeringsveerdier ved den individuelle sikkerhedsvurdering.

Yderligere oplysninger om sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen kan hentes pa felgende hjemmesider:
https://osha.europa.eu/en (Europa) eller http://www.osha.gov (USA)

Korrekt brug af veerktgjet

Dette veerktoj er designet til slibning af alle typer materialer dvs. metal, trae, sten, plast osv. ved hjalp af slibematerialer,
der er beregnet hertil. Brug ikke dette vaerktgj til andre formal end de anferte uden at have kontaktet din Mirka-
forhandler.

Arbejdsstationer

Veerktgjet er beregnet til at blive benyttet som handvaerktgj. Det anbefales altid, at veerktajet kun benyttes, nar man
star pa et stabilt gulv. Veerktgjet kan benyttes i alle positioner, men inden det anvendes, skal brugeren anbringe sig i en
sikker position, have et godt fodfaeste og et fast greb om veerktgjet og vaere opmaerksom pa, at vaerktgjet kan generere
en vridningsreaktion. Se afsnittet "Brugsanvisning’”.

Brugsanvisning

Kontrollér ved udpakning af veerktgjet, at det er intakt og komplet og ikke er blevet beskadiget under transporten.
Anvend aldrig et beskadiget vaerktgj.

Benyt en ren, smurt luftkilde, der giver et malt lufttryk i vaerktgjet pa 6,2 bar (90 psig), nar veerktgjet karer med
betjeningshandtaget trykket helt ind. Det anbefales at benytte en godkendt luftslange med maksimal laengde og
malene 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft). Veerktgjet skal tilsluttes luftkilden som vist pa Figur 1.

Tilslut ikke veerktgjet til trykluftsystemet uden, at der er indsat en lukkeventil til lufttilferslen, der er nem at na og
betjene. Det anbefales pa det kraftigste at benytte et luftfilter, en regulator og en smereanordning (FRL) som vist pa
Figur 1, da dette vil tilfere vaerktgjet ren, smurt luft ved det korrekte tryk. Oplysninger vedrgrende det naevnte udstyr
kan fas hos forhandleren. Benyttes det naevnte udstyr ikke, skal veerktajet smeores manuelt.

Afbryd inden manuel smering af veerktgjet luftslangen, og tilseet 2 til 3 draber Wiirth varenr. 08930505 eller lignende
olie i veerktgjets luftforbindelse. Forbind igen veerktgjet til lufttilferslen, og lad veerktgjet kere langsomt i nogle
sekunder for at lade luften fordele olien. Hvis vaerktgjet anvendes ofte, skal det smares dagligt. Smer veerktgjet inden
en laengere opbevaringsperiode, eller

hvis veerktgjet bliver langsommere eller

mister styrken.

Figur 1 Filter

Det anbefales, at lufttrykket i veerktajet
er 6,2 bar (90 psig), nar veerktgjet kerer.
Veerktajet kan kere ved et lavere lufttryk,
men vi anbefaler ikke brug af lufttryk
over 6,2 bar (90 psig).

Regulator

Smereanordning

P

N Luftslange til dit elveerktgj
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Vedligeholdelse

Afbryd altid lufttilferslen inden vedligeholdelse!
Brug kun originale reservedele fra Mirka!

Udskiftning af bandet PBS 10

. Afbryd Iufttilforslen.

. Skub spaendarmen mod beskyttelsesdzekslet af stal for at frigere laseanordningen. Se figur 2.

. Abn beskyttelsesdaekslet af stél ved at lasne daekslets greb.

. Udskift bandet, og serg for, at bandet er centreret.

. Luk beskyttelsesdaekslet af stal ved at spaende daekslets greb.

. Tryk laseanordningen pa spaendarmen mod staldaekslet for at aktivere spaendkraften. Se figur 3.

o h wWwN =

Figur 2 (trin 2) Figur 3 (trin 6)

Udskiftning af bandet PBS 13

. Afbryd Iufttilfarslen.

. Tryk pa pladen for at abne beskyttelsesdaekslet.

. Hold trykket pa pladen for at skifte bandet, og serg for, at bandet er centreret.
. Slip trykpladen for at aktivere trykkraften.

. Luk beskyttelsesdaekslet af stal.

v A wWwN =

A Yderligere service

Service skal altid udfgres af uddannet personale. For at bevare garantien pa veerktgjet og for at sikre, at veerktojet er
optimalt sikkert og funktionsdygtigt, skal service udferes af et af Mirkas autoriserede servicecentre. Kontakt Mirkas
kundeservice eller din Mirka-forhandler for at finde det naermeste autoriserede Mirka-servicecenter.
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Fejlfindingsguide

Symptom

Nedsat styrke og/eller lav fri hastighed.

Luftlaekage ved hastighedsregulatoren.

Vibration/ujsevn gang.

Mulig érsag

Hastighedsregulatoren er indstillet pé lav
hastighed.

Lavt lufttryk.

Tilstoppet luftindlabssi.

Indvendig luftlaekage i motorhuset.

Slidte eller defekte lameller.

Huset er revnet eller beskadiget.

Snavset, defekt eller bgjet ventilfjeder,
ventil eller ventilszede.

Forkert montering af luftventilen.

Slidt(e) eller defekt(e) motorleje(r).

Lav motorhastighed.

32 Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV

Losning

Indstil hastighedsregulatoren pé den
onskede hastighed.

Kontrollér lufttilfarslen (i
overensstemmelse med
brugsanvisningen).

Renger eller udskift sien.

Kontrollér, at motoren er samlet

og monteret korrekt. Kontrollér, at
luftindlgbets O-ring sidder korrekt i forhold
til motoren.

Monter et helt nyt seet lameller og en ny
rotor.

Kontakt et autoriseret Mirka-servicecenter.

Afmonter, efterse og udskift slidte eller
beskadigede dele.

Fjern luftindlgbsforbindelsen, og monter
luftventilen igen med ventilstammen i den
gverste position.

Udskift de slidte eller defekte lejer.

@g motorhastigheden med en
flowregulator, maks. 6,2 bar (90 psig).



Konformitétserklarung

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finnland

erklért in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte Mirka® PBS 10NV & PBS 13NV Pneumatische
Bandschleifmaschine (siehe Tabelle ,Technische Daten” fiir spezielle Modelle), auf die sich diese Erkldrung bezieht,
mit den folgenden Normen oder den normativen Dokumenten tibereinstimmt: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208 und mit der Richtlinie 2006/42/EG konform sind.

QLM
Jeppo, 29.09.2020 MIRKA - ——'JX‘L“ J
Die Bedienungsanleitung umfasst: Fabrikant/Lieferant

Explosionszeichnung, Teileliste, Konformitatserklarung, Mirka Ltd

Wichtig, Erforderliche personliche Schutzausristung, 66850 Jeppo, Finnland

Bitte lesen und beachten, Warnung, Vorsicht, Tel.: +358 20 7602111

Zusétzliche Sicherheitshinweise, Technische Daten, Fax: +358 20 7602290
Bestimmungsgemafe Verwendung, Arbeitsplatz, www.mirka.com

Bedienungsanleitung, Wartung, Austauschen des

Schleifbands, Weitergehender Service, Fehlerbehebung.

Ubersetzung der Original-Bedienungsanleitung Wir behalten uns das Recht vor, zu jeder Zeit ohne vorausgegangene
Ankiindigung Anderungen in diesem Handbuch vorzunehmen.

Wichtig
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen, bedienen oder warten. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und griffbereit auf.

Erforderliche personliche Schutzausriistung

© © ®© 0 ©

Bedienungs- Schutzbrille Gehorschutz Sicherheitshandschuhe Atemschutzmaske
anleitung lesen tragen tragen tragen tragen

Warnung: Potenzielle Geféhrdungssituationen, die zum Tod oder schweren Verletzungen und/oder

f} Sachschéden fiihren kénnen.
Achtung: Mogliche Gefahrdung, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen und/oder Sachschaden
fiihren kann.

Bitte lesen und beachten

+ Allgemeine Unfallverhitungs- und Gesundheitsvorschriften, Teil 1910, OSHA 2206, erhéltlich bei:
Superintendent of Documents, Government Printing Office; Washington DC 20402

« Sicherheitscode fur tragbare Druckluftwerkzeuge, ANSI B186.1 erhéltlich bei:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

+ Nationale und 6rtliche Bestimmungen.

de
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A WARNUNG

+ Tragen Sie bei der Verwendung dieser Maschine immer die erforderliche personliche Schutzausriistung in
Ubereinstimmung mit den Herstellerangaben und den lokalen/nationalen Normen.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Lesen Sie das Materialsicherheitsdatenblatt (Materials Safety Data Sheet, MSDS) fiir die Arbeitsoberflache.
Verwenden Sie das Werkzeug nur zusammen mit einer Staubabsaugvorrichtung. Eine geeignete
Staubabsaugvorrichtung verringert das Aufkommen von gefahrlichem Staub.

Lehnen Sie sich nicht zu weit vor. Sie miissen jederzeit unbedingt einen festen Stand haben und
ausbalanziert stehen.

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Ihre Haare, Kleidung und Handschuhe in

sicherem Abstand zu sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder langes Haar kdnnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Stellen Sie die Arbeit ein und suchen Sie einen Arzt auf, wenn Beschwerden an Handen/Handgelenken
auftreten. Eintdnige Arbeiten und Bewegungsmuster sowie eine Uberbeanspruchung durch Vibration kénnen
Verletzungen an den Handen, Handgelenken und Armen nach sich ziehen.

Setzen Sie die Maschine niemals in explosionsgefdhrdeten Bereichen ein wie z. B. in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten, Gasen oder Staub.

Das Werkzeug ist elektrisch nicht isoliert. Uberpriifen Sie das Arbeitsumfeld vor Beginn der Arbeit auf Strom
fihrende Leitungen, Gasrohre usw.

A VORSICHT

+ Vermeiden Sie unbeabsichtigte Starts der Maschine.

« Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.

« Stellen Sie sicher, dass das zu schleifende Werksttick gut fixiert ist.

+ Unterbrechen Sie vor dem Austauschen des Schleifmittels immer die Druckluftversorgung.

A Zusatzliche Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Verwendung des Werkzeugs unbedingt alle Anleitungen durch. Alle Anwender miissen in vollem
Umfang fur den Umgang mit diesem Werkzeug und die Sicherheitsvorkehrungen geschult werden.

Alle Wartungsarbeiten diirfen nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an ein
autorisiertes Mirka Service-Center, wenn lhre Maschine gewartet werden muss.

Tragen Sie immer die erforderliche Schutzausriistung (siehe Warnungen).

Der Bediener muss immer einen sicheren Stand einnehmen und das Gerat fest halten und auf einem festen
Untergrund stehen.

Uberpriifen Sie Werkzeug, Schlauch und Anschlussstiicke regelmaBig auf VerschleiB.

Achten Sie bei der Arbeit immer auf Ihre Sicherheit; Sie diirfen das Werkzeug niemals bei angeschlossener
Druckluftversorgung tragen sowie unbeaufsichtigt lagern oder ablegen.

Der maximale empfohlene Luftdruck von 6,2 bar (90 psig) darf nicht tberschritten werden.

Achten Sie darauf, dass sich Kleidung, Krawatte, Haar, Putzlappen usw. nicht in den beweglichen Teilen des
Werkzeugs verfangen.

Bertihren Sie das sich drehende Schleifband nicht wahrend des Betriebs der Maschine.

Wenn das Werkzeug eine Stérung zu haben scheint, muissen Sie es sofort au3er Betrieb nehmen und dafir
sorgen, dass es gewartet und repariert wird.
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Produktkonfiguration/-spezifikationen

Mirka® PBS 10NV 10 x330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
BandgroBe 10-12 x 330 mm 12,7 x 457 mm
Produktnettogewicht 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Geschwindigkeit 17.000 /min 20.000 /min
Schalldruckpegel (L) 83,8dB 85,7 dB
Schallleistungspegel (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

Leistung 417,6 W 522W
Luftverbrauch 610 I/min 800 I/min
Vibrationen*® 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Ungenauigkeit K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Der Schalltest wurde ausgefihrt gemaB EN ISO 15744:2008: Messung der Gerauschemissionen von handgehaltenen nicht-elektrischen
Kraftgeraten - Verfahren der Genauigkeitsklasse 2.

Der Schwingungstest wurde ausgefiihrt gemaB EN ISO 20643-2008 - Handgehaltene und handgefiihrte Maschinen - Verfahren zur
Ermittlung der Schwingungsemission.
Spezifikationen kdnnen zu jeder Zeit ohne vorausgegangene Ankiindigung geéndert werden. Das Modellsortiment
kann sich von Markt zu Markt unterscheiden.

* Die Werte in den Tabellen stammen von Laborpriifungen in Ubereinstimmung mit angegebenen Richtlinien und
Grundnormen und sind nicht fiir eine Risikoanalyse ausreichend. Die Werte an einem bestimmten Arbeitsplatz
kénnen hoher als die erklérten Werte sein. Die tatsachlichen Werte und das tatsachliche Risiko/die tatsachliche
Verletzungsgefahr, denen eine Person ausgesetzt wird, sind fur jede Situation einmalig und von der Umgebung, der
Arbeitsweise der betreffenden Person, dem verwendeten Material, dem Arbeitsplatz sowie von der Arbeitsdauer
und der korperlichen Konstitution des Benutzers abhangig. Mirka Ltd kann nicht fur eventuelle Konsequenzen
verantwortlich gemacht werden, falls statt der tatséchlich auftretenden Werte bei der jeweiligen Risikobewertung
die deklarierten Werte zugrunde gelegt werden.

Weitere Informationen Uber Arbeitsgesundheit und -sicherheit sind auf folgenden Webseiten erhaltlich:
https://osha.europa.eu/en (Europa) oder http://www.osha.gov (USA)

Bestimmungsgemafle Verwendung

Dieses Werkzeug ist flr das Schleifen unterschiedlicher Materialarten, wie z. B. Metall, Holz, Stein, Kunststoff usw.
vorgesehen, wobsei ein fiir den jeweiligen Zweck geeignetes Schleifmittel zu verwenden ist. Dieses Werkzeug darf ohne
Ruicksprache mit Ihrem Mirka-Handler nicht fir andere Zwecke als die angegebenen verwendet werden.

Arbeitsplatz

Das Werkzeug ist als handgefiihrtes Werkzeug vorgesehen. Es wird empfohlen, bei Bedienung des Werkzeugs immer
auf festem Boden zu stehen. Das Werkzeug kann in jeder Position bedient werden, sofern der Benutzer einen sicheren
Stand hat, das Gerat fest in den Handen hélt und sich darliber bewusst ist, dass das Werkzeug ein Drehmoment
entwickeln kann. Siehe dazu Abschnitt,Bedienungsanleitung”.

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV
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Bedienungsanleitung

Achten Sie beim Auspacken immer darauf, dass die Maschine intakt, komplett und frei von Transportschaden ist.
Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Gerat.

Benutzen Sie eine saubere geschmierte Druckluftversorgung, die das Werkzeug unter Vollast mit einem gemessenen
Luftdruck von 6,2 bar (90 psig) versorgt. Es wird empfohlen, einen zugelassenen Luftschlauch mit einem Durchmesser
von 10 mm (3/8") und einer maximalen Lange von 8 m (25 ft) zu verwenden. Das Werkzeug ist, wie auf Abb. 1 zu
sehen, an die Druckluftversorgung anzuschlieBen.

SchlieBen Sie das Werkzeug erst dann an die Druckluftversorgung an, wenn Sie ein einfach zu bedienendes und gut
zugangliches Absperrventil angebracht haben. Es ist duBerst empfehlenswert, dass, wie in Abbildung 1 dargestellt,
ein Luftfilter, ein Regulator und ein Luftoler (FRL) verwendet wird, weil dem Werkzeug dadurch saubere, gedlte Luft
mit dem korrekten Druck zur Verfiigung gestellt wird. Weitere Informationen tber diese Ausriistung erhalten Sie von
Ihrem Héndler. Ohne einen FRL muss das Werkzeug manuell geschmiert werden.

Fiir eine manuelle Schmierung des Werkzeugs mussen Sie den Druckluftschlauch abnehmen und 2 bis 3 Tropfen von
Wiirth Art.-Nr. 08930505 oder ein dhnliches Ol in den Druckluftanschluss des Werkzeugs einbringen. SchlieBen Sie
danach das Werkzeug wieder an die Druckluftversorgung an und lassen Sie es langsam fiir einige Sekunden laufen,
damit die Luft das Ol verteilen kann. Bei hdufiger Verwendung des Werkzeugs muss es taglich geschmiert werden.
Schmieren Sie das Werkzeug vor einer langeren Lagerung oder wenn die Drehzahl des Werkzeugs absinkt oder
Leistung verloren geht.

Es wird empfohlen, dass der Luftdruck bei laufendem Werkzeug 6,2 bar (90 psig) betragt. Das Werkzeug kann mit

geringerem Druck betrieben werden, wir empfehlen aber, niemals einen héheren Druck als 6,2 bar (90 psig) zu
verwenden.

Abbildung 1 / Filter

/
// S Regler

& / Luftoler
™)

a

/"/
/\\— Druckluftschlauch zu Ihrem Werkzeug

Wartung

Stellen Sie zu beginn der Wartungsarbeiten sicher, dass die Maschine von der Druckluftversorgung getrennt ist!
Verwenden Sie ausschlieBlich Mirka-Originalersatzteile!

Austauschen des Schleifbands PBS 10

1. Trennen Sie die Druckluftversorgung ab.
2. Driicken Sie den Spannarm in Richtung der Stahlschutzabdeckung, um die Sperrfunktion zu I6sen. Siehe Abb. 2.
3. Offnen Sie die Stahlschutzabdeckung durch Lésen des Abdeckungsknopfs.
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4. Tauschen Sie das Schleifband aus und stellen Sie dabei sicher, dass das Schleifband zentriert ist.
5. SchlieBen Sie die Stahlschutzabdeckung durch Festziehen des Abdeckungsknopfs.
6. Driicken Sie zum Spannen die Sperrfunktion am Spannarm in Richtung Stahlabdeckung. Siehe Abb. 3.

Abb. 2 (Schritt 2) Abb. 3 (Schritt 6)

Austauschen des Schleifbands PBS 13

. Trennen Sie die Druckluftversorgung ab.

2. Driicken Sie auf die Platte, um die Schutzabdeckung zu 6ffnen.

3. Halten Sie die Platte gedriickt, um das Schleifband auszutauschen und stellen Sie sicher, dass das Schleifband
zentriert ist.

4. Lassen Sie die Druckplatte los, um Spannung zu erzeugen.

5. SchlieBen Sie die Stahlschutzabdeckung.

A Weitergehender Service

Der Service darf nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden. Um den Garantieanspruch zu bewahren und eine
optimale Werkzeugfunktion und -sicherheit sicherzustellen, muss der Service von einem autorisierten Mirka Service-
Center ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den Mirka-Kundendienst oder Ihren Mirka-Vertriebshdndler, um ein
Mirka Service-Center in lhrer Nahe zu finden.

Fehlerbehebung

Symptom Méogliche Ursache Losung

Geringe Leistung und/oder niedrige Die Geschwindigkeitsregelung wurde auf Stellen Sie die Geschwindigkeitsregelung

freie Drehzahl. niedrige Geschwindigkeit eingestellt. auf die gewlinschte Geschwindigkeit ein.
Niedriger Luftdruck. Uberpriifen Sie die Druckluftversorgung

(unter Beachtung der
Bedienungsanleitung).

Verstopfter Lufteinlassfilter. Reinigen Sie den Filter oder tauschen Sie
ihn aus.
Luft-Leckage im Motorgehduse. Uberpriifen Sie die Motorbaugruppe und

ihre Ausrichtung. Uberprifen Sie an der
Motorbaugruppe die Lage des O-Rings am
Druckluftanschluss.

Abgenutzter oder gebrochener Blattersatz.  Installieren Sie einen neuen Blattersatz
und einen neuen Rotor.

Gebrochenes oder beschadigtes Gehduse. ~ Wenden Sie sich an ein autorisiertes Mirka
Service-Center.

Druckluftleckage an der Ventilfeder, Ventil oder Ventilsitz Demontieren, prifen und ersetzen Sie
Geschwindigkeitsregelung. schmutzig, gebrochen oder verbogen. abgenutzte oder beschadigte Teile.
Falscher Zusammenbau des Entfernen Sie den
Druckluftventils. Drucklufteinlassanschluss und bauen Sie

das Ventil wieder so zusammen, dass sich
der Ventilschaft oben befindet.

Starke Vibrationen oder unruhiger Lauf.  Abgenutzte(s) oder gebrochene(s) Tauschen Sie die abgenutzten oder
Motorlager. gebrochenen Lager aus.
Geringe Motorgeschwindigkeit. Erhdhen Sie die Motordrehzahl mit dem

Volumenstromregler, max 6,2 bar (90 psig).

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV
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ARAWGCN CUMHOPPWONG

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®wvAavdia

SnAwvoupe pe amokAeIoTIKA €uBUVN OTI Ta TTpoiovTa TavioAelavtripag aépog PBS 10NV kat PBS 13NV tn¢ Mirka®
(BA. Tov mivaka “TexviKd OTOIXEI” Y1O TO CUYKEKPIUEVO HOVTENO), OTa omToia avagépeTal n mapovoa SnAwan,
CUUHOPPWVOVTAL PE TA TTAPOKATW TTPOTUTTA Kat AAa kKavovioTikd évtuma: EN 1SO 12100:2010, EN I1SO 11148-8:2011,
ENISO 15744:2002, EN 1SO 20643:2208 cUp¢pwVva L TOUG Kavoviopoug 2006/42/EK.

Jeppo 29.09.2020 MIRKA AN

Ot o8nyieg xprion¢ mepthapBavouv: AvaluTikn Karackevaotig/
anelkovion, Aiota e€aptnuatwy, AGAWON CUPUOPPWONG, MpopunBeutig
ZNHAvTIKO, ATTAITOVHEVOC OTOMIKOG £€OTAIOMOC acpaleiag, | Mirka Ltd

Avdyvwon kat cupudpewon, Mpoeidomnoinon, Mpoooxy, 66850 Jeppo, OvAavsia
Mpoobeteg mpoeidomolfoelg acpaleiag, TexViKA oTolxeia, TnA. +358 20760 2111
>woTn xprion tou epyaleiov, Xtabpoi epyaciac, Odnyieg ®ag +358 20 760 2290

Xprong, Zuvtripnon, Avtikataotaon Tng Tawiag, MNepatépw | www.mirka.com
0épPig, OdNydE avTIHETWIONG TTPOBANUATWV.

MeTtdppaon Twv mpwTOTUTTWY 08NYIWV. AlaTNPOUVHE TO SIKAIWHA VA EMPEPOUHE AANAYECG OTO TTAPOV EYXEIPISIO XWPIG
TIPONYyoUpevn eidomoinon.

ZNHavTiko

AlaBAaoTe TPOOEKTIKA TIG UTTOSEIEEIG ao@aleiag Kal TG 08nyieg XPriong Tou akoAouBoUV TIPIV EYKATACTHOETE,
XPNOIUOTIOINOETE 1 CUVTNPNOETE TO POV epyaleio. DUAEETE TIG 08nyieg o aoPalég kal TPOOBACIHO PEPOG.

ATTAITOUEVOG ATOUIKOG EOTMAIOHOG ac@aleiag

© © ® 0 ©

AlafBaote 10 Dopdre yvahid Qopdte Dopdrte yavtia Dopdrte mpoowmnida
eyxelpidlo xpriotn ao@aheiag TIPOOTATEVUTIKO ao@aleiag
QKONG

Mpogidomoinon: AuvnTika eMiKivouvn KATAOTACHN TTOU EVOEXETAL VO TIPOKAAEDEL GOPBAPO TPAVUATIONO iy
Bdavato kat/r} UNKEG {nHIEG.

Mpoooxn: AuvnTika eMiKivouvn KATdoTaon mou eVvEEXETAl va TTPOKAAEDEL EAAPPU 1} METPLO TPAUHATIOHO
Ka/f UNIKEG {nuig.

Avayvwon Kalt GUHHOP(PWOT HE TA TTAPAKATW

« Tevikoi kavoviopoi Blounxavikng ac@alelag Kat bylevig, Mépog 1910, OSHA 2206, SiaBéoipo and:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Kbdikag aopaleiag yia popntd epyaleia memeopévou aépa, ANSI B186.1, Siabéoipo amo:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

+ Kpatikoi kal Tomkoi Kavoviopoi

A MNPOEIAOMOIHZH

+ ®opdte MEVTA TOV AMAITOVHEVO ATOUIKO £EOTTAIOUO aCPANEiOG CUUPWVA HE TIG UTTOSEIEEIC TOU KATAOKEVAOTH KAl Ta
TOTKA/EOVIKA TIPOTUTIA, OTAV XPNOIUOTIOLEITE AUTO TO EPYAAEIO.

+ Mn xpnotpomoleite NAeKTPIKA Epyaleia av €i0TE KOUPAGUEVOL 1 UTTO TNV EMTPELA VOPKWTIKWY OUCIWY, OIVOTIVEUATOG
1 QAPUAKWV.

+ AlaBdaote o Sehtio dedopévwy aopaleiag UAKWY (MSDS) yia tnv em@dvela katepyaoiag.
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XpNOIUOTIOIEITE TO EPYANEIO pE pOVASA avappd@NoNG oKOvNG. Mia KAtdAANAN povada avappo@nong oKOVNG UEIWVEL
NV moodTNTA TNG EMKIVEUVNG OKOVNG.

Mnv tevtwveote umepBolikd. ExeTe Ta MOS0 AVTA 0TAOEPA OTO MATWHA KAl OE I0OPPOTTIaL.

Mn @opdte papdia pouxa r koourpata. KpatrioTe ta paANid, Ta polxa Kat Ta yavtia o€ andotaon and Kivouueva
HépN. Ta papdid poUxa, Ta KOOUAHATA 1) TA HOKPLA HANIG EVOEKETAL VO TTIOOTOUV OE KIVOUUEVA PEPN.

Av aio8avBeite eVOXAOEIC OTO XEPL/TOV KAPTIO, CTAUATHOTE TNV EPyacia Kal emMokepOeite yiatpd. Ot
enavalapBavopeveg Epyaoies i KIVAOELS Kat n urepBoAKN €kBean og Soviioelg evdéxeTal va TTPOKAAETOUV
TPAUUATIOHOUG OTO XEPL, TOV KAPTIO Kal To Bpayiova.

Mn XPnOlUOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEI OE EKPNKTIKNA ATHOCPAIPA, YIa TTAPASEYHA, UTIO TNV TTAPOUCia EDPAEKTWY
VYpWY, agpiwv f oKOVNG.

To epyaleio Sev S100¢Tel NAEKTPIKNA pOVwON. ENEyETe TNV epLoxr) Epyaoiag yia NAEKTPIKEG ypaupég umd Taon,
OWANVWOELG agPiou K.T.A. TIPIV OPXIOETE TIG EPYATIEG.

A MPOZOXH

« Amotpémnete akoUola EvepyoToinon.

« Alatnpeite 10 XWPO £pyaciag KaBapd Kat KAAA QWTIOUEVO.

+ Na BeBaiveote MAVTOTE OTL TO TEUAXIO TTOU TIPOKEITAL VA TPIPTEL EiVAL KON OTEPEWHEVO.
+ Tpwv aA\AEeTE TO PECO TPIYIMATOC, ATOCUVOEETE TAVTOTE TNV TTAPOXH aépa.

A MNpooOeteg mpoeldomooelg ac@aleiag

A0BaoTe ONEG TIC 08NYIES TTPIV XPNOIUOTIONOETE TO TTAPAV £pYaAeio. ONOL Ol XEIPIOTEG TIPETEL VA €XOUV KATAPTIOTEL
TARPWG WG TTPOG TN XPrON Kal TNV A0PAAELQ TOU TTAPOVTOG EPYAAEiOU.

‘O\eG o1 Epyacieg oLVTHPNONG TTPETTEL VA EKTEAOUVTAL AT KATAPTIOUEVO TTIPOOWTTIKO. [a TO 0€PPIC EMKOIWVWVAOTE PE
e€ouclodotnuévo Kévtpo o€pPIg tng Mirka!

Dopdte mAvVTA TOV anatoVpevo e£omAiopd acpaleiag (BA. TpoeldomoIoelC).

O XelploTHG IPEMEL va gival 0 0TaBEPH 0TAON, va O@iyyEl KAAA TO EPYANEIO KOl VO OTEKETAL OTABEPA MAVW OE
otabepo damedo.

EAéYXETE TOKTIKA TO EPYANEIO, TOV EVKAUTITO CWARVA KAl T EEAPTHNATA TOU yia ¢Bopd.

DpovTilete MAVTA yla TNV ACPANELD KATA TV Epyacio. Mn HETAQEPETE, PNV amoBNKEVETE KAl MNV APHVETE TTOTE TO
epyaleio xwpig emrtripnon dtav givat ouvoedepévo oTnV Tapoxr aépa.

Mnv umtepBaiveTe T PéyLoTn CUVIOTWHEVN Tieon aépa Twv 6,2 bar (90 psig).

MPOCEXETE WOTE TA KIVOUHEVA €PN TOU EPYAAEiou va pnv EABouv o€ ema@n e Ta pouxa, Tn Ypadta A Ta poANd
0ag, Tavid Kabapiopov K.TA.

AlaTnpEiTe Ta X€PLa 0aG MAKPLE amd TNV TIEPIOTPEPOUEVN Tavia Katd tn xprion.

Av 10 epyaleio mapouotdlel SUCAEITOUPYiQ, OTAPATAOTE VA TO XPNOIMOTIOIETE KAl KAVOVIOTE yla 0£pBIC Kal EMOKEUH.

Texvika otolyeia
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
MéyeBo¢ Tawviag 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
KaBapd Bapog mpoidvrtog 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Taxotnta 17,000 c.a.\ 20,000 c.a.\
ZTaOpn nXnTiki¢ migong (L,a) 83,8dB 85,7 dB
Z1aOpun NXNTIKAG 1oXVO0G (Lys) 94,8 dB 96,7 dB
loxog 417,6 W 522W
KatravaAwon aépa 610 |/min 800 |/min
Enineda Soviicewv* 1,88 m/s* 1,04 m/s?
ABeBaiétnra K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

H Sokiuri BopUBou mpaypatomoliBnke cUp@wva pe To EN I1SO 15744:2008 — Mn nAeKTpIKA epyaleia Xelpog — Kwdikag pétpnong
BopuPou — Mnxavikr pédodog (katnyopia 2).

H Sokiury 6vnong mpaypatomolr|Onke cupPwva pe To EN 1ISO 20643:2008 —-Mnxavikég Sovioel — Mnxavrjpata mou @épovtat iy
kateuBuvovTal pE Ta XEpta — APXEG yia TV a§loAdynon tng HeTddoong Twv Sovioewy.
Ta TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA eVOEXETaL va aANAEouv Xwpig mponyoupevn eidomoinon. H oglpd povtélwv pmopei va
Slapépel avaloya Pe TV ayopd.

el
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* OLTIMEG TTOU avaPEPOVTal OTOV THvaKa TIPoEpXoVTal amd SOKIPEG OE EPYOOTAPIO CUUPWVA PE TOUG TIPOBAETTOEVOUG
KWOIKES Kal TTPATUTIA, KAt SV apKOUV YIa EKTIMACELS TOU KIvEUVOU. OL TIUEG HETPNONG OE CUYKEKPIUEVO XWPO
epyaoiag evééxetal va givat UPNAOTEPES amod TIG TIUEG Tou SnAWvovTal. Ot TIHEG TNG TTPAYMATIKAG €KBEONC Kal To UYoG
Tou Kivduvou 1 Tng PAaBepnc enidpaong oe atopo Siagépouv o€ KABE mepioTaon Kat e§aptwvTal and To mepiBAaiov,
TOV TPOTIO EPYACIAG TOU ATOHOU, TO UNIKO TTOU SEXETAL TNV KATEPYAD(a, TO OXESIAOHO TOU 0TABHOU £pyaciag Kabwe
Kal armo To Xpovo €kBEoNC Kal TN QUOIKH KatdoTaon Tou xprioTn. H eTaipeia Mirka Ltd Sev @épet euBUvN yia Tig
OUVETTEIEG TNG XPIONG TWV SNAWHEVWV TIHWV aVTi TWV TIHWV TTPAYHUATIKAG EKBEONC YIa TNV EKTiMNON omoloudnmote
ATOMIKOU KIVOUVOU.

MeP100OTEPEG TANPOPOPIES VIO TNV LYLEIVH KAL TNV ACQAAELD OTNV EQYATIA UITOPOUV va An@Oouv amé Toug mapakatw
10TOTOTOUC:
https://osha.europa.eu/en (Eupwmn) i http://www.osha.gov (HIA)

ZwoTn Xprion Tou epyal&iov

To mapdv epyaeio éxel oxedlaoTei yia va TpiBel UK KABE TUmou, SnAadh HETAANG, EUNO, TTETPA, TAAOTIKA K.T.A. PE
péoa TpIYipaTog mou mpoopilovTal yia To OKOTIO autdv. Mn XPNOIHOTIOLEITE TO TAPOV EPYAAEIO Vi OKOTIO SIaQOPETIKO
amé autdv mou poPAEmeTal xwpic va cupBouleuteite Tov avtimpdowmo Mirka.

ZtaOpoi epyaciag

To mapdv epyaleio mpoopiletal yia Xprion wg EPYyOAEio XelPdG. TUVICTATAL TTAVTOTE VO OTEKETAL O XEIPIOTHG TAVW OE
oT1a0epo Samedo dtav xpnotuonolei To epyaleio. Mmopei va xpnotpomoinBei oe omoladrimote B€on, epdoov 0 XEIPIOTAS
£xel NaBel oTaBepr) 0TAoN, MAVEL 0TOOEPA TO EPYANEIO KAl TATA OTAOEPA OTO MATWHA, KAl EPOCOV EXEL EMyVWON TOU
OT1 T0 epyaleio pmopei va Snuioupyrioel pia pomn avtidpaong. Avatpéte otnv evotnta “Odnyieg xpriong”

Odnyieg xpriong
‘Otav BydAete To epyaleio amod Tn cuokevacia Tou, BefaiwBeite OTi ival ABIKTo, MARPEC Kat 0TI Sev €xel UTOOTEL {NHIEG
AOYyw HETAPOPAG. Mn xpnotpomoleite moté epyaleio mou mapouaotalel {nuid.

O nemeopévog aépag MPETEL va gival KaBapOg, va TIEPIEXEL MITAVTIKO KAl N TIEDN TOU OTO PYAAEIO TIPEMEL va gival

6,2 bar (90 psig), 6tav To pyaleio AEITOUPYEL e TO HOXAO TATNHEVO HEXPL TEPUA. ZUVIOTATAL N XPrION EYKEKPIUEVOU
€0KaumTou owAriva aépa 10 mm (3/8") péyloTtou prikoug 8 m (25 ft). To epyaleio Ba mpémel va ouvdeBei pe T mapoxn
aépa OMwG paivetal oto ZxApa 1.

Mn ouvééete To Epyaleio 0TO oUOTNUA TIEMECUEVOU aépa XwPIG va cupmepINaBeTe pia BaABida Stakomrig pe dvetn
TPOORacn Kat EVKONO XEIPIOHO. ZUVIOTATAL ISIAITEPA VA XPNOIUOTIOLEITAL £Va OUYKPOTNHA HE GiATpOo aépa, pubuioTn
Kat ouotnua Aimavong (FRL) dmwg ameikovi{etal 0To IxApa 1, TPOKEIUEVOU O aéPaG TTOU TPOYOSOTEITAL OTO EPYANEIO
va gival KaBapag, va TEPIEXEL MITAVTIKO Kal VA €XEL TN OWOTH TTEDN. AEMTOUEPELES VIO TETOLOV EEOTTAIOHO UTTOPEITE Val
AaPete amd Tov mpounBeuTr oag. Av Sev XpnolUOoTIOLETAL TETOLOG OTTAIOAG, TO epyaleio Ba mpémel va Mimaivetal
XElpoKivnTa.

la va MImaveTe XelpokivnTa To £pyalEio, amoouvE£OTE ToV EUVKAUTTO OwAva aépa Kai Balte otnv umodoxn aépa

Tou gpyaleiou 2 pe 3 otaydveg Tou mpoiovtog Wiirth pe kwd. eidoug 08930505 1) mapopota Addia. Emavacuvdéote

TO €PYaAEio OTNV TTOPOXH 0€PA KAl APOTE TO EPYOAEIO VA AEITOUPYNOEL APYA YIa LEPIKA SEUTEPONEMTA, WOTE Val
KUKAO@OPNO€L TO AASL. Av TO EpYaAEio XPNOIUOTOLEITAL CUXVA, AITTAIVETE TO O€ nUEPROLA BAon. AaiveTe To Epyaleio
KABe popd mou MPOKELTAL VAl TO AMOONKEVOETE yla HEYAAO XPOVIKO SldoTtnua fj av To epyaleio apxilel va xdvel Suvapn
1} VA TIEQTOLV Ol GTPOPEG TOU.

JuyvioTdatal n Tieon aépa oTo epyaleio va gival 6,2 bar (90 psig) pe To epyaleio oTn Aeitoupyia. To epyaleio pmopei va
AeIToupyei o€ XapNAOTEPEC METELG, aANA Sev ouvioTdtal n Xprion mieong aépa LPNAGTEPN amo 6,2 bar (90 psig).
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Ixfpal

Diltpo
Pubuiotig

Z0oTnua Aimavong

/<— EUkapumtog owArjvag mpog epyaleio

Tuvtipnon

ff AMooUVOEETE TAVTOTE TNV TIAPOXH 0€Pa TIPLV amé T ouvTtripnon!

Xpnotporoleite pévo yvriota avtaAakTika Mirka!

Avtikatactaon tng tawviag PBS 10

1.
. QBnoTe 1o Bpayiova TAVUONG TTPOG TO ATOAAIVO TIPOCTATEVUTIKO KAAUpHA Yia va ameAeuBepwbBei n aopdaeia. BA.

N

o b w

AMOCUVSEOTE TNV Tapox aépa.

Ixfua 2.

. Avoi&te T0 aTOdAIVO TTPOOTATEUTIKO KAAUHHA EE0PIYYOVTAC TO KOUMTTi TOU KAAUMHATOG.

. AN\GETE TV Tawvia Kat BeBaiwbeite 61 n Tawvia givat Kevipapiopévn

. K\giote T0 atodAivo mpooTaTEUTIKO KANUPHA OQiyyOVTOG TO KOUMTT{ TOU KOAUMUATOG

. Miéote v acpdAela oto Bpayiova Tdvuong MPog To ATGANMVO KAAUMHA Yia Va EQapUOCTE] TAvuon. BA. Zxrua 3.

Zxfipa 2 (Bripa 2) ZxAHa 3 (Briua 6)

Avtikatraoctaon tng tawiag PBS 13

v A WwWN =

. AmoouvdéoTe Tnv mapoyn aépa.

. QBnoTe TNV TAGKA Y1a Va avoiEL TO TTPOOTATEUTIKO KAAUUMA.

. AlatnPAOTE TNV MAAKA CUPMECUEVN Yia va aAAEeTe TRV Tawia kat BeBaiwBeite 6T n Tawvia ival KEVTPAPIoPEVN.
. ATTENEUBEPWOTE TNV MAAKA WONONG YIa VA EQAPUOOTEL TAVUON.

. K\eioTe T0 atodAivo POOTATEUTIKO KAAUUUA.

el
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A Nepaitépw oépfig

To 0€pPIg MPEmeL va eKTEAEITAL TTAVTOTE ATO KATAPTIOUEVO TIPOOWTTIKO. Ma va TTapapeivel éykupn n yyonon tou
gpyaleiou Kal yia va S1a0@aNoTEl N BEATIOTN aOQPANELD KAl AEITOUPYIKOTNTA TOU Epyaleiou, avaBéTeTe To 0épPIg o
e€ovolodotnuévo kévipo a€pPig Mirka. Na va evtomioete To e§ouatodotnuévo kévipo oépfig Mirka Tng meploxrig oag,
emKkolvwvnoTe pe Turjpa E§umnpétnong Melatwv g Mirka fj Tov avtimpdowmo Mirka Tng meploxng oag.

08nyo¢ avripeTwmiong mpofAnpatwv

ITopmtwpa Evdexopevn artia
XapnAn an6doon kai/n XapnAég O aQuEOHEIWTHG OTPOPWV EXEl PUBUIOTE] OF
OTPOPEC XWPIG popTio. TIOAU XOUNAEG OTPOPEG.

XaunAn mieon aépa.

To @iATpo €10650U £xel BOUNDOEL.

Eowtepikn Stappor| aépa oto mepiBAnua
TOU KIvnTApa.

®Bappéva 1 xahaopéva mreplyla.

To mepiBAnpa €xel payioel ) mapouctddel

GAAN Cnpua.
Aappor aépa 6Tov av§opeiwTr NePWUEVO, OTTACHEVO 1) AUYICPEVO
CTPOPUIV. ehatripto BaBiag, BaABida i £é5pa
BaBidac.
Eog@aApévn cuvappoloynon g BarBidag
agpa.
Aovioeig/ 6vioTn Aettoupyia. ®Bappévo(-a) i xahaopévo(-a) poulepav
KivnTrpa.

XapnAi TaxutnTa Kivntripa.
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PuBpiote Tov au§opelwTr OTPOPWV OTIG
£MOUUNTEG OTPOPEC.

EAéy&te TV mapoxn aépa (oUppwva pE Tig
odnyieg xprione).

KaBapiote i avtikataotrote 1o @iAtpo.

EAéyETe TO OUYKPOTNHA KIVNTHPA KAl TNV
guBuypappion. EAéyEte Tnv euBuypdaupion
Tou daktuhiou O GTO GUYKPOTNHA
KvnTipa.

TomoBetroTe éva A PEC OET VEWV
TITEPLYIWV Kat pdTopaA.

EmkotlvwvroTe pe e§ouaiodotnpévo
kévtpo oépPic TnG Mirka.

ATTOGUVAPHONOYNOTE, EMOEWPHOTE Kal
aVTIKATAaoTAOTE Ta Oappéva fi Xahaopéva
e€aptripara.

AQ@aipéoTe To CUVOECHO £10650UL aépa Kat
gmavacuvappoloynote tn BaiBida aépa,
e To oTéAexog BarBidag otnv dvw Béon.

AvTIKOTAOTHOTE Ta POappéva ) xahaopéva
POUAEUAV.

AuENOTE TIG OTPOYEG TOU KIVNTHPA HE TO
pPuBUIOTH porG, péy. 6,2 bar (90 psig).



Declaration of conformity

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

declare under our sole responsibility that the products Mirka® PBS 10NV & PBS 13NV Pneumatic Belt Sander

(See “Technical data” table for particular model) to which this declaration relates are in conformity with the following
standards or other normative documents: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002,

EN ISO 20643:2208 in accordance with the regulations 2006/42/EC.

QLM
Jeppo 29.09.2020 MIRKA - ——'JX‘L“ J
Operating instructions include: Exploded view, Parts Manufacturer/Supplier

list, Declaration of conformity, Important, Required Mirka Ltd

personal safety equipment, Please read and comply with, | 66850 Jeppo, Finland

Warning, Caution, Additional safety warnings, Technical Tel. +358 20 760 2111

data, Proper use of tool, Work stations, Operating Fax +358 20 760 2290

instructions, Maintenance, Replacing the belt, Further www.mirka.com

service, Troubleshooting guide.

Original instructions. We reserve the right to make changes to this manual without prior notice.

Important

Read these safety and operating instructions carefully before installing, operating or maintaining this tool. Keep these
instructions in a safe, accessible location.

Required personal safety equipment

© @ ® 0 0

Read Wear Wear Wear Wear
operator’s manual safety glasses ear protection safety gloves face mask

é Warning: Potential hazardous situation that may result in death or serious injury and/or property damage.

Caution: Potential hazardous situation that may result in minor or moderate injury and/or property
damage.

Please read and comply with

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402
- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 available from:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018
« State and local regulations

A WARNING

« Always wear required personal safety protection in accordance with manufacturer’s instructions and local/national
standards while using this tool.

« Do not use a power tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

- Read the Materials Safety Data Sheet (MSDS) for the working surface.

« Use the tool with dust extraction. A suitable dust extraction unit will reduce hazardous dust.

en
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« Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

+ Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

« If any physical hand/wrist discomfort is experienced, stop working and seek medical attention. Hand, wrist and arm
injury may result from repetitive work, motion and overexposure to vibrations.

+ Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust.

« The tool is not electrically insulated. Check work area for live electricity, gas pipes, etc. before operation.

A CAUTION

+ Prevent unintentional starting.

+ Keep work area clean and well lit.

+ Always ensure that the work piece to be sanded is firmly fixed.
+ Before changing abrasive always disconnect the air supply.

A Additional safety warnings

Read all instructions before using this tool. All operators must be fully trained in usage and safety of this tool.
All maintenance must be carried out by trained personnel. For service, contact Mirka authorized service centre!
Always wear required safety equipment (see warnings).

The operator must be in a secure position and have a firm grip and footing on a solid floor.

Check tool, hose and fittings regularly for wear.

Always take care to ensure your safety at work; never carry, store or leave the tool unattended with the air supply
connected.

Do not exceed maximum recommended air pressure of 6.2 bar (90 psig).

Take care to avoid entanglement of the moving parts of the tool with clothing, ties, hair, cleaning rags, etc.
Keep hands clear of the rotating belt during use.

If the tool appears to malfunction, remove from use immediately and arrange for service and repair.

Technical data

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Belt size 10-12x 330 mm 12.7 x 457 mm
Product net weight 0.81 kg (1.79 Ibs) 0.92 kg (2.20 lbs)
Speed 17,000 /min 20,000 /min

Sound pressure level (L) 83.8dB 85.7dB

Sound power level (Ly,) 94.8 dB 96.7 dB

Power 417.6 W 522W

Air consumption 610 I/min 800 I/min

Vibration level 1.88 m/s? 1.04 m/s?
Uncertainty K* 0.68 m/s? 0.59 m/s?

The noise test is carried out in accordance with EN ISO 15744:2008 - Hand-held non-electric power tools — Noise measurement code
- Engineering method (grade 2).

The vibration test is carried out in accordance with EN ISO 20643:2008 — Mechanical Vibration - Hand-held and Hand-guided
Machinery - Principles for Evaluation of Vibration Emission.

Specifications subject to change without prior notice. Model range may vary between markets.

* The values stated in the table are from laboratory testing in conformity with stated codes and standards, and are not
sufficient for risk evaluation. Values measured in a particular workplace may be higher than the declared values. The
actual exposure values and amount of risk or harm experienced by an individual are unique to each situation and
depend upon the surrounding environment, the way in which the individual works, the particular material being
worked, work-station design as well as upon the exposure time and the physical condition of the user. Mirka Ltd
cannot be held responsible for the consequences of using declared values instead of actual exposure values for any
individual risk assessment.
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Further occupational health and safety information can be obtained from the following websites:
https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Proper use of tool

This tool is designed for sanding all types of materials i.e. metals, wood, stone, plastics, etc. using abrasive designed for
this purpose. Do not use this tool for any other purpose than specified, without consulting your Mirka dealer.

Work stations

The tool is intended to be operated as a hand-held tool. It is always recommended that the tool should be used when
standing on a solid floor. It can be used in any position but before any such use, the operator must be in a secure
position, have a firm grip and footing and be aware that the tool can develop a torque reaction. See the section
“Operating instructions”.

Operating instructions

When unpacking the tool, make sure it is intact, complete and has not been damaged in transport. Never use a
damaged tool.

Use a clean lubricated air supply that will give a measured air pressure at the tool of 6.2 bar (90 psig) when the tool is
running with the lever fully pressed. It is recommended to use an approved 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft) maximum length
air hose. The tool should be connected to the air supply as shown in Figure 1.

Do not connect the tool to the compressed air system without incorporating an easy to reach and operate air shutoff
valve. It is strongly recommended that an air filter, regulator and lubricator (FRL) are used as shown in Figure 1 as this
will supply clean, lubricated air at the correct pressure to the tool. Details of such equipment can be obtained from
your supplier. If such equipment is not used the tool should be manually lubricated.

To manually lubricate the tool, disconnect the air hose and put 2 to 3 drops of Wiirth art. no. 08930505 into the air
connection on the tool or similar oils. Reconnect the tool to the air supply and run the tool slowly for a few seconds to
allow air to circulate the oil. If the tool is used frequently, lubricate it on a daily basis. Lubricate the tool before longer
storage or if the tool slows down or loses power.

It is recommended that the air pressure at the tool is 6.2 bar (90 psig) while the tool is running. The tool can run at
lower air pressures but we do not recommend using higher air pressure than 6.2 bar (90 psig).

Figure 1 Filter
Regulator

Lubricator

P

“—— Airhose to your power tool

~
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Maintenance

Always disconnect the air supply before maintenance!
Only use original Mirka spare parts!

Replacing the belt PBS 10

. Disconnect the air supply.

. Push the tension arm towards the steel protect cover to release the lock function. See Figure 2.

. Open the steel protect cover by loosening the cover knob.

. Change the belt, make sure that the belt is centered

. Close the steel protect cover by tightening the cover knob

. Press the lock function on the tension arm towards the steel cover to engage tension. See Figure 3.

O h WN =

Figure 2 (Step 2) Figure 3 (Step 6)

Replacing the belt PBS 13

. Disconnect the air supply.

. Push the plate to open the protect cover.

. Keep the plate compressed in order to change the belt, make sure that the belt is centered.
. Release the push plate to engage tension.

. Close the steel protect cover.

A Further service

Servicing must always be performed by trained personnel. To keep the tool warranty valid and ensure optimal tool
safety and function, servicing must be carried out by a Mirka authorized service centre. To locate your local Mirka
authorized service centre, contact Mirka Customer service or your Mirka dealer.

b wWwN =
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Troubleshooting guide

Symptom

Low power and/ or low free speed.

Air leakage at the speed control.

Vibration/rough operation.

Possible cause
Speed control set to low speed.

Low air pressure.

Plugged air inlet screen.

Internal air leakage in the motor housing.

Worn or broken vanes.

Housing cracked or damaged.

Dirty, broken or bent valve spring, valve
or valve seat.

Incorrect assembly of air valve.

Worn or broken motor bearing(s).

Low motor speed.

Solution
Turn the speed control to desired speed.

Check air supply (according to operating
instructions).

Clean or replace the screen.

Check motor assembly and alignment.
Check air inlet O-ring alignment on motor
assembly.

Install a complete set of new vanes and
rotor.

Contact Mirka authorized service centre.

Disassemble, inspect and replace worn or
damaged parts.

Remove air inlet connection and
reassemble the air valve, with the valve
stem in its upper position.

Replace the worn or broken bearings.

Increase motor speed with flow regulator,
max 6.2 bar (90 psig).

en
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Declaracion de conformidad

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

declara bajo su Unica responsabilidad que los productos Lijadora Neumética de Banda Mirka® PBS TONV y PBS 13NV
(ver la tabla «Datos técnicos» para el modelo correspondiente) al que se refiere esta declaracion es conforme a la
siguiente normativa u otro documento reglamentario: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002,
EN 1SO 20643:2208 conforme a las normativas 2006/42/EC.

] M\
Jeppo 29-9-2020 MIRKA S &M\ \

S
Estas instrucciones de uso incluyen: Despiece, Lista | Fabricante/Proveedor
de piezas, Declaracién de conformidad, Importante, Mirka Ltd
Leay aténgase a lo siguiente, Advertencia, Aviso, 66850 Jeppo
Precauciones de seguridad adicionales, Datos Finlandia
técnicos, Superficies de trabajo, Instrucciones de Tfno. +358 20 760 2111
manejo, Mantenimiento, Cambio de la banda, Fax +358 20 760 2290
Servicio adicional, Guia de solucién de problemas. www.mirka.es

Traduccion de las instrucciones originales. Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones en este manual sin
previa notificacion.

Importante

Lea las instrucciones de seguridad y operacion con atencién antes de instalar, operar o realizar el mantenimiento de
esta herramienta. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y accesible.

Equipo de seguridad personal necesario

© © ® 0 O

Leael Lleve Lleve Lleve Lleve
manual del usuario gafas de seguridad proteccion auditiva guantes de seguridad mascara facial

Advertencia: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar la muerte,

lesiones graves y/o daiios a la propiedad.
Precaucion: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar lesiones
leves o moderadas y/o dafios a la propiedad.

Por favor, lea y aténgase a lo siguiente:

« Normativa de salud e higiene general del sector (General Industry Safety & Health Regulations, part 1910,
OSHA 2206) disponible en: Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

« Codigo de seguridad para herramientas neumaticas portatiles (Safety Code for Portable Air Tools), ANSI B186.1
disponible en: American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Normas estatales y locales
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A ADVERTENCIA

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad personal conforme a las instrucciones del fabricante y de las normativas
locales/nacionales cuando utilice esta herramienta.

No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado o si se halla bajo los efectos de drogas, alcohol o medicamentos.
Lea la Hoja de Datos de Seguridad de Materiales (MSDS) en relacion a la superficie de trabajo.

Utilice la herramienta con extraccién de polvo. Una unidad adecuada de extracciéon de polvo reducird los riesgos
derivados del polvo.

No se exceda en sus movimientos. Mantenga el equilibrio y una posicién firme de los pies en todo momento.

No use ropa holgada ni joyas. Mantenga su pelo, ropa y guantes lejos de las piezas mdviles. La ropa holgada, las joyas
o el pelo largo pueden quedar atrapados en las piezas moviles.

En caso de cualquier dafio fisico en la mano/murieca, deje de trabajar y busque atencion médica. Las lesiones en la
mano, la muiecay el brazo pueden derivar de un trabajo con movimientos repetitivos o de una exposicion excesiva
alas vibraciones.

No utilice herramientas eléctricas en ambientes inflamables, como por ejemplo en presencia de liquidos inflamables,
gases o polvo.

La herramienta no tiene aislamiento eléctrico. Compruebe que en la zona de trabajo no haya cargas eléctricas,
tuberias de gas, etc. antes de utilizarla.

A PRECAUCION

+ Procure no encender la herramienta sin querer.

+ Mantenga la zona de trabajo limpia y bien iluminada.

+ Asegurese siempre de que la superficie de trabajo que va a lijar esta firmemente sujeta.
» Antes de cambiar el abrasivo, desconecte siempre el suministro de aire.

A Precauciones de seguridad adicionales

Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta herramienta. Todos los usuarios deben estar ampliamente
capacitados para el uso adecuado y seguro de esta herramienta.

Todo mantenimiento debe ser realizado por personal capacitado. Para reparaciones, pdngase en contacto con un
centro de reparaciones autorizado de Mirka.

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad necesario (ver advertencias).

El operador debe adoptar siempre una postura segura, con un agarre firme y con los pies en equilibrio sobre una
superficie solida.

Compruebe regularmente la herramienta, la manguera y los herrajes en caso de posible desgaste.

Procure garantizar siempre su seguridad al trabajar; nunca lleve, almacene o deje la herramienta desatendida con el
suministro de aire conectado.

No supere la méxima presion de aire recomendada de 6,2 bar (90 psig).

Asegurese de evitar que las piezas mdviles de la herramienta se enreden con prendas de ropa, corbatas, pelo, trapos
de limpieza, etc.

Mantenga las manos alejadas de la banda giratoria cuando esté en funcionamiento.

Sila herramienta da muestras de no funcionar correctamente, deje de utilizarla de inmediato y solicite su reparacion.
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Datos técnicos
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Medidas de la banda 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Peso neto del producto 0,81 kg (1,79 libras) 0,92 kg (2,20 libras)
Velocidad 17 000 r.p.m 20000 r.p.m
Nivel de presién del sonido (L) 83,8dB 85,7 dB
Nivel de potencia del sonido (L) 94,8 dB 96,7 dB
Alimentacion 4176 W 522W
Consumo de aire 610 I/min 800 I/min
Nivel de vibracién* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Incertidumbre K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

El test de ruido se ha llevado a cabo conforme a la norma EN ISO 15744:2008 — Herramientas portatiles no eléctricas - Cédigo de
medicion del ruido - Método técnico (grado 2).

El test de vibracion se ha llevado a cabo conforme a la norma EN 1SO 20643:2008 - Vibracion mecanica — Maquinaria portatil y de
control manual - Principios para la evaluacién de la emision de vibraciones.

Especificaciones sujetas a cambios sin previa notificacion. La gama de modelo puede variar de un mercado a otro.

* Los valores que establece la tabla son los del testado de laboratorio, de conformidad con los cédigos y estandares
indicados, y no son suficientes para la evaluacion de riesgos. Los valores medidos en una zona de trabajo
determinada pueden ser mas elevados que los declarados. Los valores de exposicion reales y el grado de riesgo o
dafos que pueda experimentar una persona son Unicos en cada situacion y dependen del entorno circundante, de la
forma de trabajar de dicha persona, del material concreto sobre el que se esté trabajando, del disefio de la superficie
de trabajo y, por ultimo, del tiempo de exposicion y de las condiciones fisicas del usuario. Mirka Ltd no se hace
responsable de las consecuencias de utilizar los valores declarados, en vez de los valores reales de exposicién, en una
evaluacioén individual de los riesgos.

Se puede obtener mas informacién sobre riesgos y seguridad laborales en las siguientes paginas web:
https://osha.europa.eu/en (Europa) o http://www.osha.gov (EE.UU.)

Uso correcto de la herramienta

Esta herramienta ha sido disefada para lijar todo tipo de materiales, como por ejemplo metales, madera, piedra,
plasticos, etc. utilizando un abrasivo que haya sido disefiado con este propdsito. No utilice esta herramienta para otro
fin no especificado sin consultar antes a su distribuidor de Mirka.

Superficies de trabajo

La herramienta ha sido disefiada para su uso como herramienta manual. Siempre recomendamos que se utilice la
herramienta sobre un suelo resistente. Puede utilizarse en cualquier posicién, pero antes de dicho uso, el usuario debe
estar en una posicion segura, con una sujecion firme y los pies sobre un suelo estable, siendo consciente de que la
herramienta puede desarrollar una reaccion de par. Véase la seccién “Instrucciones de manejo”.

Instrucciones de manejo

Al desembalar la herramienta, asegurese de que esta intacta, completa y de que no ha sido dafiada durante el
transporte. No utilice nunca una herramienta danada.

Utilice un suministro de aire limpio y lubricado que provea a la herramienta de una presion del aire medida de 6,2 bar
(90 psig) cuando la herramienta esté en funcionamiento con la palanca presionada hasta el fondo. Se recomienda

el uso de una manguera de aire de uso autorizado y de una longitud méxima de 10 mm (3/8") x 8 m (25 pies). Debe
conectarse la herramienta al suministro de aire tal y como se muestra en la Figura 1.

No conecte la herramienta al sistema de aire comprimido sin incorporar una vélvula de cierre de aire facil de alcanzar
y de manejar. Se recomienda muy especialmente el uso de un filtro, regulador y lubricador (FRL) de aire tal y como se
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muestra en la Figura 1, ya que de este modo se tendra un suministro de aire limpio y lubricado a la presién adecuada
para la herramienta. Puede solicitar informacion sobre este tipo de equipamiento a su proveedor. En caso de no
utilizarse dicho equipo, debera lubricarse la herramienta manualmente.

Para lubricar manualmente la herramienta, desconecte la manguera de aire y ponga 2 6 3 gotas de Wiirth

ne de art. 08930505 en la conexion de aire de la herramienta, u otro aceite similar. Vuelva a conectar la herramienta
al suministro de aire y ponga en marcha la herramienta despacio por unos segundos para que el aire haga circular
el aceite. Si la herramienta se usa con frecuencia, lubriquela todos los dias. Lubrique la herramienta antes de un
almacenamiento prolongado, o si la herramienta va mas lenta o pierde potencia.

Se recomienda que la presion del aire de la herramienta sea de 6,2 bar (90 psig) mientras la herramienta esté en
funcionamiento. La herramienta puede funcionar a presiones de aire mas bajas, pero no es recomendable usar una
presién de aire superior a 6,2 bar (90 psig).

Figura 1 — Filtro
Regulador
Lubricador
Manguera de aire para su herramienta
eléctrica
Mantenimiento

fi iDesconecte siempre el suministro de aire antes del mantenimiento!

ijUse solo piezas de repuesto originales de Mirka!

Cambio de la banda PBS 10

o h wWwNn =

. Desconecte el suministro de aire.

. Empuje el brazo tensor hacia la cubierta protectora de acero para liberar la funcion de bloqueo. Ver Figura 2.

. Abra la cubierta protectora de acero aflojando la perilla de la cubierta.

. Cambie la banda y asegurese de que esta bien centrada.

. Cierre la cubierta protectora de acero apretando la perilla de la cubierta.

. Pulse la funcion de bloqueo en el brazo tensor, llevandolo hacia la cubierta de acero para conectar la tension.
Ver Figura 3.

Figura 2 (Paso 2) Figura 3 (Paso 6)

es
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Cambio de la banda PBS 13

. Desconecte el suministro de aire.

. Empuje la placa para abrir la cubierta protectora.

. Mantenga comprimida la placa para cambiar la banda, y asegurese de que la banda esté4 centrada.
. Libere la presion sobre la placa para conectar la tension.

. Cierre la cubierta protectora de acero.

v b wWwN =

A Servicio técnico adicional

Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal debidamente capacitado. Para mantener la garantia valida y
para garantizar la seguridad y funcionamiento de la herramienta, es preciso que la reparacién se efectte en centros de
reparaciones autorizados de Mirka. Para localizar su centro de reparaciones autorizado de Mirka, comuniquese con el
servicio de atencion al cliente de Mirka o con su distribuidor de Mirka.

Guia de solucién de problemas

toma Causa posible Solucién
Potencia baja y/ o velocidad libre baja. Control de velocidad ajustado a baja Gire el control de velocidad hasta lograr la
velocidad. velocidad deseada.
Baja presion del aire. Compruebe el suministro de aire
(conforme a las instrucciones de manejo).
Pantalla de entrada de aire conectada. Limpie o cambie la pantalla.
Fuga interna de aire en la carcasa del Compruebe el montaje y el alineamiento
motor. del motor. Compruebe la alineacion de
la junta térica de entrada de aire en el
montaje del motor.
Paletas gastadas o rotas. Instale un juego completo de paletas y
rotor nuevos.
Carcasa agrietada o danada. Péngase en contacto con un centro de
reparaciones autorizado de Mirka.
Fuga de aire en el control de velocidad. Muelle de valvula, vélvula o soporte de la Desmonte, inspeccione y sustituya las
vélvula sucio, roto o doblado. piezas que estén gastadas o rotas.
Montaje incorrecto de la vélvula de aire. Retire la conexién de la entrada de aire
y vuelva a montar la valvula de aire, con
el vastago de la valvula en su posicion
superior.
Vibracién/funcionamiento brusco. Rodamiento(s) del motor roto(s) o Cambie aquellos rodamientos que estén
gastado(s). gastados o rotos.
Baja velocidad del motor. Aumente la velocidad del motor con un

regulador de flujo, max. 6,2 bar (90 psig).
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Vastavusdeklaratsioon

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Soome

teatab ainuvastutuse alusel, et Mirka® pneumaatiline lintlihvija PBS 10NV & PBS 13NV tooted (vt konkreetse mudeli
tabelit,,Tehnilised andmed"), mille kohta kéesolev avaldus kehtib, vastavad jargmistele standarditele vdi muudele
normdokumentidele. EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208, vastavalt
maarusele 2006/42/EU.

2:41 [\
Jeppo 29.09.2020 MIRKA - ——'JX‘L“ )

Kasutusjuhised sisaldavad jargmist: Suurendatud Tootja/tarnija

vaade, Komponentide nimekiri, Vastavusdeklaratsioon, Mirka Ltd

Tahtis, Noutavad isikukaitsevahendid, Lugege ja 66850 Jeppo, Soome
jargige alltoodud dokumente, Hoiatus, Ettevaatust, Tel: +358 20 760 2111
Taiendavad ohutusnduded, Tehnilised andmed, Té6riista Faks: +358 20 760 2290
nouetekohane kasutamine, To6kohad, Kasutusjuhised, www.mirka.com

Hooldus, Lindi vahetamine, Edasine hooldus, Torkeotsing.

Originaaljuhendi tolge. Meil on Gigus etteteatamata selles juhendis muudatusi teha.

TAHTIS

Lugege need ohutusnduded ja kasutusjuhised enne toote paigaldamist, kasutamist voi hooldamist hoolikalt ldbi.
Hoidke juhiseid hélpsasti kattesaadavas ja kindlas kohas.

Noutavad isikukaitsevahendid

© © ®© 0 ©6

Lugege Kandke Kandke Kandke Kandke
kasutusjuhendit kaitseprille korvaklappe kaitsekindaid naomaski

Ettevaatust! Voimalik ohuolukord, mis véib pohjustada kerge voi keskmise vigastuse ja/voi varakahjustuse.

ff Hoiatus! Véimalik ohuolukord, mis véib péhjustada surma véi raske vigastuse ja/véi varakahjustuse.

Lugege ja jargige alltoodud dokumente

- Uldised ohutus- ja tervishoiumaarused (osa 1910, OSHA 2206) on saadaval:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Ohutusnduded kaasaskantavatele suruéhutooriistadele (ANSI B186.1) on saadaval:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Riiklikud ja kohalikud maarused.

A HOIATUS

» Kasutage todriista kasutamisel alati ndutavaid isikukaitsevahendeid, mille loetelu leiate tootja kasutusjuhisest ja
kohalikest/riiklikest standarditest.

- Arge kasutage elektritériistu, kui olete vdsinud véi alkoholi, narkootikumide véi ravimite méju all.

« Lugege labi totdeldavate pindade ja materjalide ohutuskaardid (MSDS).

« Kasutage todriista koos tolmuimejaga. Sobiv tolmuimemisseade aitab adra hoida ohtliku tolmu tekkimist.

« Arge kiilinitage toériista kasutades liiga kaugele ette véi kiiljele. Hoidke alati tasakaalu ja kindlat jalgealust.
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- Arge kandke avaraid riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest osadest. Avarad riided,
ehted voi pikad juuksed véivad lilkuvatesse osadesse takerduda.

+ Randmetes véi kates vasimuse vdi ebamugavustunde tekkimisel Idpetage t66 ja poodrduge arsti poole. Korduvad
to6votted, liigutused ja vibratsioon véivad pohjustada labakédte, randmete ja késivarte vigastusi.

- Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus keskkonnas, lahtise leegi, plahvatusohtlike vedelike, gaaside véi
tolmu lahedal.

« Tooriistal puudub elektriisolatsioon. Enne kasutamist kontrollige, et td6alas poleks lahtisi juhtmeid, gaasitorusid jms.

A ETTEVAATUST

« Viltige soovimatut kaivitamist.

« Tooala peab olema puhas ja hésti valgustatud.

+ Veenduge alati, et lihvitav detail on korralikult fikseeritud.

« Enne liivapaberi vahetamist ihendage alati suruéhuseade tooriista kiiljest lahti.

A Tdiendavad ohutusnouded

Enne todriista kasutamist lugege lébi kéik juhised. Koikidel kasutajatel peab olema kasutus- ja hooldusalane véljadpe.
Tooriista tohivad hooldada vaid valjadppe saanud isikud. Hoolduseks votke tihendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Kandke alati ndutud kaitsevarustust (vt hoiatusi).

Kasutaja peab olema ohutus asendis ning tal peab olema kindel haare ja jalgealune.

Kontrollige tooriista, voolikuid ja liitmikke kulumise suhtes.

Veenduge alati t66 ohutuses, drge kunagi kandke kaasas, ladustage voi jatke jarelevalveta surudhuseadmega
tihendatud tooriista.

Arge iiletage maksimaalset soovitatud 8huréhku 6,2 baari (90 psig).

Valtige riiete, lipsude, lahtiste juuste, puhastuslappide jms sellise takerdumist masina liikkuvate osade vahele.
Hoidke kded to6tamise ajal poordlindist eemal.

Kui tundub, et to6riist on rikkis, Iopetage kohe selle kasutamine ning korraldage hooldus ja remont.

Tehnilised andmed

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Lindi suurus 10-12 x 330 mm 12,7 X 457 mm
Toote netomass 0,81 kg (1,79 naela) 0,92 kg (2,20 naela)
Kiirus 17 000 /min 20000 /min
Helirohutase (L) 83,8dB 85,7 dB
Helivéimsustase (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

Toide 4176 W 522W

Ohukulu 610 1/min 800 I/min
Vibratsioonitase * 1,88 m/s* 1,04 m/s?
Mé&aramatus K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Mira modtmisel jargiti standardit EN I1SO 15744:2008. Kaeshoitavad mitteelektrilised jouseadised. Miiramo6tmise kood. Tehniline
meetod (klass 2).

Vibratsiooni mootmisel jargiti standardit EN 1SO 20643:2008. Mehaaniline vonkumine. Kdeshoitavad ja kasitsi juhitavad masinad.
Vibratsioonitugevuse hindamise pohimétted.

Tehnilised andmed voivad ette teatamata muutuda. Mudelite valik voib turgudel erineda.

*Tabelis margitud vaartused pdhinevad laboris tehtud katsetel, mille puhul jérgiti kehtivaid koodekseid ja standardeid
ning need ei ole piisavad riski hindamiseks. Konkreetses té6kohas méddetud vaartused véivad olla margitud
vaartustest suuremad. Tegelikult rakenduvad vaartused ja isikule tekkiv risk voi kahju olenevad olukorrast ja
keskkonnast, isiku toomeetoditest, toddeldavast materjalist, todkoha struktuurist ning té6ajast ja kasutaja fliusilisest
seisundist. Mirka Ltd. ei vastuta tagajargede eest, mis tulenevad riskide hindamisel tegelike vaartuste asemel margitud
vaartuste kasutamisest.
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Lisateavet to6tervishoiu ja -ohutuse kohta leiate jargmistelt veebisaitidelt:
https://osha.europa.eu/en (Euroopa) véi http://www.osha.gov (USA)

Tooriista nouetekohane kasutamine

Tooriist on ette nahtud igat tllpi materjalide (nt metalli, puidu, kivi, plasti jm) lihvimiseks, kasutades sobivat lihvdetaili.
Arge kasutage seda seadet muul otstarbel kui selles kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbel ilma eelneva ettevétte Mirka
edasimuijaga konsulteerimiseta.

Tookohad

Téoriist on mdeldud kasutamiseks kasitooriistana. Todriista kasutamisel on ldiselt soovitatav seista kindlal
porandapinnal. Seda saab kasutada igas asendis, kuid koigepealt peab kasutaja seisma kindlalt stabiilsel alusel ning
votma arvesse, et lihvmasin voib tekitada podrdejou reaktsiooni. Vt peatiikki,Kasutusjuhised”.

Kasutusjuhised

Tooriista lahtipakkimisel veenduge, et see on terve ja pole transpordi kdigus kahjustada saanud. Arge kunagi kasutage
kahjustada saanud tooriista.

Kasutage puhast, maaritud 6hukompressorit, mille 6huréhk téoriista juures on 6,2 baari (90 psig), kui tooriista hoob
on taielikult alla vajutatud. Ohuvooliku soovituslikeks méétmeteks on 10 mm (3/8 tolli) x 8 m (25 jalga). Tooriist tuleb
Uhendada 6hukompressoriga joonisel 1 naidatud viisil.

Arge lihendage tdriista surudhusiisteemiga, millel puudub hélpsasti juurdepaisetav ja kasutatav 6hu sulgeklapp.
Soovitame suisteemi paigaldada ohufiltri, regulaatori ja maarimisseadme (FRL) joonisel 1 ndidatud viisil, kuna sel juhul
jouab tooriista puhas, dige rohuga ning maardeainet sisaldav 6hk. Seadmete kohta saate lisateavet tarnijalt. Kui neid
seadmeid ei kasutata, tuleb todriista kdsitsi maarida.

Tooriista kasitsi 6litamiseks lihendage dhuvoolik lahti ja tilgutage sellesse suruéhusiisteemi liitmikku 2-3 tilka voi
Wiirthi 6li (toote nr 08930505) v6i samavaarset 6li. Uhendage té6riist Shukompressoriga ja kiitage to6riista aeglaselt
moni sekund, et lasta 6hul 6l laiali kanda. Todriista igapaevasel kasutamisel tuleb seda iga pdev méarida. Mdarige
tooriista enne selle ladustamist voi kui tooriist aeglustub voi hakkab véimsust kaotama.

Tooriista kditamise ajal on soovitatav 6hurdhk todriistas 6,2 baari (90 psig). Tooriista voib kditada vdiksema réhuga, kuid
mitte kunagi suurema réhuga kui 6,2 baari (90 psig).

Joonis 1 Filter
Regulaator

Méaérdeseade

P

N Tooriistaga Ghendatav 6huvoolik

~
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Hooldus

ff Enne hooldustédde alustamist lahutage seade alati 6huvarustusest.

Kasutage tiksnes Mirka originaalvaruosi!

Lindi PBS 10 vahetamine

oA wWN =

. Lahutage seade 6huvarustusest.
. Lukustuse avamiseks suruge pingutushooba terasest kaitsekatte poole. Vt joonist 2.

Avage terasest kaitsekate, [ddvendades selleks katte nuppu.

. Vahetage lint ja veenduge, et see joonduks keskele.
. Sulgege terasest kaitsekate, pingutades selleks katte nuppu.
. Pingsuse taastamiseks suruge pingutushoova lukustusfunktsiooni terasest kaitsekatte poole. Vt joonist 3.

Joonis 2 (Etapp 2) Joonis 3 (Etapp 6)

Lindi PBS 13 vahetamine

v b WN =

. Lahutage seade 6huvarustusest.

. Suruge plaadile, et kaitsekate avada.

. Suruge endiselt plaadile, vahetage lint ja veenduge, et see joonduks keskele.
. Pingsuse taastamiseks vabastage plaat surve alt.

. Sulgege terasest kaitsekate.

A Edasine hooldus

Hooldust peab alati tegema vastava valjadppega isik. Tooriistagarantii kehtivuse ning to6riista ja funktsioneerimise
tagamiseks tuleb alati hooldada Mirka volitatud teeninduskeskuses. Teile sobiva Mirka volitatud teeninduskeskuse
leidmiseks votke Gihendust Mirka klienditeeninduse voi edasimiitjaga.
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Torkeotsing

Probleem

Madal voimsus ja/voi

hh

Ohuleke kiiruse kontroll
juures.

Vibratsioon / ebaiihtlane t66.

Voimalik pohjus

Kiiruse kontrollmehhanism on seatud
madalale kiirusele.

Madal 6hurdhk.

Ummistunud ohufilter.

Sisemine 6huleke mootori korpuses.
Kulunud véi purunenud labad.

Purunenud v6i méranenud korpus.

Méardunud, purunenud véi paindunud
klapivedru, klapp vo6i klapipesa.

Valesti paigaldatud 6huklapp.

Kulunud v6i purunenud mootorilaager
(-laagrid).

Liiga madal mootori kiirus.

Lahendus

Keerake kiiruse kontrolimehhanism
soovitud asendisse.

Kontrollige surudhustisteemi
(kasutusjuhendi jargi).

Puhastage filtrit voi asendage see uuega.
Kontrollige mootorit ja selle asendit

Kontrollige 6hu sisselaskeava O-ronga
asendit mootoris.

Asendage terve rootori ja labade komplekt.

Votke Gihendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Demonteerige detailid, uurige neid ja
asendage kulunud véi kahjustunud
detailid uutega.

Eemaldage 6hu sisendiihendus ja pange
6huklapp uuesti kokku, klapivars peab
olema Glemises asendis.

Asendage kulunud véi purunenud laagrid.
Suurendage mootori tookindlust

vooluhulga regulaatoriga, max 6,2 baari
(90 psig).

et
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Mirka Oy, 66850 Jepua

Vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet Mirka® PBS 10NV ja PBS 13NV Paineilmakayttinen nauha-
hiomakone (ks. mallikohtainen taulukko "Tekniset tiedot”), joita tdméd vakuutus koskee, tayttavét seuraavien
standardien tai muiden maardysten vaatimukset: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN I1SO 15744:2002,
EN ISO 20643:2208 direktiivin 2006/42/EY maardysten mukaisesti.

< ,,\\

Jepua 29.9.2020 MIRKA XM )
J

Kéyttoohjeen sisdlto: Rajaytyskuva, Osaluettelo, Valmistaja/Myyja
Vaatimustenmukaisuusvakuutus, Tarkeaa, Vaadittavat | Mirka Oy
henkilonsuojaimet, Lue ja noudata, Varoitus, Huomio, | 66850 Jepua
Muut turvallisuusvaroitukset, Tekniset tiedot, Koneen Puh. 0207602111
oikea kaytto, Tydasemat, Kdyttoohjeet, Kunnossapito, | Faksi 020 760 2290
Nauhan vaihto, Muu huolto, Vianetsintaohjeet. www.mirka.com

Suomenkielinen kdannods englanninkielisesta kayttoohjeesta. Piddtdmme oikeuden tdmén kayttoohjeen muuttamiseen
ilman ennakkoilmoitusta.

Tarkeaa

Lue ndma turvallisuus- ja kdyttdohjeet huolellisesti ennen téman tyokalun asennusta, kdyttda tai kunnossapitoa. Sailyta
nama ohjeet hyvin saatavilla turvallisessa paikassa.

Vaadittavat henkilonsuojaimet

© © ® 0 ©

Kayta Kayta Kayta Kayta
kayttoohJe suojalaseja kuulonsuojaimia suojakasineita kasvonsuojainta

ff Varoitus: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkil6- ja/tai omaisuus-
vahingon.

Huomio: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa lievén tai keskivaikean henkil6- ja/tai omaisuus-
vahingon.

Lue ja noudata
+ General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206. Tilausosoite:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402, USA
« Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1. Tilausosoite:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018, USA
« Kansalliset ja paikalliset maaraykset

A VAROITUS

- Kéyta aina valmistajan ohjeiden ja paikallisten/kansallisten standardien mukaisia henkildnsuojaimia téta konetta
kayttaessasi.

+ Konetta ei saa koskaan kayttaa vasyneena tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

+ Lue tydstettavéan pinnan kayttoturvallisuustiedote.

« Kayta konetta polynpoistolaitteen kanssa. Yhteensopiva polynpoistoyksikko pienentda polysta aiheutuva vaaraa.
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Ala kurkottele. Seiso aina tukevassa ja tasapainoisessa asennossa.

Al3 pida |8ysia vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja kisineesi et4alld koneen liikkuvista osista. Loysat
vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua koneen liikkuviin osiin.

Jos kasi tai ranne tuntuu kivuliaalta, lopeta tydskentely ja hakeudu ladkarin hoitoon. Monotoninen tyd, samanlaisina
toistuvat liikkeet ja ylimaaradinen tarind voivat aiheuttaa kaden, ranteen ja kasivarren vammoja.

Koneita ei saa kayttaa rajahdysherkissa ymparistoissa, kuten tiloissa, joissa on syttyvia nesteitd, kaasuja tai polya.

+ Kone ei ole séhkoeristetty. Tarkasta ennen kéyttoa, ettei tydalueella ole jannitteellisid esineitd, kaasuputkia jne.

A HUOMIO

« Estd tahaton kdynnistys.

« Pidd tydalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

+ Varmista, etta hiottava tyokappale on kiinnitetty kunnolla.

« Irrota kone aina paineilmasy6tosta ennen hiomaliuskan vaihtoa.

A Muut turvallisuusvaroitukset

+ Lue kaikki ohjeet ennen tdman koneen kayttoa. Kaikkien tata konetta kayttavien on osattava kayttaa sitd oikein
ja turvallisesti.

Kaikki huolto- ja korjaustydt on teetettdva koulutetulla henkildstolla. Jos kone tarvitsee huoltoa, ota yhteys
valtuutettuun Mirka-huoltoliikkeeseen!

Kéyta aina vaadittuja henkilonsuojaimia (ks. varoitukset).

Kayttdjan on aina seisottava tukevassa asennossa lujalla alustalla ja pidettava koneesta kiinni varmalla otteella.
Tarkasta tyokalu, ilmaletku ja liitin sddnndllisesti kulumisen varalta.

Huolehdi aina tySturvallisuudesta: dla kuljeta, sdilyta tai jata konetta ilman valvontaa paineilmasyo6tto liitettyna.
Al3 ylité suositeltua suurinta ilmanpainetta 6,2 bar (90 psig).

Huolehdi, etteivat vaatteet, solmiot, hiukset, puhdistusliinat jne. padse tarttumaan koneen liikkuviin osiin.

Pida kadet etéalld liikkuvasta nauhasta.

Jos koneessa ilmenee toimintahdirio, poista kone valittomasti kdytosta ja toimita se huollettavaksi ja/tai korjattavaksi.

Tekniset tiedot
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Nauhan koko 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Tuotteen nettopaino 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Nopeus 17 000 /min 20000 /min
Aanenpainetaso (L,,) 83,8dB 85,7 dB
Asnentehotaso (L) 94,8 dB 96,7 dB
Teho 4176 W 522 W
limankulutus 610 I/min 800 |/min
Tarinataso™ 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Epéavarmuus K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Aénitasokoe on suoritettu EN ISO 15744:2008:n mukaisesti: Ei-sdhkokayttdiset kasikoneet. Melunmittausmenetelma. Tekninen
menetelma (tarkkuusluokka 2).

Tarinatesti on suoritettu EN ISO 206432008:n mukaisesti: Mekaaninen tarina. Kasikoneet ja késin ohjatut koneet. Tarindpaaston
arvioinnin periaatteet.

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta. Malleissa voi olla markkinakohtaisia eroja.

* Taulukon arvot on saatu laboratoriokokeista ilmoitettujen sdantdjen ja standardien mukaisesti eivétka ne ole riittavia
riskien arviointiin. Tietylld tyopaikalla mitatut arvot voivat olla ilmoitettuja mittausarvoja korkeammat. Todelliset
altistumisarvot seka yksittdiselle henkildlle aiheutuvan riskin tai koetun haitan maara maaraytyvat tyotilanteen,
tyOympariston, tydskentelytavan, tyostettavan materiaalin, tydaseman suunnittelun seka altistumisajan ja kayttdjan
fyysisen kunnon perusteella. Mirka Oy:ta ei voida pitda vastuussa seurauksista, jos yksillliseen riskinarviointiin
kaytetaan ilmoitettuja arvoja todellisten altistumisarvojen sijasta.
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Lisaa tydsuojelu- ja tydturvallisuustietoja saa seuraavilta verkkosivustoilta:
https://osha.europa.eu/en (Eurooppa) tai http://www.osha.gov (USA)

Tyokalun oikea kaytto

Téama kone on suunniteltu kaikentyyppisen materiaalin, kuten metallin, puun, kiven, muovin jne. hiomiseen kyseiseen
tarkoitukseen suunniteltua hiomatuotetta kayttden. Mikali haluat kayttaa konetta johonkin muuhun kuin tassa
mainittuun tarkoitukseen, kysy asiasta ensin Mirka-jalleenmyyjaltasi.

Tyoasennot

Kone on tarkoitettu kddessa pidettavaksi tyokaluksi. Konetta kdytettdessd on aina suositeltavaa seisoa tukevalla
alustalla. Kone voi kdytettdessa olla missa asennossa tahansa, mutta kayttdjan on seisottava tukevassa asennossa,
pidettdva koneesta varmalla otteella ja oltava tietoinen siitd, ettd kone voi kehittaa vaantoliikkeita. Katso kohta
"Kéyttoohjeet”.

Kdyttoohjeet

Kun purat koneen pakkauksesta, varmista, ettd se on ehja ja tiydellinen eiké siin ole kuljetusvaurioita. Al koskaan
kayta viallista konetta.

Kéyta puhdasta, voideltua paineilmaa, jolla saadaan koneeseen 6,2 baarin (90 psig) ilmanpaine koneen kdydessa
kdynnistyskahva tdysin alas painettuna. Suosittelemme kéytettavéksi paineilmaletkua, jonka halkaisija on 10 mm (3/8")
ja pituus enintdan 8 m (25 jalkaa). Kone on kytkettava paineilmasyottdon kuvan 1 mukaisesti.

Al3 kytke konetta paineilmajérjestelmaan ilman helppokayttdista hyvin kasilld olevaa sulkuventtiilia. On erittdin
suositeltavaa kdyttaa suodattimen, saatimen ja voitelulaitteen sisaltavaa voiteluyksikkda (FRL) kuvan 1 osoittamalla
tavalla niin, ettd koneeseen saadaan puhdasta, voideltua paineilmaa oikealla paineella. Yksityiskohtaista tietoa
suositeltavista yksikoista saat jalleenmyyjiltdmme. Jos voiteluyksikkoa ei kdytetd, kone on voideltava kasin.

Kone voidellaan kasin irrottamalla paineilmaletku ja laittamalla koneen tuloliitdntaén 2-3 tippaa Wirth-
tuotenumeroa 08930505 tai vastaavaa. Kytke kone uudelleen paineilmasy6ttoon ja kayta sitéd pienilld kierroksilla
muutaman sekunnin ajan 6ljyn kierrattamiseksi. Jos konetta kdytetdan usein, voitele se pdivittdin. Voitele kone ennen
pidempad varastointia, tai jos huomaat koneen pydrimisnopeuden hidastuvan tai koneen menettavan tehoaan.

Suositeltava ilmanpaine konetta kaytettdessa on 6,2 baaria (90 psig). Konetta voidaan kdyttaa pienemmalldkin
paineella, mutta emme suosittele suurempaa ilmapainetta kuin 6,2 baaria (90 psig).

Kuva 1 Suodatin
/ Saadin
/

Voitelulaite

)

iy
Vi

Y
/\\— limaletku hiomakoneeseen
oY
\
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Kunnossapito

Irrota kone aina paineilmasyo6tdstd ennen kunnossapitotdita!
Kayta vain alkuperdisia Mirka-varaosia!

Nauhan vaihto PBS 10

. Irrota paineilmaletku.

. Avaa lukitustoiminto tyontamalla kiristysvartta terdssuojakuorta kohti. Katso kuva 2.

. Avaa terdssuojakuori [6ysaamalla kuoren nuppi.

. Vaihda nauha. Tarkista, etta nauha on keskitetty.

. Sulje terassuojakuori kiristamalla kuoren nuppi.

. Ota kiristystoiminto kdyttéon painamalla kiristysvarren lukitustoimintoa terdskuorta kohti. Katso kuva 3.

o h wWwN =

Kuva 2 (vaihe 2) Kuva 3 (vaihe 6)

Nauhan vaihto PBS 13

. Irrota paineilmaletku.

. Avaa suojakuori levya tyontamalla.

. Paina levys, jotta voit vaihtaa nauhan. Tarkista, etta nauha on keskitetty.
. Ota kiristystoiminto kdyttéon vapauttamalla painolevy.

. Sulje terassuojakuori.

A Muu huolto

Huolto on aina annettava koulutetun henkiloston suoritettavaksi. Pitadksesi takuun voimassa ja varmistaaksesi,
ettd kone on tdysin turvallinen ja toimintakuntoinen, se on huollatettava valtuutetussa Mirka-huoltoliikkeessa.
Saat ldhimman valtuutetun Mirka-huoltoliikkeen yhteystiedot Mirka-asiakaspalvelusta tai Mirka-jallenmyyjalta.

v A wWwN =
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Vianetsintaohjeet

ngelma

Alhai teho ja/tai pyoril

Riittamaton ilmanpaine.

Tukkeutunut tuloilmasuodatin.

limavuoto moottorikotelossa.

Kuluneet tai katkenneet siivet.

Kotelo lohkeillut tai vioittunut.

jousi, venttiili tai venttiilin istukka.

Virheellinen ilmaventtiilin asennus.

Térind/epétasainen toiminta.

Hidas pydrimisnopeus.
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PyGrimisnopeus saadetty liian pieneksi.

Likainen, vioittunut tai taipunut venttiilin

Kuluneet tai katkenneet moottorilaakerit.

Kierra saadin halutulle nopeudelle.

Tarkista ilmanpaine (kdyttoohjeiden
mukaisesti).

Puhdista tai vaihda suodatin.

Tarkista moottorin asennus ja kohdistus.
Tarkista O-renkaan kohdistus moottorissa.

Asenna uusi taydellinen siipi- ja
roottorisarja.

Ota yhteys valtuutettuun Mirka-
huoltoliikkeeseen.

Pura, tarkasta ja vaihda kuluneet tai
vioittuneet osat.

Irrota tuloilmaliiténtd ja asenna
ilmaventtiili uudestaan niin, etta venttiilin
varsi tulee yldasentoon.

Vaihda kuluneet tai katkenneet laakerit.

Li moottorin pydrimisnopeutta
virtaussaatimelld, maks. 6,2 baariin
(90 psig).



Déclaration de conformité

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlande

certifie sous son unique responsabilité que les ponceuses pneumatiques a bande Mirka® PBS10NV & PBS 13NV
(Pour un modeéle spécifique, consulter le tableau « Caractéristiques techniques »), pour lesquelles la présente
attestation est délivrée, sont conformes aux normes ou autres documents normatifs suivants : EN ISO 12100:2010,
ENISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208 conformément a la directive 2006/42/CE.

Q ( 7\\
Jeppo 29.09.2020 MIRKMA ~ ——'JX‘L“ J
La notice contient : Vue éclatée, Nomenclature, Fabricant / Fournisseur

Déclaration de conformité, Important, Equipement Mirka Ltd

de protection individuelle requis, Veuillez lire et 66850 Jeppo, Finlande

respecter, Avertissement, Attention, Consignes de Tél.: +358 20 760 2111

sécurité supplémentaires, Caractéristiques techniques, Fax :+358 20 760 2290

Utilisation prévue, Postes de travail, Conseils d'utilisation, www.mirka.com

Maintenance, Remplacement de la bande, Autres

opérations d'entretien, Guide de dépannage.

Traduction de la notice d'origine. Nous nous réservons le droit d'apporter toutes modifications nécessaires a ce manuel
sans préavis.

Important

Lire attentivement ces consignes de sécurité et d'utilisation avant de mettre en service, de faire fonctionner ou
d’assurer I'entretien de cet appareil. Conserver ces instructions dans un lieu sdr et facilement accessible.

Equipement de protection individuelle requis

© @ ® 0 ©

Lire le manuel Porter des lunettes Porter des Porter des gants Porter un masque
de l'opérateur de sécurité protections auditives de sécurité facial

Avertissement : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer la mort ou de graves blessures
et/ou des dommages matériels.

Attention : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer des blessures légéres ou modérées
et/ou des dommages matériels.

Veuillez lire et respecter les éléments suivants

+ Reglements généraux en matiére de santé et de sécurité, article 1910, OSHA 2206, disponibles auprés de :
Superintendent of Documents Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Code de sécurité des outils pneumatiques portatifs, ANSI B186.1 disponible aupres de :
American National Standards Institute, Inc,1430 Broadway, New York, New York 10018

« Les réglementations nationales et locales.

fr
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A AVERTISSEMENT

Lors de I'utilisation de cet outil, toujours porter les équipements de protection individuelle recommandés par le
fabricant et stipulés dans les normes locales/nationales.

Ne jamais utiliser d'outil électrique en cas de fatigue ou sous I'emprise de drogues, d'alcool et de médicaments.

Lire la fiche de données de sécurité (FDS) correspondant a la surface de travail.

Equiper l'outil d’un systéme d'extraction de la poussiére. Une unité d'extraction appropriée réduira tous dangers liés
ala poussiére.

Ne pas tendre le bras trop loin. Veiller a ne jamais perdre I'équilibre.

Ne porter ni vétements amples ni bijoux pendants. Veiller a ce que cheveux, vétements et gants restent éloignés des
pieces mobiles qui risqueraient de les happer.

En cas de géne physique au niveau de la main ou du poignet, cesser de travailler et demander un avis médical. Les
blessures touchant les mains, les poignets ou les bras peuvent résulter de travaux ou de mouvements répétitifs ou
d’une surexposition aux vibrations.

Ne pas utiliser d'outils électriques dans des atmospheres explosives, telles que celles contenant des poussiéres, gaz
ou liquides inflammables.

L'outil n'est pas isolé électriquement. Ne pas l'utiliser s'il y a risque de contact avec un objet sous tension, des
conduites de gaz et/ou d'eau, etc.

A ATTENTION

« Eviter tout démarrage intempestif.

+ Veiller a ce que la zone de travail soit toujours propre et bien éclairée.
« Toujours s'assurer que la piéce a poncer est fermement fixée.

+ Toujours débrancher l'arrivée d'air avant de changer d'abrasif.

A Consignes de sécurité supplémentaires

Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet outil. Tout opérateur doit étre parfaitement formé a son utilisation et
aux régles de sécurité qui I'accompagnent.

Toutes les opérations d’entretien doivent étre réalisées par des personnels formés. Pour toute réparation, contacter le
centre agréé Mirka !

Toujours porter les équipements de sécurité requis (voir Avertissements).

L'opérateur doit adopter une position slre, tenir fermement I'appareil et étre bien stable sur ses pieds.

Vérifier régulierement I'usure du tuyau et des raccords.

Toujours veiller a travailler en toute sécurité, et ne jamais transporter, entreposer ou laisser l'outil raccordé a I'arrivée
d‘air.

Ne pas dépasser la pression d'air maximale recommandée de 6,2 bars (90 psig).

Veiller a ce que vétements, cravates, cheveux, chiffons de nettoyages, etc. ne semmélent pas avec les parties mobiles
de l'outil.

Pendant I'utilisation, garder les mains a distance de la bande rotative.

Si l'outil semble mal fonctionner, cesser immédiatement de I'utiliser et le faire réviser ou réparer.

64 Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS 10NV & PBS 13NV



Caractéristiques techniques

Mirka® PBS 10NV 10 x330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Dimensions de la bande 10-12 x 330 mm 12,7 x 457 mm

Poids net du produit 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Vitesse de rotation 17 000 /min 20000 /min

Ni de pi ion ac ique (L) 83,8 dB(A) 85,7 dB(A)

Ni de pui e ac ique (Lya) 94,8 dB(A) 96,7 dB(A)

Puissance absorbée 417,6 W 522W
Consommation d’air 610 I/min 800 I/min

Niveau de vibration * 1,88 m/s? 1,04 m/s?
IncertitudeK * 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Niveaux de bruit déclarés ; mesures effectuées conformément a la norme EN ISO 15744:2008 - Outils manuels a commande mécanique.
Code d'évaluation du bruit — Méthode d'ingénierie (niveau 2).

Les tests d'évaluation de I'émission de vibrations sont réalisés conformément a la norme EN ISO 20643:2008 - Vibration mécanique —
Machines tenues et guidées a la main - Principes pour I'évaluation d'émission de vibration.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis. La gamme de modéles peut varier selon les marchés.

* Les niveaux de bruit et de vibration indiqués dans le tableau ont été établis a la suite d'essais effectués en laboratoire
conformément aux codes et aux normes prescrits. lls ne suffisent pas a I'évaluation des risques pour tous les types
d'exposition. Les valeurs mesurées sur le lieu de travail peuvent étre supérieures aux valeurs déclarées. Les valeurs
d'exposition réelles et le niveau de risque ou de dommages subis par une personne sont spécifiques a chaque
situation et dépendent du milieu environnant, de la fagon dont I'individu travaille, du matériau particulier sur lequel
s'effectue le travail, de la conception du poste de travail ainsi que de la durée d'exposition et de la condition physique
de l'utilisateur. Mirka Ltd. ne peut pas étre tenu pour responsable des conséquences de I'utilisation des valeurs
déclarées au lieu des valeurs réelles d'exposition pour toute évaluation de risque individuelle.

Des informations complémentaires concernant la santé et la sécurité au travail peuvent étre obtenues sur les sites
suivants :
https://osha.europa.eu/en (Europe) ou http://www.osha.gov (USA)

Utilisation prévue

Cet outil est congu pour étre utilisé avec les disques abrasifs destinés au pongage des surfaces en métal, en bois, en
pierre, en plastique et autres matériaux. Avant d'utiliser cet outil pour une autre tache que celles spécifiées, consulter
un vendeur Mirka.

.
Postes de travail

Cet outil a été congu pour étre utilisé en tant qu'outil a main. Il est recommandé de ne I'utiliser qu'en position stable
sur un sol ferme. Les positions peuvent varier, mais I'opérateur doit conserver une position stre, avoir de bon appuis et
s'attendre a ce que l'outil produise un effet de torsion. Voir la section « Conseils d'utilisation ».

Conseils d'utilisation

Lors du déballage de l'outil, vérifier qu'il est intact, complet et qu'il n'a pas été endommagé au cours du transport. Ne
jamais utiliser un outil endommagé.

Utiliser une arrivée d'air lubrifiée et propre qui fournira une pression d‘air mesurée a l'outil de 6,2 bars/90 psig lorsque
I'outil fonctionne avec le levier complétement enfoncé. Il est recommandé d'utiliser une conduite d'air homologuée
d’une longueur maximale de 10 mm (3/8 po) x 8 m (25 pi), et de raccorder l'outil a I'arrivée d’air comme indiqué
Figure 1.
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Ne pas raccorder l'outil au systéme de conduite d’air comprimé sans intégrer une vanne d’arrét pneumatique facile

a atteindre et a utiliser. Il est fortement recommandé d'utiliser, comme illustré Figure 1, un filtre a air régulateur
lubrifiant (FRL) afin d'alimenter l'outil en air lubrifié et propre délivré a une pression correcte. S'informer auprés de
son fournisseur d'outillage sur les caractéristiques d’un tel équipement. Si un tel équipement n'est pas utilisé, lubrifier
manuellement l'outil.

Pour lubrifier manuellement l'outil, débrancher la conduite d'air et appliquer 2 ou 3 gouttes de Wiirth n° 08930505

- ou toute huile similaire - dans le raccordement pneumatique de l'outil. Rebrancher l'outil a I'alimentation d'air, puis le
faire tourner a bas régime quelques secondes pour favoriser une bonne lubrification. Si l'outil est utilisé fréquemment,
le lubrifier quotidiennement. Lubrifier 'outil avant tout stockage prolongé, s'il commence a ralentir ou a étre moins
puissant.

La pression d'air recommandée au niveau de l'outil en service est de 6,2 bars (90 psig), ce qui évite de dépasser la
vitesse de rotation maximale. Loutil peut étre utilisé a des pressions pneumatiques inférieures, mais il est déconseillé
d'excéder 6,2 bars (90 psig).

Figure 1 Filtre
Régulateur

Lubrificateur

P

,
“—— Tuyau dair relié a votre outil électrique

~

N/

Maintenance

Avant toute opération de maintenance, toujours débrancher l'arrivée d'air !
N'utiliser que des piéces de rechange d'origine Mirka !

Remplacement de la bande PBS 10

. Débrancher I'arrivée d'air.

. Pour déverrouiller, pousser le bras de tension vers le capot de protection en acier. Voir figure 2.

Pour l'ouvrir, desserrer le bouton du capot de protection en acier.

. Remplacer la bande en veillant a bien la centrer.

. Refermer le capot de protection en acier en resserrant bien le bouton.

. Pour mettre sous tension, appuyer sur la fonction de verrouillage du bras de tension en direction du capot en acier.
Voir figure 3.

oA wWwN =
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Figure 2 (Etape 2) Figure 3 (Etape 6)

Remplacement de la bande PBS 13

. Débrancher I'arrivée d'air.

. Pousser la plaque pour ouvrir le capot de protection.

. Laisser la plaque sous pression pendant le remplacement de la bande, en veillant a bien centrer la bande.
. Relacher la plaque de pression pour mettre sous tension.

. Refermer le capot de protection en acier.

v b wWN =

A Autres opérations d’entretien

Les opérations d'entretien doivent toujours étre réalisées par du personnel qualifié. Pour que la garantie de l'outil reste
valable et pour garantir une sécurité et un fonctionnement optimaux de l'outil, I'entretien doit étre réalisé par un centre
agréé Mirka. Pour trouver votre centre d'entretien agréé le plus proche, contactez le service clientéle Mirka ou votre
prestataire Mirka.

. e
Guide de dépannage
Probléme Cause possible Solution
Puissance faible et/ou vitesse libre Commande de vitesse réglée sur Bas. A l'aide du bouton, ajuster la vitesse
faible. désirée.

Pression d'air insuffisante. Vérifier |'arrivée d'air (Se reporter a la
notice d'utilisation)

Filtre d'arrivée d'air bouché. Nettoyer ou remplacer le filtre.

Fuite d'air interne dans le boitier du Vérifier le montage et I'alignement du

moteur. moteur. Vérifier 'alignement du joint
torique de l'arrivée d'air sur I'ensemble
moteur.

Palettes usées ou cassées. Remplacer toutes les palettes par des
neuves ainsi que le rotor.

Boitier fendu ou endommagé. Contacter votre centre d’entretien agréé
Mirka.

Fuite d’air au niveau de la commande Ressort de soupape, soupape ou siége de Démonter, inspecter et remplacer les
de vitesse. soupape encrassé, rompu ou tordu. piéces usées ou endommagées.

Robinet d'arrivée d'air mal monté. Déposer le raccord d'arrivée d'air et
remonter la valve pneumatique, avec I'axe
de la tige de la vanne vers le haut.

Vibrations / Foncti irréguli Roulement(s) usé(s) ou cassé(s). Remplacer les roulements usés ou cassés.

Régime moteur insuffisant. Augmenter le régime du moteur a I'aide du
régulateur de débit, sans dépasser 6,2 bars
(90 psig).
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Izjava o sukladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

izjavljuje na svoju izric¢itu odgovornost da su pneumatske tracne brusilice Mirka® PBS 10NV i PBS 13NV (pogledajte
tablicu ,Tehnicki podaci” za odredeni model) na koje se ova izjava odnosi sukladne sa sljede¢im normama ili drugim
normativnim dokumentima: EN I1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN I1SO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208

u skladu s propisima 2006/42/EZ.

a1
Jeppo 29.09.2020. MIRKK ?‘j’ \"I
J
Upute za rad ukljucuju sljedece odjeljke: Rastavljeni | Proizvodac / dobavljac¢
prikaz, Rezervni dijelovi, Izjava o sukladnosti, Vazno, Mirka Ltd
Potrebna osobna zastitna oprema, Procitajte i 66850 Jeppo, Finska
postujte, Upozorenje, Oprez, Dodatna sigurnosna Tel. +358 20 760 2111
upozorenja, Tehnicki podaci, Pravilna upotreba alata, Faks +358 20 760 2290
Radne stanice, Upute za rad, Odrzavanje, Zamjena www.mirka.com
trake, Daljnje servisiranje, Vodic za rjeSavanje problema.

Prijevod originalnih uputa. Zadrzavamo pravo na izmjene ovog priru¢nika bez prethodne najave.

Vazno

Pozorno procitajte sigurnosne upute i upute za rad prije postavljanja, rada, servisiranja ili popravljanja ovoga alata. Ove
upute Cuvajte na sigurnom i dostupnom mjestu.

Potrebna osobna zastitna oprema

© © ® 0 0

Procitajte priru¢nik Nosite zastitne Nosite zastitu Nosite zastitne Nosite zastitnu
za rukovatelja naocale za usi rukavice masku

Upozorenje: Moguca opasnost koja moze uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne ozljede i/ili oStecenja imovine.
Oprez: Moguca opasnost koja moZe uzrokovati manje ili umjerene ozljede i/ili oste¢enja imovine.

Procitajte i postujte
+ Opce propise o industrijskoj sigurnosti i zdravlju, dio 1910, OSHA 2206, dostupno kod:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402
« Sigurnosne upute za prijenosne zra¢ne alate, ANSI B186.1 dostupne kod:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018
« Drzavne i lokalne propise

A UPOZORENJE

« Prilikom upotrebe ovog alata uvijek nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu u skladu s uputama proizvodaca i
lokalnim/drzavnim standardima.

+ Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.

« Procitajte sigurnosno-tehnicki list za radnu povrsinu.

« Alat upotrebljavajte s usisavacem prasine. Prikladna jedinica za usisavanje prasine smanjit ¢e moguénost pojave
opasne prasine.
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Ne posezite predaleko. Sve vrijeme pazite na odgovarajuce uporiste za noge i ravnotezu.

Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Pazite da vam se kosa, odjeca i rukavice ne nalaze u blizini pomic¢nih dijelova.
Pomi¢ni dijelovi mogu zahvatiti $iroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako osjetite fizicku neugodu u ruci/ru¢nom zglobu, prestanite s radom i potrazite lije¢nicku pomo¢. Ponavljanje
radnji, pokreta i pretjerana izloZzenost vibracijama mogu uzrokovati ozljede ruku i ru¢nih zglobova.

Elektri¢ne alate ne upotrebljavate u eksplozivnoj atmosferi, npr. u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
Alat ne sadrzi elektri¢nu izolaciju. Prije rada provjerite ima li na radnoj povrsini otvorenog pristupa elektri¢noj
energiji, plinskih cijevi itd.

A OPREZ

« Sprijecite nehoti¢no pokretanje alata.

+ Odrzavajte radnu povrsinu ¢istom i dobro osvijetljenom.

« Uvijek provijerite je li izradak koji se brusi dobro ucvrscen.

« Prije izmjene abrazivnog sredstva uvijek iskljucite dovod zraka.

A Dodatna sigurnosna upozorenja

Prije uporabe ovog alata procitajte sve upute. Svi rukovatelji moraju biti potpuno obuceni u upotrebi sigurnosti
ovog alata.

Cjelokupno odrzavanje mora izvrsavati za to obuceno osoblje. Za servisiranje obratite se ovlastenom servisnom
centru tvrtke Mirka!

Uvijek nosite potrebnu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovatelj mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto drzati alat i imati ¢vrsto uporiSte za noge na ¢vrstoj podlozi.
Redovito provjeravajte istrosenost alata, crijeva i priklju¢aka.

Uvijek provijerite sigurnost na radnom mjestu, nikad ne nosite, ne pohranjujte i ne ostavljajte alat bez nadzora dok
je spojen na dovod zraka.

Nemojte premasivati maksimalni preporuceni tlak zraka od 6,2 bara (90 psig).

Pazite da se u pomicne dijelove alata ne zapetljaju odjeca, pertle, kosa, krpe za ¢isc¢enje i sli¢ni predmeti.
Prilikom uporabe ruke drzite dalje od rotirajuce trake.

Ako se ¢ini da je alat pokvaren, odmah prekinite upotrebu te dogovorite servisiranje i popravak.

Tehnicki podaci

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Veli¢ina trake 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm

Neto tezZina proizvoda 0,81 kg (1,79 Ibs.) 0,92 kg (2,20 Ibs.)
Brzina 17.000 /min 20.000 /min

Razina zvuénog tlaka (L) 83,8dB 85,7 dB

Razina snage zvuka (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

Snaga 4176 W 522W

Potrosnja zraka 610 I/min 800 I/min

Razina vibracija * 1,88 m/s* 1,04 m/s?
Nepouzdanost K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Test buke izvrsava se sukladno normi EN ISO 15744:2008 - Ru¢ni neelektri¢ni alati — Kod za mjerenje buke - Inzenjerska metoda
(stupanj 2).

Test vibriranja izvr$en je sukladno normi EN ISO 20643:2008 — Mehanicke vibracije — Ruc¢ni i ru¢no vodeni strojevi — Nacela procjene
emisije vibracija.

Specifikacije su podlozne promjeni bez prethodne obavijesti. Raspon modela razlikuje se ovisno o trzistu.

* Vrijednosti navedene u tablici uzete su iz laboratorijskih testiranja sukladnih navedenim propisima i normama te nisu
dovoljne za procjenu opasnosti. Vrijednosti izmjerene na odredenom radnom mjestu mogu biti vece od navedenih
vrijednosti. Stvarna izloZzenost i rizik ili Steta po pojedinca jedinstveni su za svaku situaciju i ovise o okruzenju, nacinu
rada pojedinca, vrsti materijala koji se obraduje, dizajnu radne stanice, kao i o vremenu izlozenosti i fizickom stanju
korisnika. Tvrtka Mirka Ltd. ne moZze se smatrati odgovornom za posljedice uporabe navedenih vrijednosti umjesto
stvarnih vrijednosti izloZzenosti za svaku individualnu procjenu rizika.
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Daljnje informacije o zastiti zdravlja na radu i sigurnosti mozete dobiti na sljedec¢im web mjestima:
https://osha.europa.eu/en (Europa) ili http://www.osha.gov (SAD)

Pravilna uporaba alata

Ovaj je alat konstruiran za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. uporabom abrazivnih
sredstava osmisljenih za tu svrhu. Ovaj alat ne upotrebljavajte ni u koju drugu svrhu osim navedene bez prethodnog
savjetovanja s prodavacem tvrtke Mirka.

Radne stanice

Ovaj je alat namijenjen upotrebi u svojstvu ru¢nog alata. Preporucuje se alat uvijek koristiti stojeci na ¢vrstoj podlozi.
Alat se moze upotrebljavati u bilo kojem polozaju, ali rukovatelj prije upotrebe mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto
drzati alat, imati dobro uporiste za noge i biti svjestan da okretni moment alata moze u slu¢aju otpora zaokrenuti alat u
smjeru suprotnom od vrtnje radnog dijela. Pogledajte odjeljak,Upute za rad”.

Upute za rad

Prilikom otvaranja ambalaze provjerite je li Cist, Citav i je |i oStecen tijekom transporta. Nikad ne upotrebljavajte ostecen
alat.

Upotrijebite ¢isti podmazani dovod zraka koji na alatu daje izmjereni tlak zraka od 6,2 bara (90 psig) kada alat radi s
potpuno pritisnutom polugom. Preporucuje se upotreba odobrene zra¢ne cijevi maksimalnog promjera 10 mm (3/8") i
duljine 8 m (25 ft). Alat se treba priklju¢iti na dovod zraka kako je prikazano na slici 1.

Prikljucite alat na sustav za komprimirani zrak tek nakon $to u sustav ugradite zaporni ventil do kojeg je jednostavno
dodi i kojim se lako rukuje. Preporucuje se upotreba zra¢nodg filtra, regulatora i nauljivaca (FRL) kako je prikazano na slici
1 jer ¢e time u alat dolaziti ¢ist, podmazan zrak pri odgovaraju¢em pritisku. Pojedinosti o takvoj opremi mozete dobiti
od svojega dobavljaca. U slu¢aju da se takva oprema ne upotrebljava, alat treba ru¢no podmazivati.

Za ru¢no podmazivanje alata iskljucite zracnu cijev i u priklju¢ak za zrak na alatu nanesite 2 do 3 kapi sredstva Wiirth br.
art. 08930505 ili sli¢nog ulja. Ponovno prikljucite alat na dovod zraka i polako ga pokrenite na nekoliko sekundi kako

bi protok zraka prosirio ulje na sve dijelove kojima je to potrebno. Ako se ulje redovito upotrebljava, alat podmazujte
svakodnevno. Alat podmazite prije dugog skladistenja ili ako alat po¢ne usporeno raditi ili gubiti na snazi.

Preporucuje se da tlak zraka na alatu tijekom rada bude 6,2 bara (90 psig). Alat moze raditi pri nizem zra¢nom tlaku, ali
se ne preporucuje koristenje zra¢nog tlaka viseg od 6,2 bara (90 psig).

Slika 1 Filtar
Regulator

Podmazivac

P

,
“—— Zracna cijev za elektri¢ni alat

~
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Odrzavanje
Prije odrzavanja uvijek iskljucite dovod zraka!
Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove tvrtke Mirka!

Zamjena trake PBS 10

1. Odvojite dovod zraka.

. Gurnite zateznu rucicu prema celi¢cnom zastitnom poklopcu kako biste otpustili funkciju zaklju¢avanja. Pogledajte
sliku 2.

. Otvorite Celi¢ni zastitni poklopac otpustanjem gumba poklopca.

. Zamijenite traku, pazedi da je centrirana.

. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac zatezanjem gumba poklopca.

. Gurnite funkciju zaklju¢avanja na zateznoj rucici prema ¢eli¢cnom poklopcu kako biste aktivirali zatezanje. Pogledajte
sliku 3.

N

o b w

Slika 2 (korak 2) Slika 3 (korak 6)

Zamjena trake PBS 13

. Odvojite dovod zraka.

. Gurnite plocicu kako bi se otvorio zastitni poklopac.

. Drzite plocicu stisnutom kako biste zamijenili traku, pazedi da je centrirana.
. Otpustite potisnu plocicu kako biste aktivirali zatezanje.

. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac.

b wWwN =

A Daljnje servisiranje
Servisiranje uvijek mora izvravati za to obuceno osoblje. Kako bi se odrzala valjanost jamstva alata te osigurala
optimalna sigurnost alata i njegovo funkcioniranje, servisiranje mora izvrsiti ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka. Kako

biste saznali gdje je va$ lokalni ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka, obratite se centru za korisnike ili prodavacu tvrtke
Mirka.
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Vodic za rjeSavanje problema

Simptom Mogudi uzrok

Mala snaga i/ili niska slobodna brzina. Kontrola nadzora postavljena je na nisku

brzinu.

Nizak tlak zraka.

Uklju¢en zaslon dovoda zraka.

Unutarnje propustanje zraka u kucistu

motora.

Istrodena ili otecena krilca.

Napuknuto ili oste¢eno kuciste.
Propustanje zraka pri kontroli brzine. Prljava, ostecena ili iskrivljena opruga

ventila, ventil ili sjedalo ventila.

Neispravno sastavljen zra¢ni ventil.

Vibriranje / isprekidan tijek rada. Istro$eno ili osteceno leziste motora.

Niska brzina motora.
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Rjesenje

Postavite kontrolu brzine na zZeljenu brzinu.
Provjerite dovod zraka (u skladu s uputama
za upotrebu).

Ocistite ili zamijenite zaslon.

Provjerite sklop i poravnanje motora.
Provjerite poravnanje O-prstena dovoda

zraka.

Postavite potpuni komplet novih krilca
i rotor.

Obratite se ovlaStenom servisnom centru
tvrtke Mirka.

Rastavite, pregledajte i zamijenite istrosene
ili ostecene dijelove.

Uklonite priklju¢ak dovoda zraka i ponovno
sastavite zra¢ni ventil, tako da stablo ventila
bude u gornjem polozaju.

Zamijenite istrosene ili ostecene lezajeve.

Povecajte brzinu motora pomocu regulatora
protoka, mak. 6,2 bara (90 psig).
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Megfeleldségi nyilatkozat

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finnorszag

6nallé felelsséggel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozat targyat képezé polirozogép — a Mirka® PBS 10NV és
PBS 13NV pneumatikus szalagcsiszolé (lasd az adott termékhez tartozd ,MUszaki adatok” tablézatot) megfelel
az alabbi szabvanyoknak és tovabbi iranyadé dokumentumoknak: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011,
ENISO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208 szabvany 6sszhangban a 2006/42/EK rendelkezéssel.

Jeppo, 2020. szeptember 29. M IRKk o ,,JJ

A kezel6i utmutato tartalma: Robbantott dbra, Gyarté/forgalmazo
Alkatrészlista, Megfelel6ségi nyilatkozat, Fontos, Mirka Ltd

Sziikséges munkavédelmi felszerelések, Elolvasni és 66850 Jeppo, Finnorszag
betartani, Vigyazat, Figyelem, Tovabbi munkavédelmi Tel.: +358 20 760 2111
szabalyok, MUszaki adatok, A gép helyes hasznalata, Fax: +358 20 760 2290
Munkaallomasok, Kezel6i utmutatd, Karbantartas, www.mirka.com

A szalag cseréje, Egyéb szervizelés, Hibaelharitasi

Utmutato.

Az eredeti Gtmutatd forditasa. Fenntartjuk a jogot arra, hogy a jelen Utmutaté tartalmat elézetes értesités nélkal
madositsuk.

Fontos

A gép Uzembe helyezése, hasznalata és karbantartasa el6tt kotelezé elolvasni a jelen munkavédelmi és kezel6i
Utmutatot. Ezt az dtmutatdt hozzaférhetd helyen kell tartani.

Sziikséges munkavédelmi felszerelések

© © ® 0 O

Az Utmutatd Védbszemiiveg Hallasvédé Védbkeszty Védémaszk
elolvasasa kotelezo! hasznalata kotelezd! hasznalata kotelezé! hasznalata kotelezé! hasznalata kotelezé!

Figyelem: Konnyebb vagy kozépsulyos sérilés, illetve mérsékeltebb anyagi kar kockazatat jelentd helyzet.

ff Vigyazat! Haldlt, sulyos sériilést, illetve nagy 6sszegli anyagi kart okozo vészhelyzet allhat el6.

Elolvasni és betartani

« Altaldnos munkavédelmi szabalyok, 1910. rész, OSHA 2206, beszerezheté:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402.

+ Hordozhato slritett levegds gépek biztonsagi kddexe, ANSI B186.1 beszerezheté:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway; New York, New York 10018.

« Allami és helyi rendelkezések

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV 73



hu

A VIGYAZAT!

+ A gép hasznalatakor kotelezé a gyartoi utmutato, valamint a helyi és orszagos szabalyok altal elSirt személyi
védéfelszerelések hasznalata.

« Tilos faradtan, illetve kabitd hatasu szer, alkohol vagy gydgyszer hatésa alatt szerszamgépet hasznalni.

+ Mindig olvassa el a munkafellletre vonatkozo biztonsagi adatlapot (MSDS).

+ Hasznaljon a géphez porelszivot. Megfelel6 elszivéval csokkenthet a veszélyes porképzddés.

+ Tilos nyujtézva dolgozni. Mindig stabilan és biztos egyensullyal élljon.

« Tilos 16g6 ruhdban vagy lel6g6 ékszereket hordva dolgozni. Vigyazzon, nehogy haja, ruhdja vagy kesztylje mozgd
alkatrész kdzelébe keriiljon. A laza ruhdzatot, lel6g6 ékszereket és hosszu hajat a mozgé alkatrészek elkaphatjak.

+ Ha kényelmetlen érzést tapasztalna kézfején vagy csukldjandl, hagyja abba a munkat, és forduljon orvoshoz.
A sokszor ismétl6d6é mozdulatok és a tul sok rezgés a kézfej, a csuklo, illetve a kar sértilését okozhatja.

« Tilos a szerszamgépet robbanasveszélyes kornyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy porok
jelenlétében Gizemeltetni.

+ A gép elektromosan nem szigetelt. A munka megkezdése elétt ellenérizze, hogy nem taldlhaté-e a munkateriileten
feszlltség alatt 1évé elektromos vezeték, gazcsé stb.

A FIGYELEM!

+ El6zze meg a gép véletlen inditasat.

+ A munkaterilet legyen tiszta és j6l megvilagitott.

+ Minden esetben gondoskodni kell a csiszolandé munkadarab stabil rogzitésérdl.

+ A csiszoldlap cseréje el6tt mindig le kell csatlakoztatni a gépet a suritett leveg6rél.

A Tovabbi munkavédelmi szabalyok

+ A gép hasznalata el6tt a teljes Utmutatot el kell olvasni. Minden kezelének részletesen ismernie kell a gép hasznalatat.
Minden karbantartast szakképzett személynek kell végeznie. Javitasért minden esetben a hivatalos Mirka szervizhez
kell fordulni!

Kotelezé viselni az elirt munkavédelmi felszereléseket (Iasd a figyelmeztetd jelzéseket).

A kezel6nek biztonsagos testhelyzetet kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a gépet és stabil talajon kell allnia.
Ellenérizze rendszeresen a gép, a csévek és a szerelvények éllapotat.

Mindig gondoljon a balesetvédelemre: tilos a sdritett levegéhdz csatlakoztatott gépet magdval vinni, térolni vagy
felugyelet nélkul hagyni.

A 6,2 bar (90 psig) ajanlott maximalis nyomast tilos meghaladni.

Ugyelni kell, nehogy a ruhézat, a pantok, a haj, a tisztitérongy stb. a gép mozgé alkatrészébe akadjon.

Hasznalat kozben tartsa kezét tavol a forgd szalagtol.

Ha a gép mikodése helytelennek tiinik, azonnal meg kell szakitani annak hasznaélatat, és szervizelését, javitasat kell
kezdeményezni.
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Miiszaki adatok
10NV 10x330 mm 13NV 12,7x457 mm

Szalagméret 10-12%330 mm 12,7%x457 mm
Nett6 tomeg 0,81 kg 0,92 kg
Fordulatszam 17 000 rpm 20 000 rpm
Hangnyomasszint (L,,) 83,8dB 85,7 dB
Hangenergiaszint (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Fogyasztas 4176 W 522W
Levegoéfelhasznalas 610 £/min 800 £/min
Rezgési szint™ 1,88 m/s? 1,04 m/s?
K Bizonytalanség* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

A zajvizsgdlat az EN ISO 15744:2008 szabvany nem elektromos kéziszerszamokra vonatkozo elirasa szerint tortént — Zajmérési kod —
Uzemi médszer (2. szint).

A rezgésvizsgalat az EN ISO 20643:2008 szabvény szerint tortént (Mechanikai rezgés — Kézben tartott és kézi vezetésii gépek —
A rezgéskibocsatas értékelésének alapelvei).

A specifikacio elézetes értesités nélkiil megvaltozhat. A modellkinalat orszagonként eltéré lehet.

* Atablazatban kozolt értékek a megadott kddoknak és szabvanyoknak megfelel6 laboratériumi vizsgalatok
eredményei, amelyek nem elegendéek kockéazatelemzéshez. A tényleges munkakornyezetben mért értékek az itt
megadott értékeket meghaladhatjak. Az egyes személyekre vonatkozé tényleges expozicids értékeket, valamint az
adott helyzetre érvényes kockazat, illetve karosodas mértékét a kdrnyezet, az egyéni munkamodszer, a ténylegesen
megmunkalt anyag, a munkahely kialakitasa, tovabba az expozicios id6 és a kezelé fizikai allapota egylittesen
hatérozza meg. A Mirka Ltd nem vallal felelésséget annak kvetkezményeiért, ha az egyéni kockazatelemzés
tényleges expozicios értékei helyett az itt megadott értékeket veszik figyelembe.

A munkavédelemmel kapcsolatos tovabbi tudnivalékat az alabbi webhelyek ismertetik:
https://osha.europa.eu/en (Eurépa) vagy http://www.osha.gov (USA)

A gép helyes hasznalata

A géppel barmely anyag munkadarab (fém, fa, ké, miianyag stb.) csiszolhaté az illeté anyagnak megfeleld
csiszolofeliilettel. Tilos a gépet a rendeltetési céljatol eltéré miiveletre hasznalni a helyi Mirka forgalmazéval valo
elézetes konzultacié nélkal.

Munkaallomasok

A gépet rendeltetése szerint kézi szerszamként kell hasznalni. Minden esetben ajanlott a géppel valé6 munkavégzés
kozben stabil talajon allni. A munkavégzés tetszéleges testhelyzetben torténhet, de hasznalat elétt a kezel6nek
biztonsagos poziciot kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a gépet és stabil talajon kell alInia, felkésziilve az inditasi
nyomaték hatasara. Lasd a,Kezel6i atmutatd” cimd fejezetet.

Kezel6i atmutato
Kicsomagolaskor meg kell gy6z6dni a gép érintetlen és hidnytalan allapotarol, valamint hogy nem tortént-e szallitasi

sériilés. Tilos sérilt gépet hasznalni.

Biztositson tiszta, olajozott stritettlevegé-ellatast, amely teljesen lenyomott miikodtetSkar mellett futé gép esetén
6,2 bar (90 psig) mért nyomasu. Ajanlott egy szabvényos 10 mm (3/8") X 8 m maximalis hosszisagu légbecsatlakozas
hasznalata. A gépet az 1. abra szerint kell csatlakoztatni a sUritett levegdre.
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A gépet tilos kdnnyen hozzaférhetd és miikodtethetd lezaroszelep beiktatasa nélkul csatlakoztatni a sdritett levegés
rendszerre. Kifejezetten ajanlott az 1. bran lathato 1égszUird, szabalyzd és olajozo (FRL) hasznalata, mert ez tiszta,
olajozott és megfelelé6 nyomasu suritett leveg6t biztosit a gépnek. Az ilyen eszkozrdl a forgalmazoé biztosit részletes
tajékoztatast. Ha nem ilyen rendszerrdl taplaljak, akkor a gépet manudlisan olajozni kell.

A gép manuidlis olajozasakor vélassza le a suritett levegd csovét, és helyezzen a Wiirth 08930505 szamu vagy hasonld
olajbdl 2-3 cseppet a gép levegbbecsatlakozasaba. Csatlakoztassa ismét a gépet a slritett leveg6hoz, és futtassa lassan
néhéany masodpercig, hogy az olaj eloszoljon benne. A gépet gyakori hasznélat esetén naponta kell olajozni. Végezzen
olajozast hosszabb tarolas, a gép lelassuldsa vagy a nyomaték csokkenése esetén is.

A suritett levegd ajanlott nyomasa futé gép mellett 6,2 bar (90 psig). A szerszam alacsonyabb légnyomassal
mukodtethetd, de 6,2 bar (90 psig) feletti Iégnyomas nem ajanlott.

1.4abra - szUiré
szabalyzo
olajozé
A géphez vezet6 levegbcsé
Karbantartas

Csak eredeti Mirka alkatrészek hasznalhatdk!

fi Karbantartas el6tt a gépet mindig le kell valasztani a s(ritett leveg6rél!

A PBS 10 szalag cseréje

1. Vélassza le a légbevezetést.

2. Afeszitkart az acél védéburkolat felé nyomva oldja fel a zaréelemet. Lasd: 2. dbra.
3. Aburkolati reteszt feloldva nyissa fel az acél védéburkolatot.

4. Cserélje a szalagot, tigyelve arra, hogy a szalag kdzépen legyen.

5. A burkolati reteszt becsukva zarja be az acél védéburkolatot.

6. Afeszitékar zaréelemét az acélburkolat felé nyomva adja ra a feszitést. Lasd: 3. bra.

2.4bra (2. 16pés) 3.4bra (6. 16pés)
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A PBS 13 szalag cseréje

. Vélassza le a légbevezetést.

. A nyelvet megnyomva nyissa fel a védéfedelet.

. A nyelvet nyomva tartva cserélje ki a szalagot, ligyelve arra, hogy a szalag kézépen legyen.
. Afeloldényelvet felengedve adja ra a nyomast.

. Csukja be az acél védéburkolatot.

v b wWwN =

A Egyéb szervizelés

A javitast minden esetben szakképzett személynek kell végeznie. A garancia csak akkor marad érvényes, és a gép
optimadlis biztonsagossaga és miikodéképessége csak akkor szavatolhatd, ha minden javitast a hivatalos Mirka
szerviz végez. Ha a legkozelebb esé hivatalos Mirka szervizet keresi, forduljon a Mirka tigyfélszolgalatahoz vagy helyi
forgalmazéjahoz.

Hibaelharitasi utmutato

Hibajelenség Lehetséges ok Megoldas
Alacsony a teljesitmény vagy az Tul alacsonyra van allitva Allitsa a sebességszabalyzét a kivant
Uresjarasi sebesség. a sebességszabalyzo. sebességre.
Elégtelen a [égnyomas. Ellendrizze a stiritettleveg6-ellatast
(a kezel6i utmutato szerint).
Eltom&dott a légbemeneti szird. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a Iégsziirét.
Bels6 motorhazi légszivargas torténik. Ellendrizze a motor sszedllitasat és

illeszkedését. Ellenérizze a tomitégydird
illeszkedését a motorszerelvényen.

A lapatok elhasznalédtak vagy Szereljen fel egy teljes Uj lapatkészletet

megsériiltek. vagy rotort.

A haz toredezik vagy megsériilt. Forduljon a hivatalos Mirka szervizhez!
Szivarog a levegd Szennyez6dott, sériilt vagy elgorblt Szerelje szét, vizsgalja meg és cserélje az
a sebességszabalyzonal. a szeleprugd, a szelep vagy a szelepiilés. elhasznalédott vagy sérilt alkatrészeket.

A légszelep helytelenil van 6sszeéllitva. Tavolitsa el a bemeneti légcsatlakozot, és

szerelje 6ssze Ujra a légszelepet tgy, hogy
a szelepszar felsé helyzetben alljon.

A gép rezeg vagy razkodik. A motorcsapagy elhasznalédott vagy Cserélje a kopott vagy sériilt csapagyakat.
megsérilt.
Alacsony a motor sebessége. Fokozza a motor sebességét

aramldsszabalyzéval (maximum 6,2 bar).
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Dichiarazione di conformita

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

dichiara sotto la propria responsabilita che la Levigatrice a nastro pneumatica Mirka® PBS 10NV e PBS 13NV (vedere
la tabella “Dati tecnici” per il modello corrispondente) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alla(e)
seguente(i) normativa(e): EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002 ed EN I1SO 20643:2208 ai
sensi del regolamento 2006/42/CE.

2:41 [\
Jeppo 29/09/2020 MIRKA - ——'JX‘L“ )

Le Istruzioni per I'uso comprendono: Complessivo, Produttore/fornitore
Distinta dei ricambi, Ricambi, Dichiarazione di conformita, | Mirka Ltd

Importante, Dispositivi di protezione individuale richiesti, | 66850 Jeppo, Finlandia
Normative di riferimento, Avvertenza, Attenzione, Tel. +358 20 760 2111
Ulteriori avvertenze per la sicurezza, Dati tecnici, Uso Fax +358 20 760 2290
corretto dell’'utensile, Postazioni di lavoro, Istruzioni per www.mirka.com

I'uso, Manutenzione, Sostituzione del nastro, Ulteriore
assistenza, Guida alla ricerca dei guasti.

Traduzione delle istruzioni originali. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a questo manuale senza preavviso.

Importante

Leggere attentamente le norme di sicurezza e le istruzioni per I'uso prima di installare, utilizzare o sottoporre a
manutenzione l'utensile. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro e facilmente accessibile.

Dispositivi di protezione individuale richiesti

© © ® 0 O

Leggere il manuale Indossare occhiali Indossare protezioni Indossare guanti Indossare
dell'operatore protettivi acustiche protettivi mascherina
respiratoria

Avvertenza: Situazione potenzialmente pericolosa che puo provocare gravi lesioni personali o morte e/o
f‘} danni alle cose.

Attenzione: Situazione potenzialmente pericolosa che puo provocare lesioni personali di lieve o moderata
entita e/o danni alle cose.

Normative di riferimento

+ Normative di salute e sicurezza industriali generali, Parte 1910, OSHA 2206, disponibili presso:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Codice di sicurezza per gli utensili pneumatici portatili, ANSI B186.1, disponibile presso:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

+ Normative nazionali e locali.

A AVVERTENZA

+ Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti secondo le istruzioni del produttore e le norme
locali/nazionali durante I'uso dell’'utensile.

+ Non utilizzare mai un utensile elettrico in caso di stanchezza o sotto l'effetto di farmaci, sostanze alcoliche o
stupefacenti.
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Consultare sempre la Scheda dei dati di Sicurezza del materiale da lavorare.

Utilizzare sempre un sistema di estrazione della polvere con I'utensile per ridurre al minimo le polveri pericolose.
Non sporgersi mai. Tenere i piedi ben appoggiati e mantenere sempre un buon equilibrio.

Non indossare indumenti larghi o gioielli. Tenere lontani capelli, indumenti e guanti dalle parti mobili. Indumenti

larghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero rimanere impigliati nelle parti mobili.

In caso di dolori alle mani oppure ai polsi, interrompere immediatamente il lavoro e consultare un medico.

I movimenti ripetitivi e l'esposizione eccessiva alle vibrazioni possono provocare lesioni a mani, polsi e braccia.

condutture del gas ecc. nell'area di lavoro.

A ATTENZIONE

+ Prevenire I'avviamento accidentale dell’'utensile.
« Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Non utilizzare mai gli utensili elettrici in atmosfere esplosive, cioé in presenza di liquidi, gas o polveri infiammabili.
L'utensile non & isolato elettricamente. Prima di utilizzare I'utensile, verificare I'eventuale presenza di linee elettriche,

« Verificare sempre che il pezzo da levigare sia fissato saldamente in posizione.
« Scollegare sempre I'alimentazione dell’aria prima di sostituire l'abrasivo.

A Ulteriori avvertenze per la sicurezza

un centro di assistenza autorizzato Mirka!

incustodito con I'alimentazione dellaria collegata.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'utensile. Tutti gli operatori devono essere perfettamente
addestrati all'uso e devono conoscere queste norme di sicurezza.
Tutti gli interventi di manutenzione devono essere effettuati da personale addestrato. Per I'assistenza, rivolgersi a

Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti (vedere le avvertenze).

L'operatore deve sempre assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi.
Verificare regolarmente che I'utensile, il tubo e i raccordi non siano usurati.

Prestare sempre la massima attenzione durante il lavoro. Non trasportare, conservare o lasciare mai l'utensile

Non superare la pressione dell’aria massima raccomandata di 6,2 bar (90 psig).

Prestare attenzione affinché indumenti, cravatte, capelli, stracci ecc. non possano impigliarsi nelle parti mobili
dell’'utensile con conseguente rischio di gravi lesioni personali.

Tenere lontane le mani dal nastro rotante durante l'uso.

In caso di malfunzionamento, smettere immediatamente di utilizzare I'utensile e ripararlo o sostituirlo.

Dati tecnici
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Dimensioni del nastro 10-12x330 mm 12,7 x457 mm
Peso netto del prodotto 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Velocita 17.000 /min. 20.000 /min.
Livello di pressione acustica (L;,) 83,8dB 85,7 dB
Livello di potenza acustica (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Potenza 4176 W 522w
Consumo d'aria 610 I/min. 800 I/min.
Livello di vibrazioni * 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Incertezza K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Il test di rumorosita é stato effettuato secondo la norma EN ISO 15744:2008 - Utensili portatili non elettrici — Procedura per la
misurazione del rumore — Metodo tecnico progettuale (grado 2).

Il test di vibrazioni é stato effettuato secondo la norma EN 1SO 20643:2008 - Vibrazioni meccaniche — Macchine portatili e condotte a
mano - Principi per la valutazione della emissione di vibrazioni.

Specifiche soggette a modifiche senza preavviso. La gamma di modelli pud variare in base al mercato.
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* | valori riportati in tabella sono stati ottenuti mediante test di laboratorio in conformita alle procedure e alle
normative indicate e non sono sufficienti per la valutazione dei rischi. | valori misurati in un posto di lavoro specifico
potrebbero essere superiori a quelli dichiarati. | valori di esposizione effettivi e il rischio individuale sono unici
per ogni situazione e dipendono dall'ambiente circostante, dalla metodologia di lavoro individuale, dal materiale
specifico lavorato, dal design della postazione di lavoro nonché dal tempo di esposizione e dalle condizioni fisiche
dell’'utente. Mirka Ltd non potra essere ritenuta responsabile per eventuali conseguenze derivanti dall’'uso dei valori
dichiarati anziché dei valori di esposizione effettivi per qualsiasi valutazione dei rischi individuale.

Per ulteriori informazioni su salute e sicurezza sul lavoro & possibile consultare i seguenti siti web:
https://osha.europa.eu/en (Europa) o http://www.osha.gov (USA)

Uso corretto dell’utensile

Questo utensile & progettato per la levigatura di tutti i tipi di materiali, ad es. metalli, legno, pietra, plastica ecc.
utilizzando gli appositi abrasivi. Non utilizzare |'utensile per scopi diversi da quello specificato senza aver prima
consultato il proprio rivenditore Mirka.

Postazioni di lavoro

Questo utensile deve essere utilizzato come un utensile manuale. Si raccomanda di utilizzare sempre |'utensile in
posizione eretta su una superficie stabile. L'utensile si pud trovare in qualsiasi posizione prima dell’'uso, ma l'operatore
deve sempre assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi, ed essere consapevole
che I'utensile pud generare una coppia di reazione. Vedere la sezione “Istruzioni per I'uso”.

Istruzioni per l'uso

Durante il disimballaggio, verificare che I'utensile sia integro, completo e non abbia subito danni durante il trasporto.
Non utilizzare mai un utensile danneggiato.

Utilizzare una fonte d‘aria pulita e lubrificata con una pressione dell’aria misurata all'utensile di 6,2 bar (90 psig) con la
leva dell’'utensile premuta a fondo. Si raccomanda un tubo dell’aria da 10 mm (3/8") con una lunghezza massima di 8 m
(25 piedi) e di collegare I'utensile all'alimentazione dell’aria come illustrato in Figura 1.

Non collegare I'utensile all'impianto dell’aria compressa prima di aver installato una valvola di intercettazione dell’aria
facilmente accessibile. Si raccomanda di installare un filtro/regolatore/lubrificatore (FRL) dell'aria come illustrato

in Figura 1 per garantire I'erogazione di aria pulita e lubrificata alla pressione corretta. Per maggiori informazioni,
rivolgersi al proprio fornitore. In assenza di tale dispositivo, 'utensile deve essere lubrificato manualmente.

Per lubrificare manualmente I'utensile, scollegare il tubo dell’aria e applicare 2 o 3 gocce di olio Wiirth art. n. 08930505
o simile nell'erogatore d'aria dell'utensile. Ricollegare I'utensile all’alimentazione dell’aria e farlo funzionare a

basso regime per alcuni secondi per distribuire I'olio. In caso di utilizzo frequente, I'utensile deve essere lubrificato
quotidianamente. Lubrificare I'utensile in caso di inutilizzo prolungato oppure se rallenta e perde potenza.

Si raccomanda una pressione dell’aria all'utensile di 6,2 bar (90 psig) quando l'utensile & in funzione. L'utensile pud
funzionare a pressioni inferiori, ma si raccomanda di non superare una pressione di 6,2 bar (90 psig).
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Figura 1 Filtro

Regolatore

Lubrificatore

Tubo dell’aria compressa

Manutenzione

Utilizzare esclusivamente ricambi originali Mirka!

ff Scollegare sempre I'alimentazione dell’aria prima della manutenzione!

Sostituzione del nastro PBS 10

. Scollegare I'alimentazione dell’aria.

N =

Vedere Figura 2.
. Aprire la copertura protettiva in acciaio allentando la relativa manopola.
. Sostituire il nastro, accertandosi che sia centrato correttamente.
. Chiudere la copertura protettiva in acciaio serrando la relativa manopola.

o b w

Vedere Figura 3.

Figura 2 (Punto 2) Figura 3 (Punto 6)

Sostituzione del nastro PBS 13

. Scollegare I'alimentazione dell’aria.
. Premere la piastra per aprire la copertura protettiva.

. Rilasciare la piastra per ripristinare la tensione.
. Chiudere la copertura protettiva in acciaio.

1
2
3. Tenere premuta la piastra e sostituire il nastro, accertandosi che sia centrato correttamente.
4
5

. Premere il braccio di tensionamento verso la copertura protettiva in acciaio per rilasciare la funzione di blocco.

. Premere la funzione di blocco sul braccio di tensionamento verso la copertura protettiva per ripristinare la tensione.
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A Ulteriore assistenza

Gli interventi di assistenza devono sempre essere effettuati da personale addestrato. Per non invalidare la garanzia,
assicurare la massima sicurezza e il funzionamento ottimale dell'utensile, tutti gli interventi di assistenza devono essere
effettuati da un centro di assistenza autorizzato Mirka. Per trovare il centro di assistenza autorizzato Mirka piu vicino,

contattare il Servizio Clienti Mirka oppure il proprio rivenditore Mirka.

Guida alla ricerca dei guasti

intomo Pos: e causa
Perdita di potenza e/o bassa velocita Comando di velocita impostato su bassa
avuoto. velocita.

Pressione dell’aria insufficiente.
Filtro della presa d'aria intasato.

Perdita d'aria all'interno dell'alloggiamento
del motore.

Alette usurate o danneggiate.
Crepe o alloggiamento usurato.
Perdita d’aria dal comando di velocita. Molla della valvola, valvola o sede della

valvola sporche, danneggiate o piegate.

Valvola dell’aria montata in modo errato.

f i irregolare. Cuscinetto(i) del motore usurato(i) o
danneggiato(i).

Velocita insufficiente del motore.
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Soluzione

Portare il comando di velocita sulla
velocita desiderata.

Controllare I'alimentazione dellaria
(secondo le istruzioni per 'uso).

Pulire o sostituire il filtro.

Verificare il gruppo motore e
I'allineamento. Verificare I'allineamento
dell’O-ring della presa d'aria sul gruppo
motore.

Installare un set completo di nuove alette
e rotore.

Contattare un centro di assistenza
autorizzato Mirka.

Smontare, ispezionare e sostituire i
particolari usurati o danneggiati.

Rimuovere il collegamento della presa
d‘aria e rimontare la valvola dell'aria con lo
stelo in alto.

Sostituire i cuscinetti usurati o danneggiati.

Aumentare la velocita del motore con il
regolatore di flusso, max 6,2 bar (90 psig).
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« EBELUHBE ORI

ja

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV 83



ja

I\ me

e KILERFEARIZ MBTA—H—DIERE LI/ EORBICK O T HEREABREELZZERALTLIETL,

c ENTUVWBIBECER. 7L O—IIL . EYABEOZER#ZITTVWABEIX.EFHITEXFERALEVTLIEIL,

o EEEICOVWTII BIREET —Z>— b (MSDS) ZH5A#<TET LY,

o« EERTLE—BICATERZFER L KTV EBYREERS ATLAIAZYMIED. BEARLA AN EERTEIEY,

o BiEEIELBEFROVTIE IV BICKREICLOMDEREZDIF.BE LI-ABEE R -STLIEIL,

o oD LTERY 7)) —%#BRALAVWTLE TV EOER. FRETESERISADITHRVWTLIE T L. hoT:
DY LTSRN 77— RVLENTHPICEIAFTNI NN HDET,

o FOFEICRARREEZRUISGEITEEZRIL.EEOZZZ T T IV RIEEECIHEEBEICIRENICETS
INBTEICEDF FEH BOTHICOBNZENARHDET,

o ISR HR AR EETZ e R BRESBEROFP TEHTEZIMEIERVTIZTL,

e AT EIFEGHICHEBEINTUOVERAMEEFIC.BERDOANTVRIY /MR HRERED BV EET ST
TEESELTETL,

/N a2m

s FHAERESZHVTEEL,
 ERIVTZBICSERICHER L 2 ICRAZHTTLESI L,

« BYHAETET—IE—ZDLoNDLEEINTVB L 2R L TET L,
s EMERDBRIZHICHBT I T IS ZROAL TSIV,

/N enmozemyses

« KTEARFERATIHNIC. IR TDIETREEFAKIE IV FEEBIILE N ITEATEDFERAEZERZEEICOVWT. +
DI ZEZ T TS,

AT FIRGTIR T AT IEEZ T TEEEIITOTLKIETVEBICOWVWTIE Mirka SREH —EXRE 42 —FT
BREIWVWEDELIETIL,

MHIMNRELREARREEEZERLKIEIVWESEESR),

EEBIIMNTEELIMABICIIB. AT EZ LoD EED BLABKICLONDEEZDIFTTLIE T,
BEIRUWHARTIE RA—XA ERLEEFEHAMNICERLTLIEIV,

BICEEBDREZERT AL OB LTV T 7 IS 2 L FF AT E##EE REKEL
BWVWTLIET L,

RAHEIRZEREG.2 bar (90 psig) ZBRBRWVESICL TSI,

TEDOAEERICKIRP R IZM  EOERPEFANADGEREDBERVLSITEELTLIETL,

o FABPIE.FELEANILMISEDITEVTLE IV,

« KTEABELTWRAREMENHZEE I . BEEICERZELEL. AR SMEBOFREZITOTLIETL,

I

84 Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS 10NV & PBS 13NV



ghTr—%

Mirka® PBS 10NV 10X 330mm 13NV 12.7X457mm
NILET1Z 10-12X330mm 12.7X45Tmm
HREKRES 0.81kg (1.797RR) 0.92kg (2.207K >/ R)
EE 17,000 rpm 20,000 rpm
BELAIL (L) 83.8dB 85.7dB
BEHALAIL(Lw) 94.8dB 96.7dB

Bh 417.6 W 522 W

ERHEE 610L/%> 800L/%

REILAIL* 1.88m/s? 1.04m/s?

TR - K 0.68m/s? 0.59m/s?

HBRIZEN 1SO 15744:2008 - Hand-held non-electric power tools - Noise measurement code - Enijneering
method (grade 2) (EHFEIFBEITE - BEAEICRIT IR - TP =TI JE (FiR2)) ICLA > TERBINTULET,

IRENELER ISR DI IC LTcH > TRIEI N TLVE L, EN 1SO 20643:2008 - Mechanical Vibration - Hand-held and Hand-éuided
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Atitikties deklaracija

»Mirka Ltd", 66850 Jeppo, Suomija

patvirtina masy atsakomybe, kad pneumatinis dirzinis slifuoklis ,Mirka® PBS 10NV ir PBS 13NV (konkrety modelj zr.
lenteléje ,Techniniai duomenys”), su kuriuo susijusi $i deklaracija, atitinka nurodytus standartus arba kitus norminius
dokumentus: EN I1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208 pagal 2006/42/EB
reglamentus.

Jeppo, 2020-09-29 MIRKA N

ispéjimai dél saugos, techniniai duomenys, tinkamas Tel. +358 20 760 2111
jrankio naudojimas, darbo vietos, naudojimo instrukcijos, | Faks.+358 20 760 2290
techniné priezidra, dirzo keitimas, tolesné techniné www.mirka.com
priezidra, trik¢iy Salinimo vadovas.

Naudojimo instrukcijas sudaro: i$skleistas vaizdas, daliy | Gamintojas /tiekéjas
sgrasas, atitikties deklaracija, svarbi informacija, reikalinga | ,Mirka Ltd"
asmens saugos jranga, jspéjimas, perspéjimas, papildomi | 66850 Jeppo, Suomija

Originaliy instrukcijy vertimas. Pasiliekame teise keisti Sias instrukcijas i$ anksto nejspéje.

Svarbi informacija

Prie$ montuodami, naudodami ar priziarédami $j jrankj, atidZiai perskaitykite Sias saugos ir naudojimo instrukcijas.
Laikykite jas saugioje, pasiekiamoje vietoje.

Reikalinga asmens saugos jranga

© @ ® 0 ©

Perskaitykite Dévékite Dévékite ausines Dévékite Dévékite veido
operatoriaus vadova apsauginius akinius apsaugines pirstines apsauga

Ispéjimas. Nurodo galima pavojinga situacija, dél kurios galimas sunkus arba mirtinas suzalojimas ir (arba)
materialiné zala.

Perspéjimas. Nurodo pavojinga situacija, dél kurios galimas lengvas arba vidutinis suZalojimas ir (arba)
materialiné Zala.

Batina perskaityti ir laikytis

+ Bendrieji pramonés saugos ir sveikatos reglamentai, 1910 dalis, OSHA 2206. Kur galima gauti:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Nesiojamuyjy pneumatiniy jrankiy saugos kodeksas, ANSI B186.1. Kur galima gauti:
»+American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Salies ir vietiniai reglamentai

A ISPEJIMAS

+ Naudodami jrankj, visada dévékite gamintojo instrukcijas ir vietinius / Salies standartus atitinkancias asmens saugos
priemones.

+ Nenaudokite elektrinio jrankio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy medziagy, alkoholio ar medikamenty.

+ Medziagy saugos duomeny lape perskaitykite apie darbinj pavirsiy.

« Jrankj naudokite kartu su dulkiy nusiurbimo prietaisu. Tinkamas dulkiy nusiurbimo prietaisas sumazina pavojingy
dulkiy kiekj.
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+ Nesistenkite siekti per toli. Visada tvirtai remkités kojomis ir islaikykite pusiausvyra.

- Nedévékite laisvos aprangos arba papuosaly. Ziarékite, kad jasy plaukai, apranga ir pirstinés nepatekty prie judanciy
daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisva aprangg, papuosalus ar ilgus plaukus.

« Jei dirbdami jauciate fizinj plastakos / rieso diskomforta, baikite darbg ir kreipkités j medikus. Dél monotonisko darbo,
judesio ir ilgalaikés vibracijos poveikio gali bati suzalota plastaka, riesas ir ranka.

« Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiose aplinkose, pvz., kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Sis jrankis néra elektrikai izoliuotas. Pries naudodami patikrinkite, ar darbo zonoje néra neizoliuoty elektros laidy,
dujy vamzdziy irt. t.

A PERSPEJIMAS

+ Apsaugokite nuo netycinio paleidimo.

« Darbo vieta turi bati $vari ir gerai ap3viesta.

« Visada uztikrinkite, kad ruosinys, kuris bus slifuojamas, gerai pritvirtintas.
+ Prie$ keisdami abrazyva, visada atjunkite oro tiekimo sistema.

A Papildomi jspéjimai dél saugos

« Prie$ naudodami $j jrankj perskaitykite visas instrukcijas. Visi operatoriai turi bati iSmokyti tinkamai, saugiai naudoti
jrankj.

Visus techninés priezitros darbus turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Dél remonto kreipkités j jgaliotajj,Mirka” techninés
priezitros centra!

Visada dévékite reikiama saugos jranga (zr. jspé&jimus).

Operatorius visada turi stabiliai stovéti ant tvirto pagrindo ir tinkamai laikyti jranki.

Reguliariai patikrinkite, ar Zarna ir jungtys nesusidéveéjusios.

Visada pasirapinkite savo sauga darbe; niekada neneskite, nelaikykite ir nepalikite jrankio be priezitros, kai prijungta
oro tiekimo sistema.

NevirSykite maksimalaus rekomenduojamo 6,2 bar (90 psig) oro slégio.

Saugokités, kad rabai, raiteliai, plaukai, valymo skudurai ir pan. nejsipainioty j judancias jrankio dalis.

Naudodami saugokités, kad besisukantis dirzas neuzkliudyty ranky.

Jei jrankis sugenda, nedelsdami nustokite naudoti ir pasirtpinkite technine priezitra bei remontu.

Techniniai duomenys

»Mirka® PBS" 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Dirzo dydis 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm
Gaminio grynoji masé 0,81 kg (1,79 svar.) 0,92 kg (2,20 svar.)
Greitis 17 000 /min. 20000 /min.

Garso slégio lygis (L) 83,8dB 85,7 dB

Garso galios lygis (Lya) 94,8 dB 96,7 dB

Galia 4176 W 522W

Oro sanaudos 610 I/min. 800 I/min.
Vibracijos lygis * 1,88 m/s? 1,04 m/s?

Paklaida K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Triuk$mo tyrimas atliekamas pagal EN 1SO 15744:2008 - rankiniai neelektriniai mechaniniai jrankiai — triuk§mo matavimo kodeksas —
gamybos budas (2 klasé).

Vibracijos bandymas atliekamas pagal EN I1SO 20643:2008 — mechaniné vibracija - rankinés ir rankinio valdymo masinos - skleidziamos
vibracijos vertinimo principai.

Specifikacijos gali bati pakeistos be iSankstinio jspéjimo. Skirtingose rinkose gali bati siilomi skirtingi modeliai.

* Lenteléje nurodytos vertés gautos is laboratoriniy tyrimy, atitinkanciy nurodytus kodeksus ir standartus, bet jy
nepakanka norint jvertinti pavojy. Tam tikroje darbo vietoje iSmatuotos vertés gali bati didesnés uz deklaruotasias.
Faktinés poveikio vertés ir asmens patiriamo pavojaus arba zalos lygis skiriasi kiekvienoje situacijoje ir priklauso nuo
darbo aplinkos, asmens darbo budo, konkrec¢ios medZiagos, su kuria dirbama, darbo vietos konstrukcijos, poveikio
laiko ir naudotojo fizinés baklés.,,Mirka Ltd” negali bati laikoma atsakinga uz pasekmes, jeigu atliekant individualy
rizikos vertinima yra vadovaujamasi deklaruotosiomis, o ne faktinémis poveikio vertémis.
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Daugiau informacijos apie profesine sveikata bei sauga galima rasti Siose interneto svetainése:
https://osha.europa.eu/en (Europa) arba http://www.osha.gov (JAV)

Tinkamas jrankio naudojimas

Sio jrankio paskirtis — specialiai sukurtu abrazyvu $lifuoti visy rasiy medziagas: metala, mediena, akmenj, plastika ir kt.
Nenaudokite 3io jrankio jokiais kitais tikslais, i$skyrus nurodytus, nepasitare su,Mirka” platintoju.

Darbo vietos

Jrankis skirtas naudoti laikant rankose. |rankj visada rekomenduojama naudoti stovint ant tvirto pagrindo. Jj galima
naudoti bet kokioje padétyje, bet pries tai operatorius turi atsistoti taip, kad tvirtai laikyty jrankj rankomis ir gerai
remtysi kojomis. Batina nepamirsti, kad jrankis dél sukimo momento reakcijos gali i$sprasti i$ ranky. Zr. skyriy
»Naudojimo instrukcijos”.

Naudojimo instrukcijos

I8pakave jrankj jsitikinkite, kad jis veikia, yra visos dalys ir nebuvo pazeistas transportuojant. Niekada nenaudokite
pazeisto jrankio.

Naudokite Svaria sutepta oro tiekimo sistema, kuri uztikrinty jrankyje iSmatuojama 6,2 bar (90 psig) oro slégj, kai jrankis
veikia svirtelei esant visiskai nuspaustai. Rekomenduojama naudoti patvirtinta 10 mm (3/8 col.) skersmens ir daugiausia
8 m (25 péd.) ilgio oro Zarna. Jrankis turéty bati prijungtas prie oro tiekimo sistemos, kaip pavaizduota 1 pav.

Nejunkite jrankio prie suslégtojo oro linijos sistemos, nejrenge lengvai pasiekiamo ir valdomo oro uztvarinio voztuvo.
Primygtinai rekomenduojama naudoti oro filtra, reguliatoriy ir teptuva (FRL), kaip pavaizduota 1 pav. Tai leis tiekti j
irankj Svary, tinkamo slégio ora, kurio sudétyje yra tepalo. Tokios jrangos detaliy galima gauti i$ tiekéjo. Jei tokia jranga
nenaudojama, jrankj reikéty sutepti patiems.

Norédami rankomis sutepti jrankj, atjunkite oro Zarna ir jlasinkite 2-3 ladus ,Wiirth” (gaminio Nr. 08930505)  jrankio

oro jungtj ar panasiy alyvy. Vél prijunkite jrankj prie oro tiekimo sistemos ir létai keleta sekundziy paleiskite veikti, kad
alyva galéty cirkuliuoti. Jei jrankis naudojamas daznai, sutepkite jj kasdien. Sutepkite jrankj prie$ ilgesnj laikyma arba jei
irankis sulétéja ar nutraksta jo maitinimas.

Rekomenduojamas oro slégis veikianc¢iame jrankyje - 6,2 bar (90 psig). Jrankis gali veikti esant mazesniam oro slégiui,
taciau nerekomenduojame naudoti didesnio nei 6,2 baro (90 psig) oro slégio.

1 pav. Filtras
Reguliatorius

Lubrikatorius

P

,
“—— Oro Zarna prie elektrinio jrankio

~
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Techniné prieziura

Prie$ atlikdami technine priezidrg visada atjunkite nuo oro tiekimo sistemos!
Naudokite tik originalias ,Mirka” atsargines dalis!

Dirzo PBS 10 keitimas

. Atjunkite oro tiekimo sistema.

. Pastumkite jtempimo svirtj link plieninio apsauginio dangtio, kad atlaisvintuméte fiksavimo funkcija. Zr. 2 pav.
. Atidarykite plieninj apsauginj dangtj atlaisvindami dangc¢io rankenéle.

. Pakeiskite dirzg, jsitikinkite, kad jis yra centre.

. Uzdarykite plieninj apsauginj dangtj priverzdami dangcio rankenéle.

. Paspauskite jtempimo svirties fiksavimo funkcija link plieninio dang¢io, kad jtemptuméte. Zr. 3 pav.

O h WN =

2 pav. (2 veiksmas) 3 pav. (6 veiksmas)

Dirzo PBS 13 keitimas

. Atjunkite oro tiekimo sistema.

. Paspauskite plokste, kad atidarytuméte apsauginj dangtj.

. Norédami pakeisti dirza, laikykite plokste suspausty, jsitikinkite, kad dirzas yra centre.
. Atleiskite stamimo plokste, kad jtemptuméte.

. Uzdarykite plieninj apsauginj dangt;.

b wWwN =

A Tolesné techniné prieziara

Technine priezilra visada turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Kad galioty jrankio garantija ir baty uztikrinta optimali
irankio sauga ir veikimas, technine priezitra turi atlikti jgaliotasis ,Mirka” techninés prieziaros centras. Kad
suzinotumeéte, kur yra artimiausias jgaliotasis ,Mirka” techninés priezitros centras, kreipkités j,Mirka” klienty
aptarnavimo skyriy arba ,Mirka” prekybos atstova.
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Trikciy Salinimo vadovas

Triktis

Maza galia ir (arba) mazas laisvosios
eigos greitis.

Oro nuotékis greicio valdiklyje.

Vibracija / netolygus veikimas.

Galima priezastis

Greicio valdikliu nustatytas mazas greitis.

Zemas oro slégis.

Uzsikim3es oro jleidimo angos sietas.

Vidinis oro nuotékis variklio korpuse.

Nusidévéjusios arba sulGzusios mentelés.

Korpusas jtrikes arba pazeistas.
Nesvari, sulGzusi ar sulenkta voZtuvo
spyruoklé, voztuvas ar voztuvo lizdas.

Netinkamai surinktas oro voztuvas.

Susidévéjes arba suluzes variklio guolis
(-iai).

Mazas variklio greitis.

Sprendimas
Pasukite greicio valdiklj j norima greitj.

Patikrinkite oro tiekimo sistemg (pagal
naudojimo instrukcijas).

13valykite arba pakeiskite angos sieta.

Patikrinkite variklio bloka ir lygiavima.
Patikrinkite variklio bloko oro jleidimo
sandarinimo Ziedo lygiavima.

|dékite visa naujy menteliy ir rotoriaus
rinkinj.

Kreipkités j jgaliotajj,Mirka” techninés
priezitros centra.

13ardykite, patikrinkite ir pakeiskite
susidévéjusias ar pazeistas dalis.

Atjunkite oro jleidimo jungtj ir vél surinkite
oro voztuva, kai voztuvo strypas yra
virsutinéje padeétyje.

Pakeiskite susidévéjusius ar sultzusius
guolius.

Padidinkite variklio greitj srauto
reguliatoriumi, maks. 6,2 baro (90 psig).
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Atbilstibas deklaracija

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Somija

vienigi uz savu atbildibu apliecina, ka izstradajumi Mirka® PBS 10NV un PBS 13NV pneimatiskas lentes slipmasinas
(konkréto modeli skatiet tabula “Tehniskie dati”), uz kuru attiecas $i deklaracija, atbilst $addu standartu vai citu
normativo dokumentu prasibam: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643: 2208
saskana ar Regulu 2006/42/EK.

Jeppo 29.09.2020. MIRKMA R,

Bridinajums, Uzmanibu, Papildu bridinajumi par drosibu, Talr. +358 20 760 2111
Tehniskie dati, Darbarika pareiza lietosana, Noradijumi par Fakss +358 20 760 2290
darbavietam, Lietosanas noradijumi, Noradijumi par apkopi, | www.mirka.com

Lentes nomaina, Paplasinata apkope, Probléemu novérsanas
pamaciba.

Lietosanas noradijumu saturs. Izvérsts skats, Rezerves Razotajs/piegadatajs
dalu saraksts, Atbilstibas deklaracija, Svarigi, NepiecieSamie | Mirka Ltd
individualie aizsardzibas lidzekli, Lidzam izlasit un ievérot, 66850 Jeppo, Somija

Sakotnéjas instrukcijas tulkojums. Mums ir tiesibas mainit tekstu rokasgramata bez iepriekséja bridinajuma.

Svarigi
Pirms darbarika saliksanas, darbinasanas vai apkopes uzmanigi izlasiet Sos drosibas un lieto3anas noradijumus.
Glabajiet S0 instrukciju drosa, pieejama vieta.

Nepieciesamie individualie aizsardzibas lidzekli

© @0 ® 0 0

Lasit lietotaja Lietot aizsargbrilles Lietot ausu aizsargus Lietot aizsargcimdus Lietot sejas masku
rokasgramatu

Bridinajums: iespéjami bistama situacija, kuras rezultata var iestaties nave vai tikt gati smagi savainojumi
un/vai tikt sabojats ipasums.

Uzmanibu: iesp&jami bistama situacija, kas var izraisit maznozimigus vai vidé&ji smagus ievainojumus un/
vai ipasuma bojajumus.

Ladzam izlasit un ieverot:

« Visparigu nozares noteikumu par drosibu un veselibu 1910. dalu (OSHA 2206), kas ir pieejama 3eit:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402.

« Parnésajamo saspiesta gaisa darbariku drosibas kodeksu (ANSI B186.1), kas ir pieejams 3eit:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018.

« Valsts un vietéjos noteikumus.
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A BRIDINAJUMS

Izmantojot 3o darbariku, vienmér lietojiet nepiecieSsamos individualos aizsardzibas lidzek|us saskana ar razotaja
noradijumiem un vietéjiem/valsts standartiem.

Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iespaida.

IzIlasiet darba virsmas materiala drosibas datu lapu.

Izmantojiet darbariku kopa ar puteklu atstksanas sistému. Piemérots putek|u novaditajs samazinas bistamo putek|u
daudzumu.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér saglabajiet stabilu staju un lidzsvaru.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas. Sargiet savus matus, apgérbu un cimdus no kustigajam detalam. Valigs
apgeérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja jatat fizisku plaukstas vai plaukstas locitavas diskomfortu, partrauciet darbu un vérsieties péc mediciniskas
palidzibas. Vienveidigs darbs, kustibas un parmériga paklausana vibracijai var radit plaukstas, plaukstas locitavas un
rokas traumu.

Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama vidé, pieméram, ugunsnedrodu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma.

Darbarikam nav iestradata elektroizolacija. Pirms darbinasanas parbaudiet, vai darba zona neatrodas atklats stravas
pieslégums, gazes caurules vai citi lidzigi objekti.

A UZMANIBU

» Novérsiet neparedzétu iedarbinasanu.

« Turiet darba zonu tiru un labi apgaismotu.

+ Vienmér nodrosiniet, lai slipéjama apstradajama detala batu stingri nofikséta.
« Vienmeér atvienojiet gaisa padevi pirms veicat slipmateriala nomainu.

A Papildu bridinajumi par drosibu

Pirms ST instrumenta lietosanas izlasiet visus noradijumus. Visiem lietotajiem pilnigi jaapguast s darbarika lietosana.
Visas apkopes darbibas ir javeic atbilstosi apmacitiem darbiniekiem. Lai veiktu remontu, sazinieties ar pilnvarotu
Mirka apkopes centru!

Vienmér lietojiet vajadzigo drosibas aprikojumu (skat. bridinajumus).

Lietotajam vienmeér jastav stabili uz stingra pamata, ciesi turot darbariku.

Regulari parbaudiet, vai $|Gtene un savienojumi nav nodilusi.

Vienmér parliecinieties par savu drosibu darba vieta, nekad neparnésajiet, neglabajiet vai neatstajiet darbariku
nepieskatitu, ja tam pievienota gaisa padeve.

Neparsniedziet maksimalo ieteicamo 6,2 baru (90 psig) gaisa spiedienu.

Uzmanieties, lai nepielautu apgérba, saiSu, matu, tirisanas lupatinu un citu lidzigu objektu iekersanos kustigajas dalas.
Lietosanas laika nepieskarieties rotéjosajam paliktnim ar rokam.

Ja konstatéjat darbarika darbibas traucéjumus, nekavéjoties partrauciet darbarika lietosanu un nododiet to apkopei
un remontam.
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Tehniskie dati
Mi ° PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Lentes izmérs 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm
Izstradajuma tirsvars 0,81 kg (1,79 marcinas) 0,92 kg (2,20 marcinas)
Atrums 17 000 /min 20000 /min
Skanas spiediena limenis (L) 83,8dB 85,7 dB
Skanas jaudas limenis (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Jauda 4176 W 522W
Gaisa pateérins 610 I/min 800 I/min
Vibracijas limenis* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Nenoteiktiba K * 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Trok$nu limena parbaude ir veikta atbilstosi standartam EN ISO 15744:2008 — Rokas parnésajamie mehaniskas piedzinas darbariki.
Trok$na mérisanas kodekss. Inzeniermetode (2. klase).

Vibracijas testu veic saskana ar EN ISO 20643:2008 — Mehaniskas vibracijas. Roka turamas un ar roku vadamas masinas. Vibraciju
emisijas novértésanas principi.

Tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriekséja bridinajuma. Modelu klasts var atskirties atkariba no tirgus.

*Tabula noraditas vértibas ir iegutas, laboratorijas apstaklos veicot parbaudes saskana ar noraditajiem kodeksiem
un standartiem, tapéc ar tam nepietiek riska novértésanai. Konkréta darbavieta veikto mérijumu vértibas var bat
lielakas par noraditajam vértibam. Faktiskas iedarbibas vértibas un riska vai kaitéjuma limenis, kuram tiek paklauta
persona, katra situacija ir atskirigi un ir atkarigi no apkartéjas vides, personas ricibas, apstradajama materiala,
darba vietas iekartojuma, ka ari lietotaja fiziska stavokla un t4, cik ilgi lietotajs ir paklauts troksnim un vibracijai.
Uznémums Mirka Ltd. neuznemas atbildibu par sekam, ko var izraisit jebkurs personas riska novértéjums, kas ir
veikts, pamatojoties uz noraditajam vértibam, nevis faktiskajam iedarbibas vértibam.

Papildinformaciju par arodveselibu un drosibu var iegat talak noraditajas vietnés.
https://osha.europa.eu/en (Eiropa) vai http://www.osha.gov (ASV).

Darbarika pareiza lietosana

Sis darbariks ir paredzéts jebkura veida materialu, tostarp metala, koka, akmens, plastmasas un citu materialu,
slipésanai, izmantojot $im nolikam paredzétu slipmaterialu. Neizmantojiet darbariku tam neparedzéta noluka, ja
neesat vispirms konsultgjies ar savu Mirka izplatitaju.

Noradijumi par darbavietam

Darbariks ir paredzéts lietosanai, turot to rokas. Izmantojot darbariku, vienmér ieteicams stavét uz cietas pamatnes.
Darbariku var lietot jebkura pozicija, tacu pirms tam lietotajam ir janostajas drosa pozicija, ciesi jasatver darbariks,
jaienem stabila staja un jasagatavojas darbarika raditajai griezes momenta ietekmei. Skatiet sadalu “Lietosanas
noradijumi’.

LietoSanas noradijumi

Izpakojot darbariku, parliecinieties, ka tas ir neskarts, pilnigs un transportéjot nav bojats. Nekad neizmantojiet bojatu
darbariku.

Lietojiet tiru, ieellotu gaisa padeves avotu, kas, darbinot darbariku ar pilniba nospiestu sviru, nodrosina darbarika
6,2 baru (90 psig) gaisa spiedienu (izmérito). leteicams izmantot apstiprinatu 10 mm (3/8") gaisa s|Gteni, kuras
garums neparsniedz 8 m (25 pédas). Darbariku japievieno gaisa padeves avotam, ka tas ir redzams 1. attéla.

Pievienojot darbariku saspiesta gaisa sistémai, noteikti uzstadiet viegli sasniedzamu un lietojamu gaisa padeves
atslégsanas varstu. Stingri ieteicams lietot gaisa filtru, regulatoru un ellotaju (FRE), ka tas ir redzams 1. attéla, jo
tadéjadi darbarikam tiek nodrosinata tira un ieellota gaisa padeve, uzturot nepieciesamo spiedienu. Lai sanemtu
papildinformaciju par $adu aprikojumu, sazinieties ar piegadataju. Ja $adu aprikojumu lieto, darbariks jaello manuali.
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Lai manuali ieellotu darbariku, atvienojiet gaisa $|ateni un iepiliniet 2 vai 3 pilienus Wirth (art. Nr. 08930505) ellas
darbarika gaisa pievada. Atkartoti pievienojiet instrumentu gaisa padeves avotam un dazas sekundes darbiniet
instrumentu ar mazu darbibas atrumu, lai ar gaisa plasmu izplatitu ellu sistéma. Ja darbariku lieto biezi, ellojiet to
katru dienu. leellojiet darbariku pirms ilgstosas glabasanas vai tad, ja samazinas darbarika darbibas atrums vai jauda.

Instrumenta darbibas laika ir ieteicams instrumenta nodrosinat 6,2 bari (90 psig) gaisa spiedienu. Darbariks var
darboties ar zemaku gaisa spiedienu, bet nav ieteicams izmantot augstaku gaisa spiedienu neka 6,2 bari (90 psig).

1. attéls Filtrs
Regulators

Ellotajs

Elektroierices gaisa $latene

\__

Noradijumi par apkopi

Izmantojiet tikai originalas Mirka rezerves dalas!

fi Vienmeér atvienojiet gaisa padevi pirms veicat apkopi!

Lentes PBS 10 nomaina

. Atvienojiet gaisa padevi.

. Bidiet spriegosanas plecu térauda aizsargparsega virziena, lai atbrivotu blokésanas funkciju. Skatiet 2. attélu.

. Atveriet térauda aizsargparsegu, atskravéjot parsega pogu.

. Nomainiet lenti, parliecinieties, ka ta ir centréta.

. Aizveriet térauda aizsargparsegu, pievelkot parsega pogu.

. Nospiediet spriegosanas sviras blokésanas funkciju térauda aizsargparsega virziena, lai to nospriegotu.
Skatiet 3. attélu.

o h wWwNn =

2. attéls (2. darbiba) 3. attéls (6. darbiba)
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Lentes PBS 13 nomaina

. Atvienojiet gaisa padevi.

. Nospiediet plaksni, lai atvértu aizsargparsegu.

. Turiet plaksni saspiesta stavokli, lai nomainitu siksnu, parliecinieties, ka siksna ir centréta.
. Atlaidiet bidamo plaksni, lai iespéjotu spriegojumu.

. Aizveriet térauda aizsargparsegu.

wm b WN =

A Paplasinata apkope

Remonts vienmeér javeic apmacitiem darbiniekiem. Lai darbarika garantija batu spéka un tiktu nodrosinata ta drosiba
un darbiba, remonts javeic pilnvarota Mirka apkopes centra. Lai atrastu savu vietéjo pilnvaroto Mirka apkopes centru,
sazinieties ar Mirka klientu apkalpo3anas dienestu vai savu Mirka izplatitaju.

Probléemu novérsanas pamaciba

Probléma lespéjamais célonis Risinajums
Neliela jauda un/vai mazs atrums Atruma kontroles iericé iestatits mazs lestatiet atruma kontroles iericé vélamo
tuksgaita. atrums. atrumu.
Zems gaisa spiediens. Parbaudiet gaisa padevi (saskana ar
lietosanas instrukciju).
Aizséréjis gaisa ievada filtrs. Iztiriet vai nomainiet skanas filtru.
lek$éja gaisa noplade motora korpusa. Parbaudiet motora bloku un novietojumu.

Parbaudiet gaisa ievada gredzenveida blivi
uz motora bloka.

Nodilusas vai saltzusas lapstinas. Uzstadiet pilnigu jaunu lapstinu un rotora
komplektu.
leplaisajis vai bojats korpuss. Sazinieties ar pilnvarotu Mirka apkopes
centru.
Gaisa noplude atruma kontroles iericé. Netira, saltzusi vai saliekusies varsta Izjauciet ierici, parbaudiet dalas un
atspere, varsts vai varsta ligzda. nomainiet nodilusas vai bojatas dalas.
Nepareizi salikts gaisa varsts. Nonemiet gaisa ievada savienojumu un

atkartoti salieciet gaisa varstu ta, lai varsta
kajina batu paveérsta augsup.

Vibracija/nevienmériga darbiba. Nodilis vai saltzis motora gultnis(-ni). Nomainiet nodilusos vai saltizusos gultnus.

Mazs motora atrums. Palieliniet motora atrumu ar plismas
regulatoru, maks. 6,2 bari (90 psig).
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UsjaBa 3a ycornaceHoct

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

rof ConcTBEHa OArOBOPHOCT M3jaByBaMe fieKa MHeBMaTCKaTa peMeHcKa 6pycunka Mirka® PBS 10NV 1 PBS 13NV
(BupeTe ja Tabenata ,TexHUUKM NoaaToLn” 3a ofieNHUTE MOAENN) Ha Koja Ce OiHeCyBa OBaa i3jaBa e ycoriaceHn
CO CleiHNTe CTaHAAPAW UK APy HopmaTeHK oKymeHTH: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2002, EN ISO 20643:2208 Bo cornacHocT co perynatusute 2006/42/EC.

Jeppo 29.09.2020

MIRKR. | ¢ )

YnatcrBata 3a pakyBatbe ondakaart: Liptex Ha
pacKNoNeHNOT ypep, INCTa Ha AeNOBY, U3jaBa 3a
yCOrnaceHoCT, BaXHo, NoTpebHa onpema 3a MuHa
6e36eHOCT, BHUMATENTHO MPOYNTajTe U NPUAPXKYBajTe
ce Ha, NpeaynpeayBatbe, BHUMaHWe, JONONHUTENHN
6e36e4HOCHU NpeAynpeayBakba, TEXHUYKU NofaToLy,
npaBuHa ynotpe6a Ha anatoT, paboTHU CTaHNLW,
ynaTCcTBa 3a paKyBatbe, OfipXKyBatbe, MeHyBame Ha
peMeHOT, NoOHaTaMOLLHO CepBrCMpPatbe, BOAMY 3a
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Mpoussoguren /
3acTanHuk

Mirka Ltd

66850 Jeppo, DrHcKa
Ten.+358 207602111
dakc +358 20 760 2290
www.mirka.com

I'Ipeao,q Ha OpuUrnHasaHUTe ynatcrtea. lo 3afpKyBame npaBoTO Ha M3MeHU Ha OBa YynaTCcTBO 6e3 NPeTxXoaHO n3BecTyBatbe.

BaxxHo

BHymaTenHo npouuTtajTe r oBme 6e3bejHOCHM ynaTcTBa 1 ynaTcTBaTa 3a paKyBatbe Npef NoCTaByBatbeTo, pakyBaHeTo
UM OfipXKyBarbeTo Ha OBOj anat. YyBajTe ru oBue ynaTcTa Ha 6e36eHO, 1eCHO AOCTaNHO MeCTo.

MoTtpe6Ha onpema 3a nnyHa 6e3b6epgHoOCT

© © ® 0 ©

HoceTe 3awtutHn
o4yunna

MpouwuTajte ro
ynaTcTBOTO 33
onepaTtopot

Hocerte 3awTnta
3aywm

HoceTe 3awtutHa
MacKa 3a nuue

HoceTte 3awtutHu
pakasuymn

MpepynpepyBame: [oTeHLMjanHO onacHa cMTyauuja Koja MOXe a AoBefie A0 CMPTEH UCXOA NN
Cepuo3HV NoBpeaun 1/Unn owTeTyBake Ha UMOTOT.

BHumaHue: [oTeHumjanHo onacHa cuTyaumja Koja MoXe Aa fOBeAe A0 NoMara Unu CPpeaHo cepmosHa

nospepa U/vinu olTeTyBakbe Ha UMOTOT.

BHuMaTenHo npounTajTe ru U NpuApPKyBajTe ce A0

+ OnwTUTe NHAYCTPUCKM NponucK 3a 6e36eaHOCT 1 3apasje, aen 1910, OSHA 2206, usgasau:
Superintendent of Documents, Government Printing Office; Washington DC 20402

+ be3beaHOCHM NpaBuUna 3a NPEHOCHN anaTi Ha KoMnpumMnpaH Bo3ayx, ANSI B186.1, nspaeau:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

. ,D,p)KaBHI/I M NNOKaHW nponunucu
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A NPEAYNPEAYBAE

Mpy ynotpebata Ha 0BOj anaT cekoralu HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a IM4Ha 6e36eAHOCT BO COrNacHOCT CO
ynaTcTBaTa Ha NPOV3BOANTENOT U IOKaIHUTE/HaLMOHaNHUTe CTaHAapaM.

He KopucTeTe ro eNleKTPUYHKOT anaT ako CTe yMOPHW UV NOA AejCTBO Ha POTK, alKOXOJ UK IEKOBU.

MpouwuTajte ro nucToT co 6e36efHOCHN NoaaToum 3a Matepujanute (MSDS) 3a paboTHaTa NOBpPLUMHA.

KopucTeTe ro anatoT co ccTeM 3a BLUMYKyBatbe Ha npalumHata. CoOoABETHMOT ypep 3a BLUMYKyBatbe NpalunHa Ke ro
Hamanm KolMyecTBOTO OnacHa npatuvHa.

He ce ucternysajte npemHory. Cekoralu CTojTe LIBPCTO U OAPXKyBajTe CTabuiHa paMHOTeXa.

He HoceTe wipoka o6neka nnm HakuT. [ipxeTe ja kocaTta, obneKata 1 pakaBuLMTe NOAaneKy of NOABUXKHITE AeNOBU.
MoaBWXHWTe AenoBU MOXe Aa ja 3adaTaT WMpokaTa obneKa, HakUTOT MNKW JonraTa Koca.

Ako fojae po KakBa 6110 $r3nuKa HeynoOHOCT Ha pakaTa/3rnoboT, npectaHeTe co paboTa 1 nobapajte nekapcka
nomoLu. PaboTHUTe 3aAaun LITO ce MOBTOPYBaaT, ABWXetbaTa N NpekymMepHaTa U3/I0XKeHOCT Ha BUGpaLn Moxat Aa
AoBefaT 40 NOBPEeAN Ha fifaHKaTa, 3rnoboT nav pakara.

He KopucTeTe rv eneKTpryHUTE anati BO CPeAMHN BO KOU NOCTOMN OMACHOCT O €KCMI031W, KaKo Ha MpuMep BO
NPYCYCTBO Ha 3ananviByi TEYHOCTY, FACOBU MW NpaLuvHa.

AnaTtoT Hema eneKTpuyHa usonauuja. lMpes paboTa npoBepeTe Aanu Ha paboTHaTa NOBPLUMHA UMa [eN0BM Mog,
HanoH, LieBKW CO rac, UTH.

A BHUMAHUE

CnpeyeTte cnyyajHO BKyuyBatbe.

OppxyBajTe ro paboTHMOT MPOCTOP UMCT M JOOPO OCBET/EH.

Cekorall NpoBepyBajTe fanyi NpeAMeTOT WTO ro 6pycuTe e LO6PO NPULIBPCTEH.
CeKorall NCKJTyuyBajTe ro JOBOAOT 3a BO3AyX Npef Aa ja 3ameHnTe b6pycHaTta xapTuja.

A JononHutenHn 6e36eAHOCHN NpegynpeayBatba

MpouwuTajTe rn cuTe ynaTcTea Npep Aa ro KopucTuTe oBoj anat. Cte onepatopu Mopa Aa NOMKHAT LieflocHa obyka 3a
6e36efHa ynoTpeba Ha 0BOj anar.

CeTo oap>KyBarbe Mopa fia ro 13BpLUyBaaT obyueHn nuua. AKo e NoTpe6bHO cepBUCHpatbe, obpaTeTe ce 1O
OBNACTEHNOT CEPBUCEH LieHTap Ha KomnaHujaTta Mirka!

Cekorall HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a nnyHa 6e36eaHOCT (BUAETE M NpeynpeyBarbata).

OnepaTtopoT Mopa cekoralu fja cTon Bo 6e36eaHa nonox6a, ia Ma LBPCT CTUCOK 1 LIBPCTO Aa CTOM Ha LiBPCTO T/10.
PepnoBHO NpoBepyBajTe ro LpeBOTO 1 CMOjKUTE 3a 3HALM Ha UCTPOLLEHOCT.

Cekorall ocurypyBajTe ce fieka cTe 6e36e/iHM 3a Bpeme Ha paboTerbeTo; HUKOrall HemojTe fla HocuTe, cknaaupare
VNV fja ro ocTaBaTe anaToT 6e3 HaA30p Aofeka e NPUKIyYeH Ha J0BOJ Ha BO3AYX.

He HagMuHyBajTe ro MakCMManH1OT NpenopayaH Bo3fyLueH NpUTUCcok oA 6,2 bar (90 psig)).

Bupete BHMMaTeNHY 3a fla cnpeunTe NOABVKHITE [1eI0BU Ha anaTtoT jja ja 3adaTtaT obnekata, BPBKMTe, KOcaTa, Kpnnte
3a UnCTetbe UTH.

[pxeTe rv paLeTe nofaneky of POTMPAUYKMOT PeMeH 3a Bpeme Ha yrnoTpebara.

AKO BM Ce YMHW AeKa anaToT paboTy HemcnpaBHO, BejHaLl NpecTaHeTe CO KOPUCTEHETO 1 JOTOBOPeTe CepBUCHpatbe
1 nonpaeka.
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TexHNUKn nopgarToun

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
FonemunHa Ha pemeH 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm

HeTo TexunHa Ha nponsBoaoT 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Bpoj Ha BpTexn 17.000 /muH 20.000 /mMuH

HuBo Ha 3By4eH nputucok (L) 83,8dB 85,7 dB

HuBo Ha 3By4Ha MoKHoCT (L;,) 94,8 dB 96,7 dB

MokHocT 4176 W 522W
MoTpowyBauka Ha BO3ayX 610 1/min 800 I/min

HuBo Ha Bu6pauuja* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
HecurypHoct K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

WcnutyBarbata 3a 6yyaBa ce CpoBefieHN BO COTNIACHOCT co cTaHAapAoT EN ISO 15744:2008 — PauHu HeenekTpyyHu anatv — MNpasuna 3a
Mepetbe Ha HUBoaTa Ha byyaBa — MHxeHepckn MeTop (Knaca 2).

TecToT 3a BubpaLyja ce n3BpLuyBa BO cornacHocT co EN ISO 20643:2008 — MexaHunuka Bubpaumja — PauHa malumHepuja 1 MalumHepuja
Koja ce ynpaByBa co paka — [pnHUuNu 3a eBanyaLvija Ha emncuja Ha BUbpaLuu.
lo 3appXxyBame NnpaBoTO Ha N3MeHa Ha cneumd)vmaumme 6e3 npeTxoAHo U3BecTyBatbe. I'IOHy,ana Ha Mofenu moxe aa
ce pas3nunKyBa BO 3aBUCHOCT Of Na3apor.

* BpeaHOCTWTe HaBeAeH BO Tabenata ce Ao6UeHn of NabopaTopuCKy UCMUTYBakba BO COMMACHOCT CO HAaBEAEHUTe
NPONUCK 1 CTAHAAPAM U HE Ce JOBOJTHU 3a NPOLEHKa Ha PU3NKOT. BpegHOCTUTE U3MEpeHn Ha oapeaeHo paboTHO
MEeCTO MOXaT fja 61AaT NOBMCOKM Of HaBefeHuTe BpeaHoCTv. CTBapHUTE BPEAHOCTV HA U3NOXKEHOCT U PU3NK UNN
LUTETa KOV MOXE [la ' UCKYCU HEKOE NMiLie Ce NOeJMHEYHN 3a CEKoja CTYaLMja 1 3aBMCaT Of OMKPYXKYBaHETO,
HAUMHOT Ha KOj NIMLIETO PaKyBa CO MALIMHATA, BUAOT Ha MaTepwjasn WTo ce 06paboTyBa, AM3ajHOT Ha paboTHMTe
CTaHWULW, KaKo 1 BPEMETO Ha M3/I0XKEHOCT 1 $pr3nyKaTa cocTojba Ha KoprcHMKOT. Komnanujata Mirka Ltd. He npudaka
OLrOBOPHOCT 3a MOCNeANULMTE KOV MOXAT fja HacTaHaT nopaaw ynotpebara Ha HaBefeHUTe BPeAHOCTY HAaMECTo
CTBapHMWTE BPEAHOCTU 3a M3MIOKEHOCT 3a KakBa 6110 MHAMBMAYAHA NPOLIEHKA Ha PU3MKOT.

HaTamolwHnTe nHdopmaLmm 3a 6e36e4HOCTa 1 3alITUTATA HA 34PaBjeTO Ha PabOTHOTO MECTO MOXETE fia 'V MPOHajaeTe
Ha cnegHUTe Be6G-nokauum:
https://osha.europa.eu/en (EBpona) unu http://www.osha.gov (CALl)

MpaBunHa ynotpe6a Ha anatoT

OBOj anat e HameHeT 3a 6pycetbe Ha cuTe BUAOBU MaTepmjayi, T.e. MeTanu, APBO, KAMEH, NNACTVKa, UTH. CO MOMOLU Ha
6pycHa xapTuja HameHeTa 3a Taa Lien. He KopucTeTe ro oBoj anat 3a HKakBa Apyra HameHa, OCBeH HaBefeHaTa, 6e3 fia
Ce NocoBeTyBaTe €O NPOAaBay Ha KomnaHujaTa Mirka.

Pa6oTHM cTaHnuM

AnaToT e HameHeT 3a ynoTpeba Kako payeH anat. Ce npenopayyBsa anaToT fja Fo KOPUCTITE Camo KOra CTOWTe Ha LiBPCTO
Tno. AnaToT MOXe Jla Ce KOPUCTU BO CeKakBa Nonioxba, HO Npej cekoja Takea ynoTpeba onepaTopoT Mopa fAa buae

BO 6e36eAHa Nonoxba, LIBPCTO Aa ro APXKK anaToT, CTabWIHO Aa CTOM 1 ia UMa NpefBUA AeKa BPTEXHNOT MOMEHT Ha
anaToT BO C/lyyaj Ha OTNOP MOXe Aa ja NPpUABMKKM BpycunKaTa BO HacOKa obpaTHa of] BpTeHeTo Ha PaboTHMOT Aen.
Buperte ro 3arnasmeTo,YnatcTBa 3a pakyBare”.

YnaTtcTBa 3a paKkyBatbe

lMpwu oTnakyBareTo Ha anaToT NpoBepeTe AaNN TOj € Liesl, KOMI/IeTeH N HeoluTeTeH NPU TpaHCNopToT. HUKoraw He
KopucTeTe OLITeTeH anar.

KopucTteTe noBopA Ha BO3AyX CO UMCTO MOAMAUKyBatbe Koj Ke 06e36ef NpaBuieH BO3ayLLEeH NPUTUCOK Ha anaToT o4
6,2 bar (90 psig), kora anaToT paboTu co paykaTa NpuUTMCHaTa Ao Kpaj. Ce npenopavysa ynotpeba Ha 04o06peHo LipeBo
33 BO3JyX CO MaKCVMasHa fomKmHa og 10 mm (3/8 in.) x 8 m (25 ft.). AnaToT Tpeba aa 6uae NpYKNyYeH Ha JOBOAOT Ha
BO3yX Ha HAUYMHOT NpPUKaxaH Bo cnka 1.
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He npuknyuyBajTe ro anaToT Ha CUCTEM CO KOMMPUMMPaH BO3AYX ako He e NMOCTaBeH BEHTWS 3a MPEKMH Ha [JOBOAOT

Ha BO3AyX CO KOj NeCHO MO>e [la Ce paKyBa 1 Koj e necHo npuctaneH. CTporo ce npenopayysa Aja ce Kopuctn puntep
3a BO3AyX, perynartop v nogmaukysay (FRL), kako LITO e NnpuKaxaHo Bo civika 1, buaejkn camo Taka Ha anaToT Ke My
o6e36euTe [OBOZ Ha YNCT, NOAMAYKaH BO3AyX CO MpaBuneH NpuTnCcok. letanHu nHdopmaumm 3a TakBaTta onpema
MoXeTe fla fobueTe oA BalMOT cHabayBauy. Bo cnyyaj ja He ce KOPUCTM TakBa onpema, anatoT Tpeba fa ce NoaMayKyBa
pauHo.

3a payHo fa ro nogMayKare anaToT, OTCTPaHeTe ro LpeBOTO 3a BO3AyX 1 HaHeceTe 2 Ao 3 Kanku og Wirth macno, aen
6p. 08930505 BO KOHEKTOPOT 3a BO3JyX Ha anaToT UK CIMYHW Macna. MoBTOPHO NpUKyYeTe ro anaToT Ha AOBOAOT Ha
BO3JyX 1 OCTaBeTe NnoseKka Aa paboTy HEeKOJKY CeKyHAV 3a ;a OBO3MOXMTE LIMPKYMPare Ha MacsoTo CO MOMOLL Ha
BO3/yXOT. AKO anaToT ce KOPUCTY YeCTOo, NOAMAYKYBajTe ro cekojaHeBHO. [loAMauKajTe ro anatoT Npej cknaampame Ha
NofoNro Bpeme Unu Bo Clyyaj anatoT Aa ycrnopysa/aa rybm MOKHOCT.

3a Bpeme Ha paboTereTo ce npernopadyBa BO3AYLWHUOT NPUTCOK BO anaToT fja u3Hecysa 6,2 bar (90 psig). AnatoT
Moxe 1a paboTy 1 NPV NOHK30K BO3/AYLLUEH NPUTUCOK, HO He Npernopayysame KOprcTere BO3AyLeH NPUTUCOK
noBuUCoK of, 6,2 bar (90 psig).

Cnuka 1 / Quntep
Perynatop

MNopgmaukyBay

P

,
“—— LlpeBo 3a goBoA Ha BO3AyX A0 anaToT

~

LY

\

N

OppxyBame

Cekorall NCKNyuyBajTe ro J0BOJOT Ha BO3JyX Npej oAp»KyBareTo!
KopucreTte camo opurnHanHm pesepsHu genosu og Mirka!

MeHyBame Ha pemeHoT PBS 10

1. WcknyyeTe ro OBOAOT Ha BO3AYX.

. TypHeTe ja paukaTa 3a 3aTerHyBarbe KOH YeNMYHMOT 3alUTUTEH Kanak Aa ja ocnoboawnTe dyHKUMjaTa 3aKnydyBatbe.
MNornepHerte ja cnukara 2.

. OTBOpeTe ro YeNIMYHMOT 3alUTUTEH Kanak co onabaByBatbe Ha KOMYeTo Ha KanakoT.

. CMeHeTe ro pemMeHoT, yBepeTe ce fleka PeMeHOT e LieHTpupaH.

. 3aTBOpeTe ro YeNMYHMOT 3aLUTUTEH Kamnak Co 3aTeratbe Ha KOMYeTo Ha Kamnakor.

. MpuTucHeTte ja pyHKLUWMjaTa 3a 3aKnyyyBarbe Ha paykaTa 3a 3aTerHyBarbe KOH YeNIMYHMOT Kanak 3a fja ce akTuBupa
3aTerarbeTo. [lornegHerte ja cnvkata 3.

N

o b~ w
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Cnuka 2 (Yekop 2) Cnuka 3 (Yekop 6)

MeHyBame Ha pemeHoT PBS 13

1. WcknyueTe ro AOBOAOT Ha BO3AYX.

2. lypHeTe ja nnouata 3a fja ro OTBOPUTE 3alITUTHUOT Kanak.

3. [ipxeTe ja nnovaTa CTUCHaTa 3a Aa FO CMEHUTE PEMEHOT, yBepeTe ce IeKa PEMEHOT € LieHTpUpaH.
4. MywTeTe ja NOTUCHaTa N0Ya 3a Aa ro akTUBKpPaTe 3aTerarteTo.

5. 3aTBOpeTe ro YeNIMYHMNOT 3aLUTUTEH Kamnak.

A MoHaTamowHO cepBucnpame

CepBucuparbeTo Mopa Aa ro n3BpLUyBaaT 06yyeHmn nnua. 3a rapaHLujaTa Ha anaToT a OCTaHe BaXkeuka 1 3a

na obe3bennTe onTumanHa 6e36eAHOCT N GYHKLMOHMPaHE Ha anaToT, CepPBUCMParETO MOPa Aa o N3BPLULYBA
OBNACTEHVOT CEPBUCEH LieHTap Ha KomnaHujaTa Mirka. 3a aa NpoHajaeTe NoKaneH OBNacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha
KomnaHmjaTa Mirka, obpaTeTe ce go cnyx6aTa 3a KOPMCHNYKA NoAAPLLKa Ha KomnaHwjaTa Mirka nnu HejsuHnoT
npopa.av.

Boauu 3a pewaBakbe npobnemn

Cumntom Mo>kHa npuunHa Pewenne

Mana MmoKHoOCT n/unu man 6poj BpTexu KoHTponata Ha 6pojoT Ha BpTexu e CBprTeTe ja KOHTponaTa Ha 6pojoT Ha

BO NpaseH of. rocTaBeHa Ha Ma 6poj BpTexu. BPTEXU Ha NOCaKyBaHUOT 6poj.
Hu3ok Bo3ayLIeH NprUTHCOK. MpoBepeTe ro AoBOAOT Ha BO3AyX (BO

COrNacHOCT CO ynaTCTBaTa 3a paKyBatbe).

3aTHaT punTep 3a AOBOA Ha BO3AYX. Wcuncrete ro nnu 3ameHeTe ro puntepor.
BHaTpeluHo nponywiTatbe BO3/lyX BO MpoBepeTe ro CKNOMNOT 1 NOPaMHyBabeTO
KYKULITETO Ha MOTOPOT. Ha moToport. [MpoBepeTe ro

NopamMHyBaHheTO Ha O-I'IpCTeHOT 3a fosoa
Ha BO3yX Ha CKNOMoT Ha MOTOPOT.

WcTpoLueHn nnm ckplueHmn nepku. MocTaBeTe Lien KOMNNET HOBU NEPKU 1
poTop.
KyKnLLTETO € HamyKHATO Wiu owTeTeHO. ObpareTe ce 4O OBNACTEHNOT CEPBUC
LieHTap Ha KomnaHujata Mirka.
nponyun'arbe BO3AyX npn BanKaHa, CKpLIeHa uin nckpmeeHa Packnonete rn, npoeeperte ru U 3ameHeTe
KOHTpoOnupate Ha 6p0j0T Ha BpTeXxwu. NPYyXWHa Ha BEHTUOT, BEHTUNOT Unn T NCTPOLUEHNTE UK OWITETEHN AeNOBU.

NeXuwTeTo Ha BEHTUNOT.

HEI'IpaBI/InHO CKJIOMNeH BeHTW1 3a BO3AYX. MCKﬂyLIeTE ro 4OBOAOT Ha BO3AyX U
NOBTOPHO CKNomneTe ro BeHTUI0T 3a
BO37yX, CO BPAaTOT Ha BEHTUJIOT NOCTaBeH
BO ropHa nosnox6a.

Bu6pauyun / nucnpeknHato paéoreme. WcTpoLueHo unu ckplueHo nexuiwTe(a) Ha 3ameHeTe rvi UICTPOLLEHNTE UK CKPLLEHN
MOTOpPOT. nexuwTa.
Man 6poj Ha BPTEKM Ha MOTOPOT. Hamanete ro 6pojot Ha BpTeXu Ha

MOTOPOT CO MOMOLL Ha PerynaTopoT Ha
NpPOTOK, MaKc. 6,2 bar (90 psig).
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Conformiteitsverklaring

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de producten Mirka® PBS 10NV en PBS 13NV pneumatische
bandschuurmachine (zie tabel “Technische gegevens” voor het specifieke model) waarop deze verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming is met de volgende normen of andere normatieve documenten: EN ISO 12100:2010,

EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208 overeenkomstig de bepalingen van voorschrift
2006/42/EG.

Jeppo, 29-09-2020 MIRKA ffé\}*‘% \
J

Gebruiksaanwijzing met: Explosietekening, Onderdelenlijst, Fabrikant/Leverancier

Conformiteitsverklaring, Belangrijk, Vereiste persoonlijke Mirka Ltd

veiligheidsuitrusting, De volgende documenten moeten 66850 Jeppo, Finland

worden gelezen en nageleefd, Waarschuwing, Let op, Tel. +358 20 760 2111

Aanvullende veiligheidswaarschuwingen, Technische Fax +358 20 760 2290

gegevens, Correct gebruik van het apparaat, Werkplaats, www.mirka.com

Gebruiksaanwijzing, Onderhoud, De band vervangen, Overig

onderhoud, Problemen oplossen.

Vertaling van de originele instructies. Wij behouden ons het recht voor om zonder kennisgeving vooraf wijzigingen aan
te brengen in deze handleiding.

Belangrijk
Lees deze veiligheids- en gebruiksinstructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat installeren, gebruiken of
onderhouden. Bewaar deze instructies op een veilige en toegankelijke plaats.

Vereiste persoonlijke veiligheidsuitrusting

© © ®© 0 0

Lees de Draag een Draag gehoor- Draag veiligheids- Draag een
handleiding veiligheidsbril bescherming handschoenen gezichtsmasker

Waarschuwing: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot overlijden of ernstig letsel en/of
materiéle schade.

Let op: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot licht of matig letsel en/of materiéle schade.

De volgende documenten moeten worden gelezen en nageleefd:

+ General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, verkrijgbaar bij:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402
- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, verkrijgbaar bij:
American National Standards Institute, Inc; 1430 Broadway, New York, New York 10018
+ Landelijke en lokale regelgeving.
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A WAARSCHUWING

Draag bij het gebruik van dit apparaat altijd de vereiste persoonlijke beschermingsmiddelen volgens de
instructies van de fabrikant en de lokale/landelijke normen.

Gebruik geen pneumatisch gereedschap als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of medicijnen.
Lees het veiligheidsinformatieblad (Materials Safety Data Sheet (MSDS)) voor het te bewerken oppervlak.
Gebruik het apparaat mét stofafzuiging. Met een geschikte stofafzuiging zorgt u voor vermindering van
gevaarlijk stof.

Reik niet te ver buiten uw macht. Zorg altijd voor een stevige ondergrond en een goede balans.

Draag geen loszittende kleding of sieraden. Houd uw haar, kleding en handschoenen uit de buurt van
bewegende delen. Loszittende kleding, sieraden en lang haar kunnen vast komen te zitten in bewegende delen.
Als u last krijgt van uw hand of pols, moet u stoppen met werken en een arts raadplegen. Hand-, pols- en
armletsel kan het gevolg zijn van repeterende werkzaamheden en bewegingen en overmatige blootstelling aan
trillingen.

Werk nooit met pneumatisch gereedschap in explosieve omgevingen, zoals in de buurt van ontvlambare
vloeistoffen, gassen of stof.

Het gereedschap is niet elektrisch geisoleerd. Controleer voordat u aan de slag gaat de werkomgeving op
elektriciteitskabels en gasleidingen.

A LET OP

+ Voorkom onbedoeld starten.

« Zorg ervoor dat uw werkgebied steeds schoon en goed verlicht is.

« Zorg er altijd voor dat het te schuren voorwerp stevig is vastgezet.

+ Ontkoppel altijd de luchttoevoer voordat u het schuurmateriaal vervangt.

A Aanvullende veiligheidswaarschuwingen

Lees alle instructies door voordat u dit apparaat gebruikt. Alle gebruikers moeten volledig getraind zijn in het
gebruik van en de veiligheid rondom dit apparaat.

Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door getraind personeel. Voor onderhoud kunt u
contact opnemen met een erkend Mirka Service Center.

Draag altijd de vereiste veiligheidsuitrusting (zie waarschuwingen).

De gebruiker moet in een veilige houding staan, het apparaat stevig vasthouden en stabiel staan op een stevige
ondergrond.

Controleer het apparaat, de slang en de bevestigingen regelmatig op slijtage.

Zorg altijd voor veilige werkomstandigheden; het apparaat mag nooit met de luchttoevoer aangesloten worden
gedragen, worden opgeborgen of zonder toezicht worden achtergelaten.

Overschrijd nooit de aanbevolen maximale luchtdruk van 6,2 bar (90 psig).

Zorg ervoor dat de bewegende delen van het apparaat niet verstrikt raken in kleding, dassen, haar,
reinigingsdoeken enz.

Houd tijdens het gebruik de handen op een veilige afstand van de draaiende band.

Bij een schijnbare storing aan het apparaat stopt u onmiddellijk met het gebruik en maakt u een afspraak voor
onderhoud en reparatie.
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Technische gegevens
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Afmetingen band 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm
Nettogewicht product 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Toerental 17.000 tpm 20.000 tpm
Geluidsdrukniveau (L) 83,8dB 85,7 dB
Geluidsprestatieniveau (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Vermogen 4176 W 522w
Luchtverbruik 610 |/min 800 |/min
Trillingsniveau ® 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Onzekerheidsfactor K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

De geluidstest is uitgevoerd conform EN ISO 15744:2008 - Niet-elektrisch aangedreven handgereedschap - Geluidmeetmethode —
Praktijkmethode (klasse 2).

De trillingstest is uitgevoerd conform EN 1SO 20643:2008 — Met de hand overgebrachte trillingen van handmatige of met de hand
geleide machines - Metingen van trillingen van de grijpvlakken.
Specificaties kunnen zonder voorafgaande aankondiging worden gewijzigd. Het modellenaanbod kan per markt
verschillen.

* De waarden in de tabel zijn bepaald op grond van laboratoriumtests overeenkomstig de vermelde voorschriften
en normen en zijn niet toereikend voor een risicobeoordeling. Waarden die worden opgemeten in een echte
werkomgeving kunnen hoger liggen dan de weergegeven waarden. De daadwerkelijke blootstellingswaarden en de
mate van risico of gevaar waaraan iemand blootstaat, verschillen per situatie en zijn afhankelijk van de omgeving,
de werkwijze van de desbetreffende persoon, het materiaal dat wordt bewerkt, de opzet van de werkplek en de
blootstellingsduur en de lichamelijke conditie van de gebruiker. Mirka Ltd. kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor de gevolgen van het gebruik van de vermelde waarden in plaats van de daadwerkelijke blootstellingswaarden
voor een risicobeoordeling.

Ga voor meer informatie over gezondheid en veiligheid op het werk naar de volgende websites:
https://osha.europa.eu/en (Europa) of http://www.osha.gov (VS)

Correct gebruik van het apparaat

Dit apparaat is ontworpen voor het schuren van alle soorten materialen, d.w.z. metaal, hout, steen, kunststof enz.
in combinatie met schuurproducten die daarvoor bedoeld zijn. Gebruik dit apparaat niet voor enig ander doel dan
aangegeven zonder eerst uw Mirka-dealer te raadplegen.

Werkplaats

Het apparaat is bedoeld als handgereedschap. Aanbevolen wordt om het apparaat altijd te bedienen terwijl u op een
stevige ondergrond staat. Het apparaat kan in elke positie gebruikt worden. De gebruiker moet daarvodr echter in een
veilige positie gaan staan, het apparaat stevig vasthouden en goed letten op het tegendraaimoment dat het apparaat
kan genereren. Zie de paragraaf “Gebruiksaanwijzing”.

Gebruiksaanwijzing

Controleer bij het uitpakken van het apparaat of het intact en volledig is en of het tijdens het transport niet is
beschadigd. Gebruik nooit een beschadigd apparaat.

Gebruik een schone en gesmeerde luchttoevoer die bij het apparaat een afgemeten luchtdruk geeft van 6,2 bar

(90 psig) wanneer het apparaat in bedrijf is met de hendel volledig ingedrukt. Aanbevolen wordt om gebruik te maken
van een goedgekeurde luchtslang van 10 mm (3/8 in) x 8 m (25 ft) maximale lengte. Het apparaat moet worden
aangesloten op de luchttoevoer zoals aangegeven in Figuur 1.
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Sluit het apparaat niet aan op het persluchtsysteem zonder dat er een makkelijk bereikbare en bedienbare
luchtafsluitklep is ingebouwd. Wij raden met klem aan om een luchtfilter, regelaar en smeerinrichting (filter, regulator
and lubricator of FRL) te gebruiken zoals aangegeven in Figuur 1 om het apparaat te voorzien van schone, gesmeerde
lucht op de juiste druk. Voor nadere details over dergelijke apparatuur kunt u contact opnemen met uw leverancier. Als
dergelijke apparatuur niet wordt gebruikt, moet het apparaat handmatig worden gesmeerd.

Neem om het apparaat handmatig te smeren de luchtslang los en breng 2 tot 3 druppels Wiirth-olie, art.nr. 08930505,
of een olie van vergelijkbare kwaliteit aan in de luchtaansluiting van het apparaat. Sluit het apparaat weer aan op de
luchttoevoer en laat het apparaat enkele seconden langzaam draaien om de olie door de lucht te laten circuleren.
Smeer het apparaat dagelijks als het vaak wordt gebruikt. Smeer het apparaat voordat het gedurende langere tijd
wordt opgeslagen of als het langzamer begint te draaien of vermogen verliest.

Aanbevolen wordt om een luchtdruk van 6,2 bar (90 psig) aan te houden als het apparaat draait. Het apparaat werkt
ook bij een lagere luchtdruk, maar wij adviseren het niet te gebruiken bij een luchtdruk hoger dan 6,2 bar (90 psig).

Figuur 1 — Filter
Regelaar

Smeerinrichting

Luchtslang naar uw pneumatische
gereedschap

\__

Onderhoud

ff Neem voorafgaand aan onderhoud altijd de luchttoevoer los!

Gebruik alleen originele Mirka-reserveonderdelen!

De band vervangen - PBS 10

1. Neem de luchttoevoer los.

. Duw de spanningsarm in de richting van de stalen beschermkap om de vergrendelinrichting vrij te geven. Zie
Figuur 2.

. Open de stalen beschermkap door de knop ervan los te draaien.

. Vervang de band; controleer of de band gecentreerd is.

. Sluit de stalen beschermkap door de knop ervan vast te draaien.

. Druk de vergrendelinrichting op de spanningsarm in de richting van de stalen kap om de band op spanning te
brengen. Zie Figuur 3.

N

o b w

Figuur 2 (stap 2) Figuur 3 (stap 6)
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De band vervangen - PBS 13

. Neem de luchttoevoer los.

. Druk de plaatin om de beschermkap te openen.

. Houd de plaat ingedrukt om de band te vervangen; controleer of de band gecentreerd is.
. Laat de ingedrukte plaat los om de band op spanning te brengen.

. Sluit de stalen beschermkap.

v b wWwN =

A Overig onderhoud

Onderhoudsbeurten moeten altijd worden uitgevoerd door getraind personeel. Om ervoor te zorgen dat de garantie
op het apparaat geldig blijft en dat het apparaat veilig en correct functioneert, moet het onderhoud worden
uitgevoerd door een erkend Mirka Service Center. Om te weten te komen waar het erkende Mirka Service Center bij u
in de buurt zit, kunt u contact opnemen met de Mirka-klantenservice of uw Mirka-dealer.

Problemen oplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Laag vermogen en/of laag onbel Snelheidsregeling ingesteld op laag Stel de snelheidsregeling in op het
toerental. toerental. gewenste toerental.

Lage luchtdruk. Controleer de luchttoevoer

(in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing).

Verstopte luchtinlaatbescherming. Reinig of vervang de bescherming.
Inwendige luchtlekkage in de Controleer de motorunit en de uitlijning
motorbehuizing. van de motor. Controleer of de O-ring van

de luchtinlaat correct is aangebracht op
de motorunit.

Versleten of kapotte bladen. Installeer een volledige set bestaande uit
nieuwe bladen en rotor.

Behuizing gebarsten of beschadigd. Neem contact op met een erkend Mirka
Service Center.

Luchtlekkage bij de snelheidsregeling. Vuile, kapotte of verbogen klepveer, klep Demonteer, controleer en vervang de
of klepzitting. versleten of beschadigde onderdelen.

Luchtklep onjuist gemonteerd. Verwijder de luchtinlaataansluiting en
monteer de luchtklep opnieuw met de
klepsteel in de bovenste stand.

Trilling/ongelijkmatige werking. Versleten of kapot(te) motorlager(s). Vervang de versleten of kapotte lagers.

Laag motortoerental. Verhoog het motortoerental met de
luchtstroomregelaar, max. 6,2 bar (90 psig).
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Samsvarserklaering

Mirka Ab, 66850 Jeppo, Finland

erklaerer pa eget ansvar at produktene Mirka® PBS 10NV & PBS 13NV Pneumatisk bandsliper (se tabellen "Tekniske
data” for den aktuelle modellen) som denne erkleaeringen gjelder, samsvarer med folgende standarder eller andre
normative dokumenter: EN 1ISO 12100:2010, EN I1SO 11148-8:2011, EN I1SO 15744:2002, EN 1SO 20643:2208 i henhold
til direktivet 2006/42/EF.

ol N
C \
Jeppo 29.09.2020 MIRKA Sy )
Bruksanvisningen omfatter: Splittegning, Deleliste, Produsent/leverander
Samsvarserklaering, Viktig informasjon, Pakrevd Mirka Ab
personlig verneutstyr, Les og overhold falgende, 66850 Jeppo
Advarsel, Forsiktig, Ytterligere sikkerhetsregler, Finland
Tekniske data, Korrekt bruk av verktoyet, TIf +358 (0) 20 760 2111
Operatarplasser, Betjeningsanvisninger, Skifte band, Faks +358 (0) 20 760 2290
Ytterligere service, Feilsgkingsguide. www.mirka.com

Oversettelse av originalinstruksjoner. Vi forbeholder oss retten til & gjore endringer i denne handboken uten varsel.

Viktig informasjon

Les sikkerhets- og betjeningsanvisningene ngye for installering, bruk eller vedlikehold av dette verktgyet. Oppbevar
anvisningene pa et trygt og lett tilgjengelig sted.

Pakrevd personlig verneutstyr

© © ® 0 ©

Bruk Bruk Bruk Bruk
bruksanwsnlngen vernebriller hegrselvern vernehansker ansiktsmaske

Advarsel: Potensielt farlig situasjon som kan medfere ded eller alvorlig personskade og/eller skade
pa eiendom.

Forsiktig: Potensielt farlig situasjon som kan medfgre mindre eller moderat personskade og/eller
materiell skade.

Les og overhold fglgende

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan fas fra:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402
- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan fas fra:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018
« Statlige og regionale forskrifter

A ADVARSEL

+ Brukalltid pakrevd personlig verneutstyr i henhold til produsentens anvisninger og kommunale/statlige
standarder ved bruk av dette verktoyet.

+ Bruk aldri et elektroverktgy hvis du er trett eller pavirket av narkotika, alkohol eller legemidler.

« Les sikkerhetsdatabladet med hensyn til arbeidsflaten.

+ Bruk verktgyet med stgvavsug. En egnet stgvavsugsenhet vil redusere mengden farlig stov.

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV
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+ Unnga forstrekking. Serg for & ha god stilling og balanse til enhver tid.

+ Bruk ikke lgstsittende klzer eller smykker. Hold har, kleer og hansker unna bevegelige deler. Lostsittende klaer, smykker
eller langt har kan fanges i bevegelige deler.

+ Ved registrering av ubehag i hdnd/vrist, stopp arbeidet og oppsek helsepersonell. Skade i hdnd, vrist og arm kan
skyldes repeterende arbeid, bevegelser og overeksponering for vibrasjoner.

+ Bruk ikke elektroverktoy i eksplosive atmosfaerer, for eksempel i naerheten av antennelig veeske, gass eller stov.

- Verktoyet er ikke elektrisk isolert. Kontroller om det er stramfgrende ledninger, gassrer o.l. i arbeidsomradet fer bruk
av maskinen.

A FORSIKTIG

« Forhindre utilsiktet start.

+ Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst.

« Sorg for at objektet som skal pusses er godt festet.

« Koble alltid fra luftforsyningen for utskifting av slipemiddel.

A Ytterligere sikkerhetsregler

Les alle instruksjoner for du bruker verktoyet. Alle operaterer ma ha fatt full opplaering i sikker bruk av verktgyet.
Alt vedlikehold ma utfgres av opplaert personell. For service, kontakt et Mirka-godkjent servicesenter.

Bruk alltid nedvendig verneutstyr (se advarsler).

Operatgren ma alltid sté i en sikker stilling med et godt grep og fotfeste pa fast underlag.

Se etter slitasje pa verktoy, slange og overganger med jevne mellomrom.

Ta arbeidssikkerheten pa alvor. Verktgyet ma aldri baeres, oppbevares eller forlates uten tilsyn med luftforsyningen
tilkoblet.

Ikke overskrid maksimalt anbefalt lufttrykk pa 6,2 bar (90 psig).

Pass pa at ikke bevegelige deler pa verktayet kommer i kontakt med klzer, slips, har, rengjeringsfiller osv.

Hold hendene unna det roterende bandet under bruk.

Hvis verktoyet ikke fungerer som det skal, ma det straks tas ut av bruk og sendes til service og reparasjon.

Tekniske data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Banddimensjon 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Produktets nettovekt 0,81 kg (1,79 pund) 0,92 kg (2,20 pund)
Hastighet 17 000 /min 20000 /min
Lydtrykkniva (L) 83,8dB 85,7 dB
Lydtrykkniva (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Effekt 4176 W 522 W
Luftforbruk 610 I/min 800 |/min
Vibrasjonsniva* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Usikkerhetsfaktor K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Stoytesten utferes i samsvar med EN ISO 15744:2008 - Kraftdrevet ikke-elektrisk hdndverktgy — Regler for staymaling

- Teknisk metode (klasse 2).

Vibrasjonspreven er utfert i samsvar med EN 1SO 20643:2008 - Mekaniske vibrasjoner - Hindholdte og hdndstyrte maskiner
- Prinsipper for bestemmelse av vibrasjonsemisjon.

Spesifikasjonene kan bli endret uten varsel. Modellutvalget kan variere mellom markedene.

* Verdiene som er oppgitt i tabellen skriver seg fra laboratorietesting i samsvar med angitte koder og standarder,
og er ikke tilstrekkelig for risikovurdering. Verdier som er mélt pa en bestemt arbeidsplass kan vaere hgyere enn de
oppgitte verdiene. De faktiske eksponeringsverdiene og risiko- og skadefaktorene for en person er unike for hver
enkelt situasjon og avhenger av omgivelsene, maten personen jobber pa, materialet som bearbeides, utformingen
av operaterplassen samt pa eksponeringstiden og brukerens fysiske form. Mirka Ab kan ikke holdes ansvarlig for
konsekvenser av a bruke angitte verdier i stedet for faktiske eksponeringsverdier til individuelle risikovurderinger.
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Ytterligere informasjon om arbeidsmilje kan innhentes fra folgende nettsteder:
https://osha.europa.eu/en (Europa) eller http://www.osha.gov (USA)

Korrekt bruk av verktgyet

Dette verktoy er utviklet for sliping av alle typer materialer, inkludert metall, tre, stein, plast o.l. ved hjelp av slipe-
materialer som er beregnet til slik bruk. Dette verktey ma ikke brukes til andre formal enn det som er spesifisert uten
radfering med produsenten eller produsentens autoriserte leverander.

Operatarplasser

Verktoyet er beregnet for bruk som hdndholdt verktay. Det anbefales alltid a sta pa et fast underlag ved bruk av
verktoyet. Verktoyet kan brukes i ulike posisjoner, men for bruk mé operatgren innta en sikker stilling, ha fast grep og
fotfeste, og veere oppmerksom pa at verktgyet kan forarsake en momentreaksjon. Se kapittelet "Betjeningsanvisninger”.

Betjeningsanvisninger
Nar du pakker ut verktgyet, ma du kontrollere at det er intakt og komplett samt uten transportskader. Bruk aldri et
skadet verktay.

Bruk ren lufttilfersel med smoreolje som gir malt lufttrykk ved verktayet pa 6,2 bar (90 psig) nér verktgyet gar med
hendelen helt trykket inn. Bruk en godkjent luftslange p& maks. 10 mm (3/8") x 8 m (25 fot). Verktoyet skal kobles til
luftforsyningen som vist i figur 1.

Ikke koble verktayet til trykkluftsystemet uten en luftavstengingsventil som er enkel & nd og betjene. Benytt luftfilter,
regulator og smereenhet (FRL), som vist i figur 1, for & forsyne verktgyet med ren luft med smereolje og riktig trykk.
Detaljerte opplysninger om slikt utstyr kan fas fra leveranderen. Hvis slikt utstyr ikke benyttes, skal verktoyet smores
manuelt.

Hvis verktayet skal smgres manuelt, kobler du fra luftslangen og tilferer to-tre draper Wirth spesialolje med

art.nr, 08930505 eller tilsvarende olje inn i verktayets trykkluftforbindelse. Koble verkteayet til luftforsyningen igjen og
la verktayet ga rolig i noen sekunder, slik at luften kan fordele oljen. Hvis verktgyet brukes ofte, ma det smores daglig.
Smer verktoyet for lagring over lengre tid eller hvis verktoyet gar tregere eller mister kraft.

Lufttrykket pa verktoyet ber vaere 6,2 bar (90 psig) mens verktoyet er i gang. Verktoyet kan ga med lavere lufttrykk,
men vi anbefaler ikke & bruke hayere lufttrykk enn 6,2 bar (90 psig).

Figur 1 Filter
Regulator

Smereenhet

P

N Luftslange til luftverktay

~
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Vedlikehold

Koble alltid fra luftforsyningen fer vedlikehold!
Bruk kun originale Mirka-reservedeler!

Skifte band PBS 10

. Koble fra luftforsyningen.

. Trykk strammearmen mot beskyttelsesdekselet av stél for a lase ut lasefunksjonen Se figur 2.
. Apne beskyttelsesdekselet av stal ved a lasne knotten pé dekselet.

. Skift bandet og serg for at bandet er sentrert.

. Lukk beskyttelsesdekselet av stal ved a stramme knotten pa dekselet.

. Trykk lasefunksjonen pa strammearmen mot staldekselet for & aktivere stramming. Se figur 3.

o h wWwN =

Figur 2 (trinn 2) Figur 3 (trinn 6)

Skifte band PBS 13

. Koble fra luftforsyningen.

. Trykk pa platen for & dpne beskyttelsesdekselet.

. Hold platen inntrykt for a skifte bandet, pase at bandet er sentrert.
. Slipp opp trykkplaten for & aktivere stramming.

. Lukk beskyttelsesdekselet av stal.

v A wWwN =

A Ytterligere service

Service mad alltid utferes av oppleert personell. For & opprettholde verktaygarantien og serge for optimal sikkerhet og
virkemate, skal service utferes av et Mirka-godkjent servicesenter. Kontakt Mirka kundeservice eller Mirka-forhandleren
for & finne frem til neermeste Mirka-godkjente servicesenter.
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Feilsgkingsguide

Symptom

Liten kraft og/eller lav fri hastighet.

Luftlekkasje pa hastighetsreguleringen.

Vibrasjon/ujevn gange.

Mulig arsak

Hastighetsregulering stilt pa lav hastighet.

Lavt lufttrykk.

Tilstoppet luftinntaksfilter.

Intern luftlekkasje i motorhuset.

Slitte eller brukne lameller.
Hus sprukket eller skadet.

Skitten, knekt eller boyd ventilfjer, ventil
eller ventilsete.

Luftventil feilmontert.

Slitte eller edelagte motorlagre.

Lavt motorturtall.

Losning

Drei hastighetsreguleringen til ensket
hastighet.

Kontroller lufttilferselen (i samsvar med
betjeningsanvisningene).

Rengjor eller skift filteret.
Kontroller motorenhet og innretting.

Kontroller innrettingen av luftinntakets
O-ring pa motorenheten.

Montert et helt nytt sett lameller og rotor.

Kontakt et Mirka-godkjent servicesenter.

Demonter, undersgk og skift ut slitte eller
skadde deler.

Demonter luftinntaksforbindelsen
og monter luftventilen pa ny, med
ventilskaftet i gvre posisjon.

Skift slitte eller edelagte lagre.
@k motorturtallet med

stremningsregulatoren, maks. 6,2 bar
(90 psig).

no
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Deklaracja zgodnosci

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

oswiadcza, pod rygorem petnej odpowiedzialnosci, ze pneumatyczne szlifierki tasmowe Mirka® PBS 10NV i PBS
13NV (patrz,Dane Techniczne” dla danego modelu), ktérych dotyczy niniejsza deklaracja, s3 zgodne z wymaganiami
ponizszych standardéw oraz innych dokumentéw normatywnych: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2002, EN 1SO 20643:2208 zgodnie z przepisami 2006/42/WE.

Jeppo 29.09.2020r. MIRKRA J

Instrukcja zawiera nastepujace rozdziaty: Rysunek Producent/Dystrybutor
ztozeniowy, Wykaz czesci, Deklaracja zgodnosci, Wazne, Mirka Ltd

Wymagane $rodki ochrony osobistej, Przeczytaj i 66850 Jeppo, Finlandia
przestrzegaj, Ostrzezenie, Uwaga, Dodatkowe informacje | Tel. +358 20 760 2111
dot. bezpieczeristwa, Dane techniczne, Whasciwe Faks: +358 20 760 2290
uzytkowanie narzedzia, Stanowiska pracy, Instrukcja www.mirka.com

obstugi, Konserwacja, Wymiana tasmy, Inne czynnosci
serwisowe, Rozwigzywanie problemoéw.

Thumaczenie oryginalnej wersji instrukcji. Rezerwujemy sobie prawo do zmiany tresci instrukcji bez wczesniejszego
powiadomienia.

Wazne!
Przed rozpoczeciem czynnosci takich jak montaz, eksploatacja i konserwacja urzadzenia, nalezy dokfadnie przeczytac¢

instrukcje obstugi. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym, tatwo dostepnym miejscu i zachowaj ja do wykorzystania w
przysztosci.

Wymagane srodki ochrony osobistej

© © ® 0 ©

Przeczytaj Nos gogle No$ ochronnik Nos rekawice No$ maske
podrecznik ochronne stuchu ochronne przeciwpytowa
uzytkownika

Ostrzezenie! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca $miercia lub powaznym uszczerbkiem na

ff zdrowiu i/lub uszkodzeniem mienia.
Uwaga! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca niewielkim lub umiarkowanym uszczerbkiem na
zdrowiu i/lub uszkodzeniem mienia.

Przeczytaj i przestrzegaj!
+ General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, dostepne w:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402.
« Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, dostepne w:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018.
+ Przepisy obowiagzujace w poszczegdlnych krajach
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A OSTRZEZENIE

Podczas eksploatacji urzagdzenia zawsze korzystaj ze srodkéw ochrony osobistej, zgodnie z dostarczona przez
producenta instrukcjg oraz przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania.

Nie korzystaj z elektronarzedzia, jesli jestes zmeczony lub jesli jestes pod wptywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw.

Zapoznaj sie z kartg charakterystyki materiatu dla danej powierzchni roboczej.

Podczas uzytkowania urzadzenia korzystaj z mozliwosci odprowadzania pytu. Funkcja odprowadzania pytu
pozwala zredukowac stezenie niebezpiecznego pytu.

Nie probuj siegac narzedziem zbyt daleko. Nos odpowiednie obuwie i nie ryzykuj utraty rownowagi.

Nie zaktadaj luznych elementéw garderoby ani bizuterii. Trzymaj wiosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych
elementow urzadzenia. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wkrecone w ruchome elementy
urzadzenia.

W przypadku pojawienia sie dolegliwosci fizycznych w okolicy dtoni lub nadgarstka zaprzestan pracy i zasiegnij
opinii lekarza. Kontuzje dtoni, nadgarstka lub przedramienia mogg by¢ wynikiem wykonywania jednostajnej pracy,
jednostajnych ruchéw oraz nadmiernego narazenia na drgania.

Nie korzystaj z elektronarzedzi w srodowiskach, w ktérych istnieje zagrozenie wybuchem, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu.

Narzedzie nie jest zaizolowane elektrycznie. Przed rozpoczeciem dziatania upewnij sig, ze w obszarze pracy nie ma
zadnych elementéw bedacych pod napieciem, elementéw instalacji gazowej itp.

A UWAGA

« Zabezpiecz urzadzenie przed przypadkowym uruchomieniem.

+ Miejsce pracy musi by¢ czyste i prawidtowo o$wietlone.

+ Za kazdym razem upewnij sie, ze obrabiany materiat jest stabilny i nie porusza sie.
+ Przed wymiana warstwy $ciernej zawsze odfaczaj narzedzie od doptywu powietrza.

A Dodatkowe informacje dot. bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do uzytkowania narzedzia nalezy zapoznac sie z petna trescig niniejszej instrukcji. Kazdy
uzytkownik musi zosta¢ w petni przeszkolony w zakresie eksploatacji i bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Wszelkie czynnosci konserwacyjne moga prowadzi¢ wytgcznie odpowiednio przeszkoleni pracownicy. W razie
potrzeby serwisowania narzedzia, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Mirka!

Zawsze korzystaj z wymaganych srodkdw ochrony osobistej (patrz,Ostrzezenia”).

Operator narzedzia musi sta¢ w stabilnej pozycji, narzedzie powinno by¢ trzymane pewnie a stopy powinny
opierac sie na twardym podtozu.

Regularnie sprawdzaj narzedzie, przewody i taczniki pod katem zuzycia.

Podczas pracy z elektronarzedziem zawsze miej na uwadze swoje bezpieczeristwo. Nigdy nie przenos, nie
przechowuj ani nie pozostawiaj elektronarzedzia bez nadzoru, jesli jest ono podfaczone do doptywu powietrza.
Nie dopuszczaj do przekroczenia maksymalnego zalecanego poziomu cisnienia powietrza, tj. 6,2 bara (90 psig).
Nalezy zwroci¢ szczegdlna uwage, aby ubranie, wiosy, sznurowadta, Scierki itp. nie wplataty sie w ruchome czesci
urzadzenia.

Trzymaj rece w bezpiecznej odlegtosci od obracajacej sie tasmy sciernej.

Jezeli narzedzie wydaje sie nie dziata¢ poprawnie, nalezy natychmiast przerwac prace i skontaktowac sie

z serwisem w celu dokonania naprawy.
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Dane techniczne
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Wymiary tasmy 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Waga produktu netto 0,81 kg (1,79 funta) 0,92 kg (2,20 funta)
Predkos¢ obrotowa 17 000 /min 20 000 /min
Poziom cisnienia akustycznego (L,,) 83,8dB 85,7 dB
Poziom mocy akustycznej (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Moc 417,6 W 522W
Zuzycie powietrza 610 I/min 800 I/min
Poziom drgani * 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Niepewnos¢ pomiaru K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Pomiar hatasu zostat przeprowadzony zgodnie z wymogami standardu EN ISO 15744:2008 dotyczacego sterowanych recznie narzedzi
z napedem nieelektrycznym — pomiar hatasu — metoda techniczna (klasa 2).

Pomiar wibracji zostat przeprowadzony zgodnie z wymogami normy EN ISO 20643:2008 drgania mechaniczne — maszyny trzymane
w reku i prowadzone recznie - zasady oceny emisji drgan.
Dane specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia. Zakres dostepnych modeli
moze byc¢ rozny, w zaleznosci od rynku sprzedazy.

* Wartosci podane w tabeli pochodzg z testéw laboratoryjnych przeprowadzonych zgodnie z podanymi kodami
i standardami i nie stanowig materiatu, pozwalajacego na dokonanie miarodajnej oceny ryzyka. Wartosci
zanotowane w miejscu pracy moga by¢ wyzsze niz wartosci deklarowane. Faktyczne wartosci oraz ryzyko zwigzane
z zagrozeniem dla operatora réznig sie w zaleznosci od danej sytuacji. Ma na nie wptyw otaczajace srodowisko,
sposéb pracy, rodzaj obrabianego materiatu, organizacja stanowiska pracy, jak réwniez czas, w ktérym uzytkownik
ma kontakt z urzadzeniem, a takze jego kondycja fizyczna. Mirka Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje
stosowania wartosci deklarowanych, zamiast faktycznych wartosci wystawienia uzytkownika na dziatanie
szkodliwych czynnikéw okreslonych w indywidualnej analizie ryzyka.

Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa i higieny pracy mozna uzyska¢ na nastepujacych stronach
internetowych:
https://osha.europa.eu/en (Europa) lub http://www.osha.gov (USA)

Wiasciwe uzytkowanie narzedzia

Narzedzie zostato zaprojektowane do szlifowania wszystkich rodzajéw materiatu tj. metali, drewna, kamienia, tworzyw
sztucznych itp. przy wykorzystaniu opracowanych do tego celu materiatéw $ciernych. Nie uzywaj narzedzia do celéw
innych niz wyszczegoélnione bez konsultacji z dystrybutorem produktéw firmy Mirka.

Stanowisko pracy

Narzedzie wymaga sterowania recznego. Podczas pracy z urzadzeniem zaleca sie stac stabilnie na twardym
podtozu. Maszyne mozna obstugiwac w kazdej pozycji, jednak przed kazdym uruchomieniem operator powinien
stana¢ stabilnie na podtozu i mocno uchwyci¢ narzedzie, bedac Swiadomym ryzyka wystapienia reakcji momentu
obrotowego. Patrz rozdziat, Instrukcja obstugi”.

Instrukcja obstugi

Przy rozpakowywaniu sprawdz, czy urzadzenie zostato dostarczone w komplecie, w nietknietym stanie, oraz czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. Nie uzywaj narzedzia, jesli zostato uszkodzone.

Podczas pracy narzedzia przy maksymalnym obnizeniu dzwigienki, nalezy zapewni¢ nawiew czystego, naolejonego
powietrza bezposrednio do tacznika i przewodu powietrza, ktére zapewni mu miarowe ci$nienie o wartosci 6,2 bara
(90 psig). Zaleca sie stosowac waz pneumatyczny, zatwierdzony do uzytku z urzadzeniem, o wymiarach 10 mm

(3/8 cala) x 8 m (25 stép). Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do doptywu powietrza, zgodnie z Rys. 1.
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Nie nalezy podtaczac¢ narzedzia do uktadu sprezonego powietrza, jesli nie ma swobodnego dostepu do zaworu
zamykajacego. Zaleca sie korzystac z filtra powietrza, regulatora oraz smarownicy (FRL), zgodnie z Rys. 1, w celu
zapewnienia doptywu czystego, naolejonego powietrza pod odpowiednim ci$nieniem. Szczegéty dotyczace
niniejszego wyposazenia mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora. W przypadku braku dostepu do tego typu
wyposazenia, narzedzie powinno by¢ naolejane recznie.

Aby naolei¢ narzedzie recznie, nalezy odigczy¢ waz pneumatyczny i wla¢ 2-3 oleju Wiirth (nr art. 08930505) lub
podobnego oleju do ztacza pneumatycznego. Nastepnie nalezy ponownie podtaczy¢ narzedzie do doptywu powietrza
i wlaczajac je na kilka sekund na niskie obroty pozwoli¢, aby powietrze rozprowadzito olej. W przypadku czestej
eksploatacji, urzadzenie nalezy naolejac¢ codziennie. Narzedzie powinno by¢ naolejane przed sktadowaniem na dtuzszy
okres czasu lub jesli dziata ono wolniej i traci na mocy.

Podczas pracy narzedzia zaleca si¢ utrzymywanie ci$nienia powietrza na poziomie 6,2 bara (90 psig). Narzedzie moze
pracowac przy nizszym cisnieniu powietrza, ale nie zalecamy stosowania ci$nienia wyzszego niz 6,2 bara (90 psig).

Rys. 1 — Filtr
Regulator

Smarownica

Waz pneumatyczny do
elektronarzedzia

Konserwacja

Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych firmy Mirka!

ff Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia, zawsze odtaczaj je od pradu!

Wymiana tasmy sciernej PBS 10

. Odfacz doptyw powietrza.

. Dopchnij ramie napinajace w kierunku stalowej ostony, aby zwolni¢ funkcje blokady. Patrz Rys. 2.

. Otworz stalowa ostone poprzez poluzowanie pokretta pokrywy.

. Wymien taéme oraz upewnij sie, ze jest wysrodkowana.

. Zamknij stalowa ostone poprzez dokrecenie pokretta pokrywy.

. Docisnij blokade na ramieniu napinajacym w kierunku stalowej ostony, aby uzyska¢ odpowiednie napigcie tasmy.
Patrz Rys. 3.

o h wWN =

Rys. 2 (Krok 2) Rys. 3 (Krok 6)
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Wymiana tasmy sciernej PBS 13
. Odtacz doptyw powietrza.
. Nacisnij ptytke, aby otworzy¢ ostone ochronna.

. Zwolnij ptytke dociskowa, aby uzyskac napiecie tasmy.
. Zamknij stalowa ostone ochronna.

v b wWwN =

A Inne czynnosci serwisowe

. Aby wymienic tasme, przytrzymaj ptytke w dociénigtej pozycji i upewnij sig, ze tasma jest scentrowana.

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy zawsze zleca¢ przeszkolonym w tym zakresie specjalistom. Warunkiem
zachowania waznosci gwarancji oraz zapewnienia bezpieczeristwa i wlasciwego dziatania urzadzenia jest zlecanie
wykonywania wszelkich czynnosci serwisowych autoryzowanym punktom serwisowym firmy Mirka. Adres lokalnego
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Mirka mozna uzyskac u dystrybutora sprzetu Mirka lub kontaktujac sie

z centrum obstugi klienta.

Rozwigzywanie problemoéw

[o] JEIY Mozliwa przyczyna
Niska moc i/lub niska predkos¢ bez Predkos¢ nastawiona na niskie obroty
obciazenia.

Niskie cisnienie powietrza

Zatkane Swiatto wlotu powietrza.

Wewnetrzny przeciek powietrza w
obudowie silnika.

Zuzyte lub uszkodzone topatki.

Peknieta lub zniszczona obudowa.

Przeciek powietrza w regulatorze Zabrudzona, uszkodzona lub pogieta
predkosci. sprezyna zaworu, zawér lub gniazdo
zaworu.

Nieprawidtowa instalacja zaworu
powietrza.

Drgania/szarpanie. Zuzyte lub uszkodzone tozysko/tozyska
silnika.

Niska predkos¢ silnika.
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Rozwiagzanie

Nastaw regulator predkosci na zadang
wartos$¢.

Sprawdz doptyw powietrza (zgodnie
zinstrukcja obstugi).

Przeczys¢ lub wymien $wiatto wlotu
powietrza.

Sprawd?z instalacje i wyosiowanie silnika.
Sprawdz wyosiowanie O-ringu wlotu
powietrza wzgledem instalacji silnikowej.

Zamontuj kompletny zestaw nowych
topatek wraz z rotorem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Mirka.

Wszystkie zuzyte lub zniszczone czesci
nalezy zdemontowac, sprawdzic i
wymienié.

Usun ztacze wlotu powietrza i zamontuj
ponownie zawdr powietrza, utrzymujac
trzpier zaworu w gérnym potozeniu.

Wymien zuzyte lub uszkodzone tozyska.
Zwigksz predkosc silnika za pomoca

regulatora przeptywu do maks. 6,2 bara
(90 psig).



Declaracao de conformidade

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade, que os produtos Lixadeira de cinta pneumdtica Mirka® PBS 10NV e
PBS 13NV (consulte a tabela “Dados técnicos” do modelo especifico), aos quais esta declaracdo se refere, estdo em
conformidade com as seguintes normas ou outros documentos normativos: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208, em conformidade com as regulamentagdes da diretriz 2006/42/CE.

Q ( \\
Jeppo 29/09/2020 MIRKA - ——'JX‘L“ )

J
As instrugdes de operagao incluem: Visdo ampliada, Fabricante / Fornecedor

Lista de pecas, Declaracao de conformidade, Importante, Mirka Ltd

Equipamento de protecdo individual exigido, Leia e 66850 Jeppo, Finlandia

mantenha a conformidade com, Adverténcia, Cuidado, Tel.: +358 20 760 2111

Avisos de seguranca adicionais, Dados técnicos, Uso Fax: +358 20 760 2290

adequado da ferramenta, Estagoes de trabalho, Instrugées | www.mirka.com
de operacao, Manutencéo, Substituicao da cinta,
Manutencao adicional e Guia de solugao de problemas.

Tradugao das instrugoes originais. Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes neste manual sem aviso prévio.

Importante

Leia estas instru¢des de seguranca e operagao com atencdo antes de instalar, operar ou realizar manuten¢ao nesta
ferramenta. Guarde estas instrugdes em um local seguro e de fécil acesso.

Equipamento de protecao individual exigido

© @ ®© 0 ©

Leia 0 manual do Use 6culos de Use protecao Use luvas de Use mascara facial
operador seguranca auricular seguranca

Adverténcia: Possivel situacao de risco que pode resultar em morte ou leséo grave e/ou em danos a
propriedade.

Cuidado: Possivel situacao de risco que pode resultar em lesdes de pequena ou média gravidade e/ou em
danos a propriedade.

Leia e mantenha a conformidade com

» Regulamentagdes gerais sobre seguranca e saude no setor, parte 1910, OSHA 2206, disponivel em:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

« Codigo de seguranca para ferramentas pneumaticas portateis, ANSI B186.1, disponivel em:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

» Regulamentagdes estaduais e locais

A ADVERTENCIA

+ Ao usar essa ferramenta, sempre utilize o equipamento de protecédo individual exigido, em conformidade com as
instrucodes do fabricante e as normas locais/nacionais.

+ Néo utilize uma ferramenta elétrica caso esteja cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.

+ Leia a Ficha de dados de seguranca do material (Materials Safety Data Sheet, MSDS) relativa a superficie a ser
trabalhada.
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Use a ferramenta com uma unidade de extragao de poeira. Uma unidade apropriada de extragdo de poeira reduz a
poeira nociva.

Néo se estique em excesso. Mantenha sempre os pés bem firmes no chdo e um bom equilibrio.

Néo utilize roupas largas ou joias. Mantenha o cabelo, as roupas e as luvas afastados de pecas moveis. Roupas largas,
joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas pecas moveis.

Caso sinta algum desconforto fisico na mao/no pulso, pare de trabalhar e procure assisténcia médica. Lesdes nos
bragos, méos e pulsos podem resultar do trabalho, de movimentos repetitivos e da exposi¢do excessiva a vibragoes.
Néo opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos, gases ou poeiras
inflamaveis.

A ferramenta ndo é eletricamente isolada. Antes da operacao, verifique se a area de trabalho esté energizada, se hd a
presenca de tubos de gés, etc.

A CUIDADO

+ Previna a ativagdo involuntaria.

+ Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.

« Certifique-se sempre de que a pega a ser lixada esta fixada com firmeza no local.
+ Sempre desconecte o suprimento de ar antes de trocar o abrasivo.

A Avisos de seguranca adicionais

Leia todas as instru¢des antes de usar esta ferramenta. Todos os operadores devem ser totalmente treinados quanto
a0 uso correto e seguro desta ferramenta.

Toda a manutencdo deve ser realizada por uma equipe treinada. Para obter assisténcia, entre em contato com o
centro de servicos autorizado da Mirka!

Sempre use o0 equipamento de seguranca exigido (consulte os avisos).

O operador deve sempre permanecer em uma posi¢ao segura com um controle firme e os pés bem apoiados em um
piso sélido.

Verifique regularmente se ha desgaste na ferramenta, na mangueira e nos encaixes.

Cuide sempre de garantir sua seguranca no trabalho; nunca transporte, armazene ou deixe a ferramenta sem
supervisao com o suprimento de ar conectado.

N&o exceda a pressdo de ar maxima recomendada de 6,2 bar (90 psig).

Tome cuidado para evitar o emaranhamento das pegas moéveis da ferramenta com roupas, gravatas, cabelos, panos
de limpeza, etc.

Mantenha as maos longe da cinta giratdria durante o uso.

Se a ferramenta apresentar algum defeito, pare de usa-laimediatamente e providencie a manutengdo e o reparo.

Dados técnicos
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Tamanho da cinta 10-12x330 mm 12,7 x457 mm
Peso liquido do produto 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Velocidade 17.000 rpm 20.000 rpm
Nivel de presséo sonora (L) 83,8dB 85,7 dB
Nivel de poténcia sonora (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Poténcia 4176 W 522W
Consumo de ar 610 I/min 800 I/min
Nivel de vibragdo* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Incerteza K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

O teste de ruido é realizado de acordo com a EN 1SO 15744:2008 - Ferramentas portateis nao elétricas — Codigo de medicao de ruido —
Método de engenharia (categoria 2).

O teste de vibragao é realizado de acordo com a EN I1SO 20643:2008 - Vibragao mecanica — Maquinas portateis mantidas em posicao e/
ou guiadas a mao - Principios para a avaliagdo da emisséo de vibragéo.

As especificagoes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. A linha de modelos pode variar entre os mercados.
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* Os valores apresentados na tabela sao de testes de laboratdrio, em conformidade com os cédigos e padroes indicados,
e néo sdo suficientes para a avaliagao dos riscos. Os valores medidos em um local de trabalho especifico poderao ser
mais altos do que os valores declarados. Os valores de exposicao real e a soma de riscos ou danos vivenciados por um
individuo sao especificos de cada situacdo e dependem do ambiente ao redor, da forma como o individuo trabalha,
do material especifico sendo trabalhado, do desenho da estagao de trabalho, assim como do tempo de exposi¢ao
e da condicéo fisica do usuario. A Mirka Ltd ndo pode ser responsabilizada pelas consequéncias do uso dos valores
declarados em vez dos valores de exposicao real para qualquer avaliagéo de riscos individuais.

Outras informagdes sobre satide e seguranca ocupacionais podem ser obtidas nos sites a seguir:
https://osha.europa.eu/en (Europa) ou http://www.osha.gov (EUA)

Uso adequado da ferramenta

Esta ferramenta foi projetada para lixar todos os tipos de materiais, ou seja, metais, madeira, pedra, plastico, etc., usando
um abrasivo destinado para esta finalidade. Nao use esta ferramenta para qualquer outra finalidade além da especificada,
sem consultar seu revendedor Mirka.

Estacoes de trabalho

A ferramenta destina-se a ser operada como uma ferramenta portatil. Recomenda-se que a ferramenta seja sempre usada
sobre uma estrutura sélida. Ela pode ser utilizada em qualquer posi¢cao, mas antes do uso, o operador deve estar em uma

posicdo segura com um controle firme e os pés bem apoiados, e estar ciente de que a ferramenta pode desenvolver uma

reacédo ao torque. Consulte a secao “Instrucdes de operacdo”.

Instru¢oes de operacao

Ao desembalar a ferramenta, certifique-se de que ela esta intacta, completa e que ndo foi danificada durante o
transporte. Nunca use uma ferramenta danificada.

Use um suprimento de ar lubrificado limpo que fornecera uma pressao de ar aferida na ferramenta de 6,2 bar (90 psig)
quando a ferramenta estiver sendo utilizada com a alavanca totalmente pressionada. Recomenda-se o uso de uma
mangueira de ar aprovada de, no maximo, 10 mm (3/8 pol.) x 8 m (25 pés). A ferramenta deve ser conectada ao
suprimento de ar conforme mostrado na Figura 1.

N&o conecte a ferramenta ao sistema de ar comprimido sem incorporar uma valvula de corte de ar que possa ser
facilmente acessada e ativada. Recomenda-se fortemente usar um filtro de ar, regulador e lubrificante (Filter, Regulator
and Lubricator, FRL) conforme mostrado na Figura 1, ja que fornecera ar limpo e lubrificado na pressao correta para a
ferramenta. Os detalhes desses equipamentos podem ser obtidos junto ao fornecedor. Se esses equipamentos néo forem
usados, entdo a ferramenta deverd ser lubrificada manualmente.

Para lubrificar manualmente a ferramenta, Figura 1 Filtro
desconecte a mangueira de ar e coloque 2 a

3 gotas de Wiirth art. n.2 08930505, ou 6leos Regulador
semelhantes, na conexao de ar na ferramenta. Lubrificador

Reconecte a ferramenta ao suprimento de ar e
coloque a ferramenta a trabalhar lentamente

por alguns segundos para permitir que o ar

faca circular o 6leo. Se a ferramenta for usada
com frequéncia, é necessario lubrifica-la
diariamente. Lubrifique a ferramenta antes de um
armazenamento prolongado ou se a ferramenta
ficar mais lenta ou perder a poténcia.

Recomenda-se que a pressdo de ar na ferramenta /<

seja de 6,2 bar (90 psig) enquanto a ferramenta - N Mangueira de ar para sua
estiver em funcionamento. A ferramenta pode ser G, ferramenta elétrica
operada com pressdes de ar mais baixas, mas a \ ) /

pressao nunca deve exceder 6,2 bar (90 psig). —

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV
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Manutencao

ff Sempre desconecte o suprimento de ar antes de efetuar manutencdo!

Utilize apenas pecas sobressalentes originais Mirka!

Substituicao da cinta PBS 10

ouv A WN =

. Desconecte o suprimento de ar.
. Empurre o brago tensor em direcdo a tampa protetora de aco para liberar a trava. Consulte a Figura 2.
. Abra a tampa protetora de aco soltando o botédo da tampa.

Troque a cinta, certifique-se de que a cinta esta centralizada.

. Feche a tampa protetora de aco apertando o botdo da tampa.
. Pressione o dispositivo de travamento no brago tensor em direcdo a tampa protetora de ago para aplicar a tensao.

Consulte a Figura 3.

Figura 2 (Passo 2) Figura 3 (Passo 6)

Substituicao da cinta PBS 13

v A wWwN =

. Desconecte o suprimento de ar.

. Empurre a placa para abrir a tampa protetora.

. Mantenha a placa pressionada para trocar a cinta, certifique-se de que a cinta esta centralizada.
. Solte a placa de presséo para aplicar a tensao.

. Feche a tampa protetora de ago.

A Manutencao adicional

A manutencao sempre deve ser efetuada por pessoal treinado. Para manter a garantia da ferramenta em vigor e
assegurar a seguranga e o funcionamento ideais da mesma, a manuten¢ao sempre deve ser efetuada por um centro
de servigos autorizado da Mirka. Para localizar o seu centro de servicos autorizado da Mirka, entre em contato com a
central de atendimento ao cliente da Mirka ou com o seu revendedor autorizado Mirka.
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Guia de solucao de problemas

ntoma

Pouca poténcia e/ou baixa velocidade
livre.

Vazamento de ar no controle de
velocidade.

Vibragao/operagao irregular.

Possivel causa

Controle de velocidade definido para baixa
velocidade.

Pressao de ar baixa.

Filtro de entrada de ar obstruido.

Vazamento de ar interno no alojamento
do motor.

Ventoinhas desgastadas ou quebradas.

Alojamento rachado ou danificado.

Mola da valvula, valvula ou sede da valvula
suja, quebrada ou empenada.

Montagem incorreta da vélvula de ar.

Mancais do motor desgastados ou
quebrados.

Baixa velocidade do motor.

Solugao

Gire o controle de velocidade para a
velocidade desejada.

Verifique o suprimento de ar (de acordo
com as instrucdes de operagao).

Limpe ou substitua o filtro.

Verifique o conjunto e o alinhamento do
motor. Verifique o alinhamento do anel
térico da entrada de ar no conjunto do
motor.

Instale um conjunto completo de
ventoinhas e rotor novos.

Entre em contato com o centro de servicos
autorizado da Mirka.

Desmonte, inspecione e substitua as pecas
desgastadas ou danificadas.

Retire a conexao da entrada de ar e monte
novamente a valvula de ar, com a haste da
vélvula em sua posicéo superior.

Substitua os mancais desgastados ou
quebrados.

Aumente a velocidade do motor com
regulador de fluxo, méax. de 6,2 bar
(90 psig).

pt
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Declaratie de conformitate

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlanda

declaram pe propria raspundere ca produsele Masind pneumatica Mirka® PBS 10NV & PBS 13NV de slefuit cu
banda (consultati tabelul ,Date tehnice” pentru modelul corespunzator) la care se refera prezenta declaratie sunt
conforme cu urmatoarele standarde sau cu alte documente normative: EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11148-8:2011,
ENISO 15744:2002, EN I1SO 20643:2208 in conformitate cu reglementdrile 2006/42/CE.

L\
Jeppo 29.09.2020 MIRKA ‘\,éég"t )

Instructiunile de operare includ: Vizualizare explodats, Producator/Furnizor
Lista componentelor, Declaratie de conformitate, Mirka Ltd

Important, Echipament de protectie personald obligatoriu, | 66850 Jeppo, Finlanda
Va rugam sa cititi si sa respectati, Avertisment, Atentie, Tel. +358 20 760 2111
Avertismente de sigurantd suplimentare, Date tehnice, Fax +358 20 760 2290
Utilizarea corespunzatoare a masinii, Posturi de lucru, www.mirka.com

Instructiuni de operare, Intretinerea, Inlocuirea benzii,
Alte reparatii, Ghid de depanare.

Traducerea instructiunilor originale. Ne rezervam dreptul de a efectua modificari in acest manual, fara notificare prealabila.
Important

Cititi cu atentie aceste instructiuni de siguranta si operare inainte de instalarea, operarea sau intretinerea acestei scule.
Pastrati aceste instructiuni intr-un loc accesibil si sigur.

Echipament de protectie personala obligatoriu

© © ® 0 ©°

Cititi manualul de Purtati ochelari de Purtati sisteme de Purtati ménusi de Purtati o masca de
utilizare protectie protectie pentru protectie protectie a fetei
urechi

Avertisment: Situatie potential periculoasd care poate avea drept rezultat decesul sau vatamarea corporald
grava si/sau pagube materiale.

Atentie: Situatie potential periculoasa care poate avea drept rezultat vatamarea corporala minora sau
moderata si/sau pagube materiale.

Va rugam sa cititi si sa respectati

+ Reglementarile generale de siguranta si sanatate in industrie, partea 1910, OSHA 2206, disponibile la:
Administratorul documentelor; Tipografia Guvernului; Washington DC 20402.

+ Codul de siguranta pentru scule pneumatice portabile, ANSI B186.1 disponibil la:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

+ Reglementarile nationale si locale

A AVERTISMENT

« Purtati intotdeauna echipamentul de protectie personald in conformitate cu instructiunile producatorului si
standardele locale/nationale atunci cand utilizati aceasta scula.

+ Nu utilizati o scula electricd daca sunteti obosit(d) sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor.

- Cititi Fisa cu date de securitate (MSDS) pentru suprafata de lucru.
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Utilizati scula impreuna cu o unitate de extractie a prafului. O unitate de aspirare a prafului adecvatd va diminua
cantitatea de praf periculos.

Nu va intindeti excesiv. Mentineti-vd intotdeauna echilibrul si sprijinul corespunzator pe picioare.

Nu purtati haine largi sau bijuterii. Nu apropiati parul, hainele si ménusile de componentele mobile. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in componentele mobile.

Dacé resimtiti vreun disconfort fizic la nivelul mainii/incheieturii, incetati lucrul si solicitati asistenta medicald. Ca
urmare a lucrului, a miscarilor repetitive si a expunerii excesive la vibratii, se pot produce leziuni la nivelul mainii, al
incheieturii si al bratului.

Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau a pulberilor
inflamabile.

Scula nu este izolata electric. Inainte de utilizare, verificati dacé in zona de lucru exista piese sub tensiune, conducte
de gaz etc.

A ATENTIE

+ Preveniti pornirea accidentala.

« Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.

+ Asigurati-va intotdeauna ca piesa ce trebuie slefuita este bine fixata.

- Inainte de a inlocui materialul abraziv, deconectati intotdeauna alimentarea cu aer.

A Avertismente de siguranta suplimentare

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aceastd scula. Toti operatorii trebuie sd fie perfect instruiti cu privire la
utilizarea si siguranta acestei scule.

Toate lucrdrile de intretinere trebuie efectuate de catre personal instruit. Pentru reparatii, contactati centrul de service
autorizat al Mirka!

Purtati intotdeauna echipamentul de protectie obligatoriu (vezi avertismentele).

Operatorul trebuie sa se afle intr-o pozitie sigura si sa aiba o priza ferma si o pozitie echilibrata, pe o podea solida.
Verificati cu regularitate daca existd uzura la sculd, furtun si fitinguri.

Aveti grija sd nu va fie periclitatd niciodata siguranta in timpul lucrului: nu cdrati, nu depozitati si nici nu lasati
niciodata scula nesupravegheata cu alimentarea de aer racordata.

Nu depdsiti presiunea maxima recomandatd a aerului de 6,2 bar (90 psig).

Aveti grija sa evitati contactul dintre elementele mobile ale sculei si piesele de imbracaminte, cravate, par, lavete de
curatat etc.

Tineti mainile la distanta de banda in rotatie in timpul utilizarii.

Daca scula pare cd functioneaza defectuos, scoateti-o imediat din functiune si organizati intretinerea si repararea
acesteia.

Date tehnice

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Dimensiunea benzii 10-12x330 mm 12,7 x 457 mm
Greutate neta a produsului 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Turatie 17.000 rpm 20.000 rpm

Nivel de presiune a sunetului (L) 83,8dB 85,7 dB

Nivel de putere a sunetului (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB

Putere 4176 W 522W

Consum de aer 610 litri / minut 800 litri / minut
Nivel de vibratii * 1,88 m/s? 1,04 m/s?

Coeficient de variatie K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Testul de zgomot este efectuat in conformitate cu EN ISO 15744:2008 — Masini portabile manuale neelectrice - Cod de masurare a
zgomotului - Metoda tehnica (clasa de exactitate 2).

Testul de vibratii este efectuat in conformitate cu EN I1SO 20643:2008 - Vibratie mecanica — Masini portabile si ghidate manual —
Principii de evaluare a emisiei de vibratii.

Specificatiile pot fi schimbate fara notificare prealabila. Modelul poate varia in functie de piata.
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* Valorile specificate in tabel provin din teste efectuate in laborator in conformitate cu standardele si codurile declarate
si nu sunt suficiente pentru evaluarea riscurilor. Valorile mésurate la un anumit loc de munca pot fi mai mari decat
cele declarate. Valorile efective ale expunerii si nivelul de risc sau accidentare la care este supus un individ sunt
specifice pentru fiecare situatie si depind de urmatorii factori: mediul inconjurator, modul de lucru al individului,
materialul cu care se lucreaza, configuratia postului de lucru, precum si de timpul de expunere si conditia fizica
a utilizatorului. Mirka Ltd. nu poate fi trasa la raspundere pentru consecintele utilizarii valorilor declarate in locul
valorilor efective ale expunerii, pentru nicio evaluare individuala a riscurilor.

Mai multe informatii privind sanatatea si securitatea in munca pot fi obtinute prin vizitarea urmatoarelor site-uri web:
https://osha.europa.eu/en (Europa) sau http://www.osha.gov (SUA)

Utilizarea corespunzatoare a sculei

Aceasta sculd este proiectatd pentru slefuirea tuturor tipurilor de materiale, adica metale, lemn, piatrd, materiale
plastice etc. folosind hartie abraziva proiectatd in acest scop. Nu utilizati aceasta scula in alt scop decat cel specificat,
fara a va consulta cu distribuitorul Mirka.

Posturi de lucru

Aceasta sculd este proiectata pentru a fi utilizatd manual. Este recomandat sd utilizati intotdeauna scula stand pe o
podea solida. Scula poate fi utilizatd in orice pozitie, dar inainte de aceasta, operatorul trebuie sa fie intr-o pozitie
sigurd, sa aiba priza buna, avand un echilibru stabil si sd aiba in vedere cd scula poate dezvolta o reactie la cuplu.
Consultati sectiunea ,Instructiuni de operare”.

Instructiuni de operare

Cand despachetati scula, asigurati-va ca aceasta este intactd, completa si ca nu a fost deteriorata in timpul
transportului. Nu utilizati niciodata o scula deterioratd.

Utilizati o sursa de alimentare cu aer curata si lubrifiata, care va furniza o presiune masurata a aerului la sculé de 6,2 bar
(90 psig) atunci cand scula functioneaza cu maneta complet apasata. Este recomandat sa utilizati un furtun de aer
aprobat, de 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft) lungime maxima. Scula trebuie sa fie conectata la sursa de alimentare cu aer ca
in Figura 1.

Nu conectati scula la un sistem de alimentare cu aer comprimat fara a include un ventil de inchidere usor de accesat

si de operat. Este recomandat cu térie sa se utilizeze un filtru de aer, regulator si lubrificator (FRL) ca in Figura 1,
deoarece acestea vor furniza aer curat, lubrifiat si la presiunea corecta cétre sculd. Puteti obtine informatii despre aceste
echipamente de la furnizorul dvs. Daca aceste echipamente nu sunt utilizate, atunci scula trebuie lubrifiata manual.

Pentru a lubrifia manual scula, deconectati furtunul de aer si puneti 2 - 3 picaturi din produsul Wiirth cu cod de
articol 08930505 sau uleiuri similare in racordul de aer de pe sculd. Reconectati scula la alimentarea cu aer si lasati-o
sa functioneze la turatie redusa timp de cateva secunde pentru a permite aerului sa puna uleiul in miscare. Daca
scula este utilizata frecvent, lubrifiati-o zilnic. Lubrifiati scula inainte de depozitarea pe termen lung sau daca scula
incetineste sau pierde din putere.

Este recomandat ca presiunea aerului la nivelul sculei sa fie de 6,2 bar (90 psig) cat timp aceasta este in functiune. Scula
poate functiona la presiuni mai mici, dar nu recomandam o presiune a aerului mai mare de 6,2 bar (90 psig).
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Figura 1 Filtru
Regulator

Lubrificator

Furtun de aer catre scula electrica

AN

intretinerea

Utilizati numai piese de schimb originale Mirka!

ff Decuplati intotdeauna alimentarea cu aer inainte de lucrdrile de intretinere!

Inlocuirea benzii PBS 10

. Decuplati alimentarea de aer.

. Impingeti bratul de tensionare catre capacul de protectie din otel pentru a elibera functia de incuiere.
Consultati Fig. 2.

. Deschideti capacul de protectie din otel slabind butonul capacului.

. Schimbati banda si asigurati-va cd este centrata.

. Inchideti capacul de protectie din otel strangand butonul capacului.

. Apasati functia de blocare de pe bratul de tensionare catre capacul de otel pentru tensionare.
Consultati Fig. 3.

N =

o b w

Figura 2 (Pasul 2) Figura 3 (Pasul 6)

inlocuirea benzii PBS 13

1. Decuplati alimentarea de aer.

2. Impingeti placa pentru a deschide capacul de protectie.

3. Mentineti comprimata placa pentru a schimba banda si asigurati-va ca este centrata banda.
4. Eliberati placa de impingere pentru tensionare.

5. Inchideti capacul de protectie din otel.

Mirka® Pneumatic Belt Sander - PBS TONV & PBS 13NV
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A Alte reparatii

Lucrarile de reparatii trebuie executate intotdeauna de catre personal instruit. Pentru a mentine valabilitatea garantiei
sculei si pentru o siguranta si functionare optima a acesteia, lucrarile de reparatii trebuie executate de catre un centru
de service autorizat Mirka. Pentru a localiza centrul local de service autorizat Mirka, contactati serviciul clienti Mirka sau
distribuitorul Mirka.

Ghid de depanare

mptom Cauza pos Solutie
Putere redusa si/sau viteza libera Controlul vitezei este setat la viteza redusa. ~ Setati controlul vitezei la nivelul dorit.
scazuta.
Presiune scazuta a aerului. Verificati alimentarea cu aer (conform
instructiunilor de operare).
Filtru de aer de admisie colmatat. Curatati sau inlocuiti filtrul.

Pierdere de aer intern in carcasa motorului.  Verificati asamblarea si alinierea motorului.
Verificati alinierea garniturii inelare a
admisiei de aer pe ansamblul motor.

Vane uzate sau deteriorate. Instalati un set complet de vane noi si
un rotor.
Carcasa fisurata sau deteriorata. Contactati centrul de service autorizat
al Mirka.
Pierdere de aer la controlul vitezei. Arc de supapd, scaun sau supapa murdard,  Dezasamblati, inspectati si inlocuiti
rupta sau indoita. componentele uzate sau deteriorate.
Asamblare incorecta a supapei de aer. Decuplati racordul de aer de admisie

si reasamblati supapa de aer cu tija de
supapa in pozitia sa superioara.

Vibratii / functionare neuniforma. Rulmenti motor uzati sau deteriorati. Tnlocuiti rulmentii uzati sau deteriorati.

Turatie redusa a motorului. Mariti turatia motorului cu regulatorul de
debit, max. 6,2 bar (90 psig).
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HNeknapauunsa cooTrBeTcTBMA

20643:2208 cornacHo gupektuse 2006/42/EC.

Komnanua Mirka Ltd, 66850, Mlenno (Jeppo), ®unnanaus

OTBETCTBEHHO 3aAABNAET, YTO MHEBMATNYECKIME NIEHTOYHbIE WNdOBanbHble MawuHbl PBS TONV 1 PBS 3NV (cm.
TabnULLy TEXHNYECKNX XapaKTePUCTUK ANA KaxA0oN MOAENN) COOTBETCTBYIOT TpeO6oBaHMAM CleflyiolyX CTaHAapToB
1 VHbIX HOPMATUBHbIX AoKymeHToB: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO

Wenno, 29.09.2020

MIRKA

|
J

HacTosAwee pykoBoACTBO BK/lOYaeT B ce6a
cnepyowme pasgenbi: «/3genve B pazobpaHHOM Brae»,
«[epeyueHb peTtanei», «[leknapaumsa COOTBETCTBUAY,
«BaxHol», «CpefcTBa MHAMBUAYANIbHOW 3aLWTbI»,
«HopmatvBHasa foKyMeHTauma», «<BHumaHmel»,
«OCTOPOXKHO!, «[loNoNHMTENbHbIE NPABUIA TEXHWKU
6e30MacHOCTU», KTeXHUYECKNEe XapaKTePUCTUKIY,
«Ha3HaueHMe 1 OCHOBHble CBeieHUs», <Pabouee mecToy,
«IKcnnyaTauma», <TexHnyeckoe obcnyxmBaHme,
«3amMeHa NeHTbI», «[poyee TexHNYECKoe 06CnyKMBaHNE,
«YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEM».

Mpoussogutens /
NoCTaBWMNK

Mirka Ltd

66850, Vlenno (Jeppo),
OuHNAHanA

Ten.: +358 20760 2111
®dakc: +358 20 760 2290
www.mirka.com

C€

MNepeBop opUrnHanbLHOro AOKYMEHTa. MNpov3soanTenb ocTaBnAeT 3a coboin npaBo BHOCUTb NU3MEHEHNA B COAEPKaHNe

AAHHOrO JOKyMeHTa 6e3 npeaBapuTeNibHOro yseJOM/IEHUA.

BaxHo!

MNepepn Hauanom No6bIX paﬁoT, CBA3aHHbIX C 3Kcnnya'rau|/|e|?1 N TEXHNYECKUM 06C}1y)Kl/lBaHVIeM n3penus, HeobxoaMmo
BHMMATEIbHO O3HAKOMUTbCA C HACTOALWMM PYKOBOACTBOM. PyKOBOACTBO [OMKHO XPaHUTbCA B HAAEXHOM N

NerkofoCcTynHom mecre.

CpepactBa nHANBMAYaNbHOIN 3aLWUTbI

© © ® 0 ©0

Wcnonb3oBatb
3alUTHbIE OYKN

O3HaKOMUTbCA C
PYKOBOACTBOM MO
SKcnnyataunm

Wcnonb3osaTtb
CpencTBa 3alnThl
OpraHoB cnyxa

Wcnonb3osatb
pabouue pyKasuLbl

Wcnonb3oBatb
pecnuipatop

BHumaHume! MoTeHumanbHO onacHasa CcUTyaLua, morylias ctaTb I'IpI/ILIVIHOI7I NEeTanbHOro NCXOA, TAXKENON
TPaBMbl U 3HAUUTENIbHOIO MaTepuanbHOro ymepﬁa.

OcTopoxHo! [oTeHUManbHO onacHaa cMTyaLma, MOryLLaa CTaTb NPUYNHOW TPaBMbl CPeHEN TAXECTN Unn
NIErkon, a TakxKe CpefiHero Uy He3HauMTeNIbHOTO MaTepranbHOTO yujepba.

HOpMaTI/IBHaSI AOKYMeHTauuA

npombiwneHHocTy), part 1910, OSHA 2206. Vi3paTtens:

Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402.

nHcTpymeHTOM), ANSI B186.1. U3patens:

American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018.

GJe,qepaanble n pernoHasibHbleé HOPMaTBHbIE aKTbl.

Mirka® Pneumatic Belt Sander «

General Industry Safety & Health Regulations (O6Lwwve npaBuna TexH1Kn 6€30MacHOCTL 1 OXpPaHbl TPyAa B

Safety Code for Portable Air Tools (MpaBuna TexHnKy 6e3onacHOCTV Npy paboTe C NOPTaTUBHBIM MHEBMATNYECKM
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A BHUMAHMUE!

+ B npouecce paboTbl HEO6XOAMMO NOCTOAHHO NCMONb30BaTb CPEACTBA MHANBUAYANbHO 3aLUMTbI, NePeUYnCIeHHbIE B
PYKOBOACTBE MO 3KCNNyaTaLMmn MHCTPYMEHTA, @ TakKe B COOTBETCTBYIOLNX HOPMATUBHDBIX JOKYMEHTAX.
3anpetyaetca paboTaTb C UHCTPYMEHTOM B yTOMJIEHHOM COCTOAHWM, @ TaKXe NOA BO3AENCTBIEM aNnkorons,
HaPKOTNYECKMX CPeLCTB U IeKapCTB, OKa3biBaloLWMX BANAHNE Ha 3peHE, peakLuio i KOOPAMHALMIO.

Mepepn Hauanom paboTbl HEOHXOAVMMO 03HAKOMUTLCA C NacnopTamm 6e30nacHOCTV obpabaTbiBaeMbIX MaTepranos.
[laHHbIN MHCTPYMEHT [OSKEH UCNONb30BaTbCA COBMECTHO C CUCTEMON NblneyaaneHna. icnonb3oBaHune Hapgnexalyen
CUCTEeMBbI NbleyAaneHnA NO3BONAET CHU3NTb KONMYECTBO BPEAHON Mbinvi B 30He paborT.

B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM 3anpeLlaeTcs BCTaBaTb Ha LbIMOYKYM W BbITArMBaTbCA. Heobxoanmo TBepao
CTOATb Ha HOTax 1 COXPaHATb paBHOBeCHe.

3anpelyaetca paboTtaTb C MUHCTPYMEHTOM B CBOOOAHOI HeobnerawLLein ofexae, a TakKe NPu Hanuumnmn Ha Tene
Kakmx-nnbo yKpalueHui. B npouecce paboTbl He cnefyeT AoNycKaTb MOMNaAaHVA BOJIOC, YacTel OAeXAbl 1 PyKaBuLy
B 30HY [BVXKYLUMXCA YacTell MHCTPYMeHTa. YacTn HeobneraioLein oaexapl, yKpaweHns u AnNvHHbIE BONOCbI MOTYT
3aLennTbCA 3a ABMXKYLLMECA YacTV MHCTPYMeHTa.

B cnyyae nosBneHns Kakux-nmbo HeNPUATHDBIX OLLYLLIEHUIA B KUCTAX U 3aMACTbAX HEOOXOAMMO OCTaHOBUTL PaboTy

1 06paTUTLCA 3a MEAULIMHCKOW NOMOLLbIO. MHOrOKpaTHbIe OAHOO6Pa3HbIe ABVKEHNSA U YPE3MEPHO NHTEHCMBHAA
BMOpaLMA MOTyT CTaTb NPUYNHON 3a60N1E€BaHNI KNCTel PYK, 3anACTUin U npegnieduni.

3anpelyaeTca paboTaTb C IHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMACHON aTMOChepe, Hanprmep, B NPUCYTCTBUN
NEerkoBOCMNIAMEHAIOLMXCA Fa30B, NbIN U KULKOCTEN.

B KOHCTPYKLUM YCTPOWCTBA He NpeflycCMOTPeHa SneKTpryeckas nsonauma. Nepes Hayanom paboT HeobxoaMMo
YAOCTOBEPUTBLCA, YTO B 30HE PAbOT OTCYTCTBYIOT SNIEKTPUUYECKME MPOBOJA NOJ HaMPsXEHNEeM, ra3oBble TPy6bI 1 T.n.

A OCTOPOXHO!

Heobxoanmo ncknoumnts CaMONpPOW3BOJbHbIN 3anyCcK NHCTPYMEHTa.

MecTo nposefeHnAa pa60T AOJIKHO 6bITb YACTBIM 1 XOPOLLO OCBELLEHHDbIM.

06pa6aTb|Baemaﬂ [eTanb AOMXHa ObITb HAAEXHO 3aKkpenneHa.

I'Iepe,q 3ameHon a6pa3|/|BHoro maTtepwvana He06X0,E|VIMO OTKJTIOUYNTb NHCTPYMEHT OT NCTOYHMKA CXKATOro Bo3gyxa.

A JononHuTtenbHble npaBuJia TeXHNKN 6e3onacHocTM

MNepen Hauanom MCMosb30BaHVA UHCTPYMEHTa HEOBXOAMMO TILATENBHO N3YUNTb JAHHOE PYKOBOACTBO. Bee nuua,
paboTatoLLie C MHCTPYMEHTOM, AOMMKHbI MPOMTMW MOMHBIN KypC 06yueHUs NpaBuibHOMY 1 6e3onacHoMy obpaLyeHunto
C HUM.

Jliobble paboTbl, CBA3AHHbIE C TEXHUYECKUM OBCYKMBAHNEM VHCTPYMEHTA, JOMKHbI BbIMOMHATHCA
KBanMULMpPOBaHHbIM NEePCOHaNoM. Mpy BOZHNKHOBEHNI HEOBXOAMMOCTU B TEXHUYECKOM OBCIYKMBaHUM
VHCTPYMeHTa crieflyeT 06paTUTbCA B YNOHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LiIeHTP KomnaHumn Mirka.

B TeueHue Bcero BpemeHu paboTbl C UHCTPYMEHTOM HEOGXOAMMO MCMOMb30BaTh HaANeXallye cpescTsa
VHAVBUAYaNnbHOW 3aluTbl (CM. COOTBETCTBYIOWUIA pa3aen).

OnepaTtop AOMKEH COXPaHATb YCTOMUMBOE MONOXKEHWNE, HAAEXKHO YAEPXKNBATb MHCTPYMEHT U HAAEXHO CTOATb Ha
Horax Ha TBepfioM rony.

Heo6xoanMMOo perynsipHO NPOBEPSATb MHCTPYMEHT, WAHT U GUTUHIM Ha MPEeAMET N3HOCA.

Haxopascb Ha pabouyem mecTe, HEO6XOAMMO NOCTOAHHO CIEAUTD 3a COBNIOAEHNEM NPABWN TEXHNKM 6E30MacHOCTU.
KaTeropuuecku 3anpeLlaercs XpaH1Tb MHCTPYMEHT U OCTaBAATb ero 6e3 npucmMoTpa 6e3 OTKNIYEHNs OT NCTOUHYIKA
BO34yXa.

[laBneHve noaaBaeMoro Bo3ayxa He JOIIKHO NPEBbILLATb MAKCUMabHOE PEKOMEHAYEMOEe 3HaueHue 6,2 6ap

(90 dyHTOB/KB. oM 136.).

B npouecce paboTbl HEO6XOAMMO CIEAUTD 3a TEM, YTOObI ABUXKYLLMECA YaCTV UHCTPYMEHTA He 3aLenunnch 3a
ofiexay, WHYPKK, BONOCHI, BETOLUb U T.M.

B npouecce paboTbl HEO6XOAMMO AePXKaTb PYKM Ha JOCTATOYHOM YAANIEHUMN OT ABUXKYLLENCS NIEHTBI.

B cnyyae o6HapyXeHUsA NPU3HAKOB HENCMNPABHOCTU MHCTPYMEHTa HEOOXOAMMO HEMEANEHHO OCTAHOBUTL PaboTy 1
OTNPAaBUTb UHCTPYMEHT B PEMOHTHYIO MacTEPCKYHO.
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TexHUUYecKne XxapaKTepucTukin

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Pasmepbi neHTbl, MM 10-12x330 12,7 x 457

Macca 6e3 ynakoBKu, Kr (GyHTbI) 0,81(1,79) 0,92 (2,20)
CKopoCTb BpaleHns, /MuH 17 000 20000

3BykoBoe paenenne L, nb 83,8 85,7

3ByKoBasA MOWHOCTb Ly, AB 94,8 96,7

MouwHocTb, BT 417,6 522

Pacxop Bospyxa, n/MUH 610 800
BubpoyckopeHue, m/c** 1,88 1,04

Morp ™ p poycKop K, m/c* 0,68 0,59

OnpepfeneHune ypoBHs LWyma NPOBOAWAOCH COrnacHo TpeboBaHuam ctaHaapTa EN ISO 15744:2008 Hand-held non-electric power tools.
Noise measurement code. Engineering method (grade 2) («Py4Hoii He3neKTpUYECKNin MeXaH3MPOBAHHbIN MHCTPYMEHT. MpaBuna
M3MepeHuA YPOoBHA Wyma. TexHuueckan MeToamKa (Knacc 2)»).

Onpepfenexune ypoBHsa BU6paLMm NPOBOAMAOCH cornacHo ctaHaapty EN ISO 20643:2008 Mechanical Vibration. Hand-held and Hand-
guided Machinery. Principles for Evaluation of Vibration Emission («<Bubpauua mexaHuyeckas. PyuHble MalunHbl. MPUHLMMbI OLEHKN
BUbpPaLUIY).
TexHnyeckne XapaKTepucTnkn moryTt 6bITb M3MEHeHbI 6e3 npeaBapuUTesibHOro yseoMneHuns. ﬂepeHEHb npepnaraembix
MO,EleJ'IeVI MOXET pa3finyaTbCA B Pa3HbIX CTPaHax.

* YKasaHHble B TabnuLe 3HaUeHVA NOoNyyeHbl B XOAe N1abopaTopHbIX UCMbITAHWI, MPOBEAEHHbIX B COOTBETCTBUN
C Tpe6OBaHNAMM yKa3aHHbIX CTAHAAPTOB, W ABMAIOTCA HEAOCTATOUHBIMY /1A OLEHKN PUCKOB. PesynbraTts!
M3MepeHnii Ha pabourx MecTax MOryT NpeBblaTh JaHHbIe 3HaueHns. DaKTUYeCKe yPOBHY BO3AENCTBUS U
baKTyeckan onacHOCTb A5 300POBbA OrepaTopa ABAITCA YHUKANbHBIMY /11 KaXKA0WN KOHKPETHOMN CUTYaumn
1 33BUCAT OT OKPYXaIOLUMX YCIIOBMIA, METOA0B PaboTbl, NCMOMb3yeMblX MaTepUanos, 0cobeHHocTeln pabouero
MeCTa, a TakXKe OT MPOAOIKNTENBHOCTN PaboThl 1 pU3NYECKOTO COCTOAHMA onepaTopa. Komnavus Mirka Ltd He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CMO/Ib30BaHIE 3aAB/IEHHbIX 3HAYEHUI BMECTO GpaKTUUECKU UMEIOUXCA NPU OLieHKe
BO3MOXHbIX PUCKOB A/151 30POBbA onepaTopa.

[lononHuTenbHble CBeAeHUA O NPOV3BOACTBEHHOW MMMMEHe N TEXHUKE 6e30MacHOCTN MOTYT BbITb NOMYYEHbI HA
cnegyowmx Be6-cantax:
https://osha.europa.eu/en (EBpona), http://www.osha.gov (CLLA).

HasHaueHune n oCHOBHble CBeieHNA

[aHHbIN WNHCTPYMEHT NpefHa3HayeH ana LI.IJ'II/Id)OBaHI/Iﬂ mMaTepuanos BCEX TUNOB, B T.4. METaNIOB, APeBEeCUHbI,
KaMH#, nnacTtMacc N T.4., C UCNosib30BaHNeM NpefjHa3HavYeHHbIX 4714 3TOro a6p33VIBHbIX maTtepuanos. 3al'lp6LL|aeTCﬂ
ncnonb3oBaTb UHCTPYMEHT B T06bIX NHbIX uenax 6e3 cornacoBaHus ¢ Annepom KoMnaHun Mirka.

Pa6bouyee mecto

[laHHbI UIHCTPYMEHT ABNAETCA PYUHbIM. HacToATeNbHO peKoMeHayeTcA paboTaTb C MHCTPYMEHTOM, CTOSl Ha TBEPAOM
nony. B npoLiecce paboTbl NONOXeHNe NHCTPYMeHTa MOXeT 6biTb Nlo6bIM. OHaKO Nepe/] Hauanom Kaxaol onepaumu
Heo6X0AMMO NpuAaTb TeNy YCTONUMBOE NosoXeHwe. [py 3ToM cnepyeT HaieXKHO yAepKNBaTb MHCTPYMEHT 1 TBEPAO
CTOATb Ha Horax. Heo6xoAnMO yumnTbiBaTb BO3MOXHOCTb OTAAUM OT UHCTPYMeHTa. CM. pasaen «JKcnyaTauma».

JKcnnyaTtauusa

lMpw pacnakoBKe U3aenna HEOOGXOANMO YOCTOBEPUTLCA B OTCYTCTBUW MOBPEXAEHWNIA, B T.4. MOTYLMX BO3HUKHYTb
Npw TPaHCMOPTUPOBKE, a TakxKe NPOBEPUTb MONHOTY KOMMJIEKTa NocTaBKy. Kateropuyeckm 3anpetyaetca pabotatb ¢
HEeWCMPaBHbIM UHCTPYMEHTOM.

Ha MHCTpyMeHT cnepyeT nofaBaTb YNCTbI BO3AYX C AobaBeHieM Macna OT UCTOYHVKa, obecneynBaroLiero
M3MepeHHoe Ha UHCTPYMeHTe AaBrieHue, paBHoe 6,2 6ap (90 GyHTOB/KB. AtoNiM) NpW paboTe MHCTPYMEHTa B YCIIOBMAX
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OMYyLLEHHOTO B KpaliHee HUXKHee NoNoXXeHne APOCCeNbHOro pbiyara. Moaayy Bo3ayxa peKOMeHAYeTCA OCyLWeCcTBIATb
Mo LWNAHry yTBePXAEHHOW KOHCTPYKLUMKN AnameTpom 10 mm (3/8 atoiima) n AnvHo He 6onee 8 M (25 dyToB).
PekomeHayemasa cxema NOAKIOUYEHNA MHCTPYMEHTa K UCTOYHUKY BO3AyXa npefcTaBneHa Ha puc. 1.

Ha Tpy6onpoBsope noaaum cxaToro Bo3ayxa K MHCTPYMEHTY [JOJIXKeH ObITb NpeflyCMOTPeH IerKOAOCTYMHbIN 1
NPOCTOW B 3KCMNyaTaLMmM OTCEYHON KnanaH. HacToaTenbHO pekoMeHAYeTCA pacnonoXuTb BO3AYLLHbIA GrnbTp,
PerynnpoBOYHbIi KnanaH 1 CMa3oyHoe YCTPOWCTBO B MOC/1e0BaTeNIbHOCTY, MPeACTaBleHHON Ha puc. 1 (GunbTp,
perynvpyowuii KnanaH, CMa3o4yHoe YCTPONCTBO). ITO NO3BOAUT 06ecneynTb Nofaydy Ha MHCTPYMEHT YACTOro
BO3/yxa ¢ AobaBeHeM Macna noa Haanexawum AasneHmem. CBeaeHns 06 ykasaHHOM 060pyAOBaHNN MOTYT GbiTb
npefocTaBieHbl Annepom KomnaHuu. Ecnm gaHHoe 060pyaoBaHme OTCYTCTBYET, UHCTPYMEHT JOJIKEH CMa3blBaTbCA
BPYUHYI0.

[lna cMasKkn MHCTPYMeHTa BPYUHYI0 cnefyeT OTCOeUHUTL BO3AYLUHbIN LUAHT, NOC/e Yero BNUTb B OTBepCTUE
WHCTPYMEHTa, NpeiHa3HauyeHHoe A1 NOACOeAVHEHUA BO3AYLHOTO LWNAHTa, ABe-Tpu Kanau macna Wirth Ne08930505
WK @aHanornyHoro. 3ateM HeobXxo[MMO BHOBb MOACOEANHUTD BO3AYLLHYIO JIMHWIO U BKNIOUUTD UHCTPYMEHT Ha
HeCKONIbKO CEeKyH Ha Manoi CKopocTu BpalleHus. Mpu 3ToM ABMXKeHe BO3ayxa obecneunT pacnpegeneHve macna.
Mpun yacToM NCNONb30BaHNUN MHCTPYMEHTa €ro He06XOANMO CMa3biBaTb eXKeHEBHO. [TOM1MO 3TOro, UHCTPYMEHT
cnefyeT cMasblBaTb Nepea AUTeNbHbIM XPaHEHUEM, @ TaKXKe B Cllyyae CHUXKEHMA CKOPOCTU ero BpaLleHus uim notepu
MOLLHOCTW.

PekomeHayemoe faBneHve Bo3ayxa, NofaBaemMoro Ha paboTalowmii MUHCTPYMEHT, cocTaBnseT 6,2 6ap (90 ¢yHToB/
KB. AlorM). [peBbilLeHne YKa3aHHOTO 3HaYeHUA He PeKOMEH/YeTCA, OfHAKO BO3MOXHA SKCMlyaTaLysa MHCTPYMEHTa
npun 6onee HN3KOM AaBNEHNW.

Puc. 1 Ounbtp
Perynupytowmin knanaH
CMa3oyHoe yCTPOoNCcTBo
g N Bo3AyLHbIN WNAHT K UHCTPYMEHTY
AVY

\

N\~

TexHnyeckoe ob6cnyKnBaHue

I'Iepe;:\ Ha4yasoM TeEXHNYECKOro 06Cﬂy)KI/IBaHVIﬂ yCTpOVICTBa HEO6XO,CWIMO OTCOeANHUTb NoJavy BO34yxa.
3anpelyaeTca UCNONb30BaTb HEOPUTMHAJIbHbIE 3aMyacTu.

3ameHa neHtbl (mogenb PBS 10)

. OTKNIOUYNTb MHCTPYMEHT OT MCTOYHMKa CKaTOro BO3yxa.

. Y6paTb 6/I0KMPOBKY, ANA Yero CABUHYTb PYUKY HaTAXKEHWA B CTOPOHY CTallbHOTO 3aLUTHOTO Koxyxa. CM. puc. 2.

. OTKPbITb 3aLLNTHbIA KOXKYX, /1A Yero 0CnabuTb ero Kpyriyio pyuky.

. 3aMeHUTb NeHTY 1 OTLEHTPUPOBaTb ee.

. 3aKpbITb 3aLUMTHbIN KOXYX, ANA Yero 3aTAHYTb ero KPYrnyto pyuKy.

. HaTAHyTb NeHTy 1 BOCCTaHOBUTb GNOKMPOBKY, ANA Yero CABUHYTb GIIOKMPYIOLWMI SNIEMEHT PYUKMN HaTAXKeHUA B
CTOPOHY 3aLMTHOro Koxyxa. Cm. puc. 3.

o h wWwN =
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Puc. 2 (war 2) Puc. 3 (war 6)

3ameHa neHtbl (mogenb PBS 13)

. OTKNIOUNTb MHCTPYMEHT OT NCTOYHMKa CXKAaTOro BO3yxa.

. OTKpbITb CTaNIbHON 3aLUWTHBIN KOXYX, ANA YEro HaxaTb Ha MiacTuHy.

. YaepvBas NNacTuHy B Ha>KaTOM COCTOAHUM, 3aMEHUTb NIEHTY 1 OTLIEHTPUPOBATL ee.
. HataHyTb neHTy, AnA yero oTNycTUTb NNACTUHY.

. 3aKpbITb 3aLUTHBIN KOXYX.

v WN =

A Mpouee TexHUYecKoe 06CNyXKUBaHME

TexHnueckoe 06CNyM1BaHNe JOMIKHO OCYLLECTBIATLCA NEPCOHANOM, UMEIOLLIMM COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuduKaLuio.
[ina obecneyeHns oNTUManbHOrO GYHKLIMOHMPOBAHMA YCTPONCTBA U MaKCMMabHOTO YPOBHA 6€30MacHOCTM npu
paboTe C HUM ero TexHUYeckoe ob6CyKMBaHVE [OMKHO BbINOMHATLCA B YNONHOMOYEHHOM CEPBVICHOM LieHTpe
komnaHuu Mirka. HecobniofeHune paHHoro TpeboBaHUA NPUBEAET K aHHYNMPOBAHWMIO FrapaHTM NPou3BOANTeNs. Agpec
6nmxaliilero yrnonHOMOUYEHHOro CePBUCHOIO LieHTpa KomnaHum Mirka MOXHO y3HaTb B OTAene NnocnenpoAaKHoro
06CyKMBaHVA KOMMaHWK UNK Yy ee aunepa.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHocTb Bo3moxHasA npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus
Huskasa MowHOCTb 1 (MNK) HM3Kan PerynaTop ckopocTy ycTaHOB/EH Ha YCTaHOBUTb PEryNATOp CKOPOCTU Ha
CKOpPOCTb CBO60HOTO BpalleHNA HU3KYI0 CKOPOCTb Tpebyemyio CKOPOCTb
Huskoe faBnenve Bo3gyxa MpoBepuTb Nogady Bosayxa (cM. pasgen
«IKcnnyaTtaums»)
3acop BMyCKHOro ceTyatoro GunbTpa OUNCTUTDL MY 3aMEHUTB CeTUaTbIN GUILTP
BO3JyXxa
BHyTpeHHAA yTeuka Bo3ayxa B Kopnyce MpoBepuTb NPaBUIbHOCTb YCTaHOBKM
Aasurartena ABuratena n oTCyTCTBMe NepeKkoCcoB.

YpocToBepuTbCA, UTO KonbLieBOe
YMIOTHEHWe OTBEPCTYA BMyCKa BO3AyXa
[iBUraTens ycTaHOBIEHO POBHO

W3HoweHHble unu BblleaLwre ns cTpos YCTaHOBUTb NOMHbIN KOMIIEKT HOBbIX
nonactun nonacreii n poTopa
TpelwmHa nnv noBpexaeHve Kopnyca O6paTNTbCA B YNOTHOMOYEHHDIN
CEePBUCHbIV LIEHTP KomnaHun Mirka
YTeuka Bo3fyxa Yepes perynarop 3arpAsHeHHble, Bbille/jLne U3 CTPOA UK Pa306paTb KfarnaH, 0CMOTPETb ero fieTany,
cKopocTH nedopmMUpoBaHHbIe NPYXKHa KnanaHa, 3aMEHUTb N3HOLIEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE
KnanaH unm cefiio KnanaHa netanu
HenpaBunbHo cobpaHHbIii BO3AYLIHBIA Ypanutb coeANHUTENb BMyCKa BO3AyXa
KnanaH 1 3aHOBO CO6PaTb BO3AYLUHbI KNanaH,
YCTaHOBVB LUTOK K/lanaHa B BepxHee
nosioxeHne
K v (unn) npeg Tas pa6oTta  /I3HOLWEHHbIE MU BbllLeINE U3 CTPOA 3aMeHWTb U3HOLLEHHbIE WN BbillefLne 13
NOALNMHWKM ABUraTeNA CTPOA MOAWMMHUKN
Hu3kasn ckopocTb BpalleHna ABuratens YBennuuUTb CKOPOCTb BPaLLeHNA fBuraTens

C MOMOLLbIO PerynATopa pacxoaa
BO3ayxa. MakcumanbHoe fjaBneHune
BO3/lyxa cocTaBnsaeT 6,2 6ap (90 pyHToB/
KB. Atoiim 1136.)
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Izjava o skladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da sta pnevmatska tracna brusilnika Mirka® PBS 10NV in PBS 13NV (glejte
tabelo “Tehni¢ni podatki”za doloc¢en model), na katera se nanasa ta izjava, skladna z naslednjimi standardi ali
drugimi normativnimi dokumenti: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208
v skladu s predpisi 2006/42/ES.

Jeppo, 29.9. 2020 MIRKNA N

opozorila, Tehni¢ni podatki, Pravilna uporaba orodja, Faks: +358 20 760 2290
Delovne postaje, Navodila za uporabo, Vzdrzevanje, www.mirka.com
Zamenjava traku, Dodatni servis, Navodila za
odpravljanje tezav.

Vsebina navodil za uporabo: Pogled v razstavljenem Proizvajalec/dobavitelj
stanju, Seznam delov, Izjava o skladnosti, Pomembno, Mirka Ltd

Obvezna osebna varovalna oprema, Preberite in 66850 Jeppo, Finska
upostevajte, Opozorilo, Pozor, Dodatna varnostna Tel.: +358 20 760 2111

Prevod izvirnih navodil. Pridrzujemo si pravico do sprememb teh navodil brez predhodnega obvestila.
Pomembno

Pred namestitvijo, uporabo ali vzdrzevanjem tega orodja natan¢no preberite ta varnostna navodila in navodila za
uporabo. Shranite ta navodila na varnem in dostopnem mestu.

Obvezna osebna varovalna oprema

e © ® 0 0

Preberite navodila Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte
za uporabo zascitna ocala zascito za usesa zascitne rokavice zascito za obraz

Opozorilo: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo smrt ali hude telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

Pozor: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo laZje ali zmerne telesne poskodbe in/ali
materialno $kodo.

Preberite in upostevajte
« Okvirna direktiva o varnosti in zdravju pri delu, del 1910, OSHA 2206, na voljo pri:

Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

« Pravila varnega ravnanja s prenosnimi pnevmatskimi orodji, ANSI B186.1, na voljo pri:

American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Drzavni in lokalni predpisi

A OPOZORILO

+ Med uporabo tega orodja vedno nosite obvezno osebno varovalno opremo v skladu z navodili proizvajalca in

lokalnimi/nacionalnimi standardi.

+ Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
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Preberite varnostni list (Materials Safety Data Sheet — MSDS) za delovno povrsino.

Uporabite orodje s funkcijo odsesavanja prahu. Ustrezna enota za odsesavanje prahu zmanjsa emisije

nevarnega prahu.

Ne segajte predalec. Ves ¢as imejte trdno oporo in ravnotezje.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Pazite, da se z lasmi, oblacili in rokavicami ne pribliZzujete premikajocim se delom.
Ohlapne obleke, nakit ali dolgi lasje se lahko zataknejo v premikajoce se dele.

Ce obéutite fizitno nelagodje v rokah/zapestju, prenehajte z delom in poi¢ite zdravnisko pomo¢. Zaradi
ponavljajocega se dela in gibov ter prekomerne izpostavljenosti tresljajem lahko pride do poskodb rok, zapestja

in ramen.

Ne uporabljajte elektricnega orodja v eksplozivnih okoljih, na primer v blizini vnetljivih tekocin, plinov in prahu.

+ Orodje ni elektri¢no izolirano. Pred uporabo orodja preverite delovno obmocje za elektricno napetost, plinske cevi itd.

A POZOR

+ Preprecite nenameren zagon.

+ Delovno obmocje mora biti ¢isto in dobro osvetljeno.

« Vedno poskrbite, da je kos, ki ga Zelite zbrusiti, trdno pritrjen.
+ Pred zamenjavo brusilnega sredstva odklopite dovod zraka.

A Dodatna varnostna opozorila

Pred uporabo tega orodja preberite vsa navodila. Vsi upravljalci morajo biti popolnoma usposobljeni za pravilno in
varno uporabo tega orodja.

Vsa vzdrzevalna dela mora opraviti usposobljeno osebje. Za servisiranje se obrnite na pooblasceni servisni center
podjetja Mirka.

Vedno nosite obvezno varovalno opremo (glejte opozorila).

Upravljalec mora stati na varnem mestu z mo¢nim oprijemom in stabilno oporo na trdnih tleh.

Redno preverjajte obrabo orodja, cevi in nastavkov.

Vedno poskrbite za svojo varnost pri delu; orodja s priklopljenim dovodom zraka ne prenasajte, shranjujte ali pus¢ajte
brez nadzora.

Ne presezite najvecjega priporoc¢enega zra¢nega tlaka 6,2 bara (90 psig).

Pazite, da se premicni deli orodja ne zapletejo z oblacili, kravatami, lasmi, Cistilnimi krpami itd.

Med uporabo se z rokami ne dotikajte vrtecega se traku.

Ce se zdi, da orodje ne deluje pravilno, nemudoma prenehajte z uporabo ter se dogovorite za servis in popravilo.

Tehnicni podatki

10NV -10x330 mm 13NV -12,7 x457 mm
Velikost traku 10-12x330 mm 12,7 x457 mm
Neto teza izdelka 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Hitrost 17.000 vrt./min 20.000 vrt./min
Raven zvocnega tlaka (L;,) 83,8dB 85,7 dB
Raven zvoéne moci (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Mo¢ 4176 W 522W
Poraba zraka 610 I/min 800 I/min
Raven vibracij* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Negotovost K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Preizkus hrupa je izveden v skladu s standardom EN ISO 15744:2008 - Neelektri¢na ro¢na orodja — Merjenje hrupa - Tehni¢ne metode
(2. stopnja).

Preizkus vibracij je izveden v skladu s standardom EN 1SO 20643:2008 — Mehanske vibracije - Prenosni rocni in ro¢no vodeni stroji —
Nacela vrednotenja oddajanja vibracij.

Pridruzujemo si pravico do spremembe specifikacij brez predhodnega obvestila. Ponudba modelov se lahko razlikuje
glede na trg.
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* V tabeli navedene vrednosti so doloc¢ene z laboratorijskimi preizkusi v skladu z navedenimi pravilniki in standardi ter
ne zadostujejo za oceno tveganja. Izmerjene vrednosti na dolo¢enem delovnem mestu so lahko visje od navedenih
vrednosti. Vrednosti dejanske izpostavljenosti in stopnja tveganja ali $kode za posameznika se razlikujejo za vsako
posamezno situacijo in so odvisne od okolice, na¢ina uporabe orodja, obdelave dolo¢enega materiala, zasnove
delovne postaje ter ¢asa izpostavljenosti in fizi¢ne pripravljenosti uporabnika. Podjetje Mirka Ltd. ne prevzema
nikakr$ne odgovornosti za posledice uporabe navedenih vrednosti namesto vrednosti dejanske izpostavljenosti za
kakr3no koli individualno oceno tveganja.

Dodatne informacije o varnosti in zdravju pri delu lahko dobite na naslednjih spletnih mestih:
https://osha.europa.eu/en (Evropa) ali http://www.osha.gov (ZDA)

Pravilna uporaba orodja

To orodje je zasnovano za brusenje vseh vrst materialov, tj. kovin, lesa, kamna, plastike itd., z brusilnimi sredstvi za ta
namen. Tega orodja ne uporabljajte za noben drug namen, ki ni dolocen, ne da bi se prej posvetovali s pooblas¢enim
zastopnikom podjetja Mirka.

Delovne postaje

Orodje deluje kot ro¢no orodje. Vedno je priporocljivo, da orodje uporabljate, ko stojite na trdnih tleh. Lahko se
uporablja v katerem koli polozaju, vendar mora biti upravljalec pred taksno uporabo v varnem polozaju z dobrim
oprijemom in oporo za noge ter mora upostevati, da lahko pride do sunka brusilnika. Glejte poglavje “Navodila za
uporabo”.

Navodila za uporabo

Pri razpakiranju orodja se prepricajte, da je nedotaknjeno, popolno in ni bilo poskodovano med transportom. Nikoli ne
uporabljajte poskodovanega orodja.

Uporabljajte dovod ¢istega in mazanega zraka, ki med delovanjem orodja pri do konca pritisnjeni rocici pri orodju
zagotovi izmerjen zracni tlak 6,2 bara (90 psig). Priporocljivo je, da uporabljate odobreno cev za zrak debeline 10 mm
(3/8 palca) in najvecje dolzine 8 m (25 cevljev). Orodje mora biti povezano z dovodom zraka, kot je prikazano na sliki 1.

Orodja ne prikljucite na sistem stisnjenega zraka, ¢e niste vgradili lahko dostopnega zra¢nega zapornega ventila, ki

je preprost za uporabo. Zelo priporocljivo je, da zracni filter, regulator in napravo za mazanje (FRL) uporabljate, kot je
prikazano na sliki 1, saj tako za orodje zagotovite dovod ¢istega in mazanega zraka pri ustreznem tlaku. Za podrobnosti
glede tak$ne opreme se obrnite na dobavitelja. Ce takine opreme ne boste uporabljali, morate orodje ro¢no mazati.

Ce zelite ro¢no namazati orodje, odklopite cev za zrak in kanite 2-3 kapljice olja Wiirth ($t. izd. 08930505) ali
podobnega olja v priklju¢ek za zrak na orodju. Ponovno poveZzite orodje z dovodom zraka in ga pustite, da nekaj
sekund deluje pocasi, da zrak razsiri olje. Ce pogosto uporabljate orodje, ga mazite vsak dan. Orodje namazite pred
daljsim obdobjem skladis¢enja ali v primeru upocasnitve oz. izgube modi.

Priporocljivo je, da je med delovanjem zra¢ni tlak pri orodju 6,2 bara (90 psig). Orodje lahko deluje pri nizjem zratnem
tlaku, ne priporo¢amo pa, da uporabljate zrac¢ni tlak, ki je visji od 6,2 bara (90 psig).
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Slika 1

Filter
Regulator

Naprava za mazanje

Zracna cev do orodja

Vzdrzevanje

fi Pred vzdrzevalnimi deli vedno odklopite dovod zraka.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele znamke Mirka.

Zamenjava traku - PBS 10

o h WN =

. Odklopite dovod zraka.

. Potisnite napenjalno roko proti jeklenemu zas¢itnemu pokrovu, da sprostite zaklepni mehanizem. Glejte sliko 2.

. Odvijte gumb pokrova, da odprete jekleni zascitni pokrov.

. Zamenjajte trak, pri ¢emer poskrbite, da je poravnan na sredino.

. Privijte gumb pokrova, da zaprete jekleni zas¢itni pokrov.

. Pritisnite zaklepni mehanizem na napenjalni roki proti jeklenemu pokrovu, da vzpostavite napetost. Glejte sliko 3.

Slika 2 (2. korak) Slika 3 (6. korak)

Zamenjava traku - PBS 13

v b wWwN =

. Odklopite dovod zraka.

. Potisnite plos¢o, da odprete zascitni pokrov.

. Drzite plosco stisnjeno, da boste lahko zamenjali trak. Poskrbite, da je trak poravnan na sredino.
. Sprostite potisno plo3co, da vzpostavite napetost.

. Zaprite jekleni zascitni pokrov.

sl
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A Dodatni servis

Servisiranje mora vedno izvesti usposobljeno osebje. Ce Zelite ohraniti veljavnost garancije za orodje ter zagotoviti
njegovo optimalno varnost in delovanje, mora servis izvesti pooblasceni servisni center podjetja Mirka. Za lokacijo
lokalnega pooblas¢enega servisnega centra podjetja Mirka se obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam podjetja Mirka ali
pooblas¢enega zastopnika podjetja Mirka.

Navodila za odpravljanje tezav

Tezava

Majhna moc in/ali nizka hitrost v
prostem teku.

Uhajanje zraka na kr
hitrosti.

Vibracije/grobo delovanje.

Mozen vzrok

Krmilni element za hitrost je nastavljen na
nizko hitrost.

Nizek tlak zraka.

Zamasena mreza za dovod zraka.

Notranje uhajanje zraka v ohisju motorja.
Obrabljene ali zlomljene lopatice.
Razpokano ali poskodovano ohisje.
Umazana, zlomljena ali zvita vzmet ventila,

ventil ali sedez ventila.

Nepravilna namestitev zra¢nega ventila.

Obrabljeni ali zlomljeni lezaji motorja.

Nizka hitrost motorja.
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Resitev

Nastavite krmilni element za hitrost na
zeleno hitrost.

Preverite dovod zraka (glede na navodila
za uporabo).

Ocistite ali zamenjajte mrezo.

Preverite sklop motorja in poravnavo.
Preverite poravnavo O-obrocka za dovod
zraka na sklopu motorja.

Namestite celoten sklop novih lopatic in
rotorja.

Obrnite se na pooblasceni servisni center
podjetja Mirka.

Razstavite, preglejte in zamenjajte
obrabljene ali poskodovane dele.

Odstranite priklju¢ek za vhod zraka in
znova sestavite zracni ventil s steblom
ventila v zgornjem polozaju.

Zamenjajte obrabljene ali zZlomljene lezaje.

Povecajte hitrost motorja z regulatorjem
pretoka, najv. 6,2 bara (90 psig).



Izjava o uskladenosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

prema sopstvenoj odgovornosti izjavljujemo da su proizvodi Pneumatska tra¢na brusilica Mirka® PBS 10NV i PBS
13NV (pogledajte tabelu ,Tehnicki podaci” za odgovarajuci model) na koje se ova izjava odnosi uskladeni sa slede¢im
standardima ili drugim normativnim dokumentima: EN I1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002,
EN ISO 20643:2208 u skladu sa propisima 2006/42/ES.

Jeppo 29.9.2020. MIRKA N

Uputstva za rad obuhvataju sledece: crtez Proizvodac¢/dobavlja¢
rasklopljenog uredaja, lista delova, izjava o Mirka Ltd

uskladenosti, vazno, neophodna li¢na zastitna 66850 Jeppo, Finska
oprema, procitajte i primenite, upozorenje, oprez, Tel. +358 20760 2111
dodatna bezbednosna upozorenja, tehnicki podaci, Faks +358 20 760 2290
pravilna upotreba alatke, radne stanice, uputstva za www.mirka.com

rad, odrzavanje, zamena trake, dodatno servisiranje,
vodic za otklanjanje problema.

Prevod originalnih uputstava. Zadrzavamo pravo na izmene ovog dokumenta bez prethodnog obavestenja.

Vazno

Pazljivo protitajte ova bezbednosna uputstva i uputstva za rad pre postavljanja, rada ili odrzavanja ove alatke. Cuvajte
ova uputstva na bezbednom i lako dostupnom mestu.

Neophodna li¢na zastitna oprema

© © ® 0 06

Procitajte uputstvo Nosite zastitne Nosite zastitu Nosite zastitne Nosite masku
za rukovaoca naocare za usi rukavice za lice

Upozorenje: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do smrtnog ishoda ili ozbiljne povrede

i/ili o$te¢enja imovine.
Oprez: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do manje ili srednje ozbiljne povrede i/ili
ostecenja imovine.

Prodcitajte i primenite

« Opsti industrijski propisi za bezbednost i zdravlje, deo 1910, OSHA 2206, izdavac:
Superintendent of Documents; Government Printing Office, Washington DC 20402

+ Bezbednosna pravila za prenosne alatke na komprimovani vazduh, ANSI B186.1, izdavac:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Drzavni i lokalni propisi

sr
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A UPOZORENJE

« Tokom upotrebe ove alatke uvek nosite propisanu li¢nu zastitnu opremu u skladu sa uputstvima proizvodaca i
lokalnim/nacionalnim standardima.

Nemojte da koristite elektri¢nu alatku ako ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.

Procitajte bezbednosni list materijala u vezi sa radnom povrsinom.

Alatku koristite sa sistemom za izbacivanje prasine. Odgovarajuca jedinica za izbacivanje prasine smanjice koli¢inu
opasne prasine.

Nemojte da se previse istezete. Sve vreme odrzavajte dobru ravnotezu i stabilan stav.

Nemojte da nosite komotnu odecu niti nakit. Kosu, odecu i rukavice drzite dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi
mogu da uhvate komotnu odecu, nakit ili dugacku kosu.

Ako dode do bilo kakve fizicke nelagodnosti u ruci/zglobu, prestanite sa radom i potrazite pomo¢ lekara. Radnje koje
se ponavljaju, pokreti i prekomerno izlaganje vibracijama mogu da dovedu do povrede 3ake, zgloba ili ruke.
Nemojte da koristite elektri¢ne alatke u okruzenjima u kojima postoji opasnost od eksplozije, na primer u prisustvu
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine.

+ Alatka nije elektri¢no izolovana. Pre rada proverite da li u radnoj oblasti postoje delovi pod naponom, cevi s gasom itd.

A OPREZ

+ Sprecite slu¢ajno pokretanje.

+ Radni prostor odrzavajte ¢istim i dobro osvetljenim.

« Uvek proverite da li je predmet obrade koji ¢ete brusiti ¢vrsto fiksiran.
+ Uvek iskljucite dovod vazduha pre zamene brusnog papira.

A Dodatna bezbednosna upozorenja

Procitajte sva uputstva pre koris¢enja ove alatke. Svi rukovaoci moraju da produ kompletnu obuku u vezi sa
upotrebom i bezbednosc¢u za ovu alatku.

Sve odrzavanje mora da obavlja obuceno osoblje. Ako je potrebno servisiranje, obratite se ovlasd¢enom servisnom
centru kompanije Mirka.

Uvek nosite propisanu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovalac mora da bude u bezbednom polozaju, uz ¢vrst stisak i stajanje na tvrdoj podlozi.

Redovno proveravajte da li na alatki, crevima i spojevima ima tragova istrosenosti.

Uvek obezbedite sigurnost tokom rada; nikada nemojte da nosite, odlaZete niti da ostavljate alatku bez nadzora dok
je povezan dovod vazduha.

Nemojte da prekoracite preporuceni maksimalni pritisak vazduha od 6,2 bara (90 psig).

Vodite racuna kako biste izbegli upetljavanje odece, veza, kose, krpa za Ci¢enje itd. u pokretne delove.

Ruke drzite dalje od rotirajuce trake tokom upotrebe.

Kada alatka pocinje neispravno da radi, odmah je uklonite iz upotrebe i organizujte servisiranje i popravljanje.
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Tehnicki podaci

10NV 10x330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Veli¢ina trake 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Neto tezina proizvoda 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Brzina 17.000 /min 20.000 /min
Nivo zvucnog pritiska (L,») 83,8dB 85,7 dB
Nivo zvuénog pritiska (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Snaga 4176 W 522w
Potrosnja vazduha 610 /min 800 I/min
Nivo vibracija* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Nesigurnost K* 0,68 m/s 0,59 m/s

Ispitivanje buke sprovedeno je u skladu sa standardom EN ISO 15744:2008 — Ru¢ne neelektri¢ne alatke — Pravila za ispitivanje buke —
InZenjerska metoda (klase 2).

Test na vibracije sproveden je u skladu sa standardom EN ISO 206432008 — Mehanicka vibracija — Ru¢na i rukom upravljana masinerijai
- Principi za procenu emisije vibracija.
Zadrzavamo pravo na izmene specifikacija bez prethodnog obavestenja. Asortiman modela moze varirati u zavisnosti
od trzista.

* Vrednosti navedene u tabeli predstavljaju vrednosti laboratorijskih ispitivanja u skladu sa navedenim zakonima i
standardima i nisu dovoljne za procenu rizika. Vrednosti izmerene na odredenom radnom mestu mogu da budu
vise od objavljenih vrednosti. Stvarne vrednosti izlozenosti i kolicina rizika ili Stete koju pojedinac moze da iskusi,
jedinstveni su za svaku situaciju i zavise od okruZenja, na¢ina na koji pojedinac radi, odredenog materijala koji se
obraduje, konstrukcije radne stanice, kao i vremena izloZzenosti i fizicke kondicije korisnika. Kompanija Mirka Ltd. ne
mozZe da se smatra odgovornom za posledice koje mogu nastati koris¢enjem deklarisanih vrednosti umesto stvarnih
vrednosti izloZzenosti za bilo koju individualnu procenu rizika.

Ostale informacije o bezbednosti i zastiti zdravlja na radnom mestu mozete da pronadete na slede¢im veb-lokacijama:
https://osha.europa.eu/en (Evropa) ili http://www.osha.gov (SAD)

Pravilna upotreba alatke

Ova alatka je namenjena za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. pomocu brusnih papira
namenjenih za tu svrhu. Ovu alatku nemojte da koristite ni u koju drugu svrhu osim one za koju je namenjena bez
konsultacije sa distributerom kompanije Mirka.

Radne stanice

Alatka je namenjena da se koristi kao ru¢na alatka. Preporucuje se da alatku koristite samo kada stojite na ¢vrstom
tlu. Alatka moze da se koristi u svakom polozZaju, ali pre svake takve upotrebe rukovalac mora da zauzme bezbedan
polozaj, da ¢vrsto drzi alatku i stabilno stoji. On mora biti svestan da moze do¢i do nezeljene reakcije alatke usled
obrtnog momenta. Pogledajte odeljak ,Uputstva za rad”.

Uputstva za rad

Prilikom otpakivanja alatke proverite da li je ¢itava, kompletna i da nije oste¢ena tokom transporta. Nikada nemojte da
koristite ostecenu alatku.

Koristite dovod vazduha sa cistim podmazivanjem koji ¢e obezbediti pravilan vazdusni pritisak na alatki od 6,2 bara
(90 psig), kada alatka radi sa polugom pritisnutom do kraja. Preporucuje se upotreba odobrenog vazdusnog creva
maksimalne duzine 10 mm (3/8") x 8 m (25 stopa). Trebalo bi da alatka bude priklju¢ena na dovod vazduha na nacin
prikazan na slici 1.

Nemojte da prikljucite alatku na sistem sa komprimovanim vazduhom ako nije postavljen ventil za prekid dovoda
vazduha kojem se lako moze prici i rukovati. Strogo se preporucuje da se koriste vazdusni filter, regulator i mazalica

(FRL), kao $to je prikazano na slici 1, jer ¢e se samo tako alatki obezbediti dovod ¢istog, podmazanog vazduha
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ispravnog pritiska. Detaljne informacije o takvoj opremi mozete da dobijete od zastupnika. U slu¢aju da se ne koristi
takva oprema, alatku treba ru¢no podmazivati.

Da biste ru¢no podmazivali alatku, skinite crevo za vazduh i nanesite 2 do 3 kapi Wirth art. br. 08930505 na konektor
za vazduh na alatki ili sli¢cna ulja. Ponovo prikljucite alatku na dovod vazduha i pustite da polako radi nekoliko sekundi
da biste omogucili cirkulaciju ulja putem vazduha. Ako se alatka cesto koristi, podmazujte je svakodnevno. Podmazite
alatku pre duzeg odlaganja ili u slu¢aju da alatka usporava/gubi snagu.

Preporucuje se da vazdusni pritisak u alatki za vreme rada bude 6,2 bara (90 psig). Alatka moze da radi i pri nizim
vazdusnim pritiscima, ali nikada ne preporucujemo koris¢enje viseg vazdusnog pritiska od 6,2 bara (90 psig).

Slika 1 Filter
Regulator

Mazalica

Crevo za dovod vazduha na alatku

\__

Odrzavanje
Uvek iskljucite dovod vazduha pre odrzavanja!
Koristite iskljucivo originalne Mirka rezervne delove!

Zamena trake PBS 10

. Iskljucite snabdevanje vazduhom.

. Pritisnite zateznu ru¢ku prema celi¢cnom zastitnom poklopcu da biste odblokirali funkciju zaklju¢avanja. Pogledajte
sliku 2.

. Otvorite Celi¢ni zastitni poklopac olabavljivanjem dugmeta na poklopcu.

. Zamenite traku, proverite da li je traka centrirana.

. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac zatezanjem dugmeta na poklopcu.

. Pritisnite funkciju zaklju¢avanja na zateznu ru¢ku prema celi¢cnom poklopcu da biste aktivirali zatezanje. Pogledajte
sliku 3.

N =

o b~ w

Slika 2 (Korak 2) Slika 3 (Korak 6)
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Zamena trake PBS 13

. Iskljucite snabdevanje vazduhom.

. Pritisnite plo¢u da biste otvorili zastitni poklopac.

. Drzite stisnutu plocu da biste promenili traku, proverite da li je traka centrirana.
. Pustite potisnu plo¢u da biste aktivirali zatezanje.

. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac.

v b wWwN =

A Dodatno servisiranje

Servisiranje uvek mora da obavlja obu¢eno osoblje. Da biste garanciju na alatku odrzali vaze¢om i obezbedili
optimalnu bezbednost i funkcionisanje alatke, servisiranje mora da obavlja ovlaséeni servisni centar kompanije Mirka.
Da biste pronasli lokalni ovlaséeni servisni centar kompanije Mirka, obratite se sluzbi za korisni¢cku podrsku kompanije
Mirka ili Mirka distributeru.

Vodic za otklanjanje problema

Simptom Mogudi uzrok Resenje
Mala snaga i/ili mala brzina rotacije u Kontrola brzine je podesena na nisku Okrenite kontrolu brzine na Zeljenu
slobodnom hodu. postavku. postavku.

Nizak pritisak vazduha. Proverite dovod vazduha (u skladu sa
uputstvima za rad).

Zapusen filter za dovod vazduha. Ocistite ili zamenite filter.

Unutrasnje curenje vazduha u kudistu Proverite sklop motora i poravnanje.

motora. Proverite poravnanje O-prstena za dovod
vazduha na sklopu motora.

Pohabane ili polomljene lopatice. Instalirajte ¢itav komplet novih lopatica
i rotor.

Naprslo ili osteceno kuciste. Obratite se ovlas¢enom servisnom centru
kompanije Mirka.

Curenje vazduha na kontroli brzine. Prljava, polomljena ili savijena opruga Rastavite, pregledajte i zamenite

ventila, ventil ili leZiste ventila. pohabane ili oste¢ene delove.

Nepravilno sklopljen ventil za vazduh. Iskljucite dovod vazduha i ponovo sklopite
ventil za vazduh, uz stub ventila u gornjem
polozaju.

Vibracije / grub rad. Pohabani ili polomljeni leZajevi motora. Zamenite pohabane ili slomljene lezajeve.

Mala brzina motora. Povecajte brzinu motora pomocu
regulatora protoka, maks. 6,2 bara
(90 psig).
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Forsiakran om overensstammelse

Mirka Ab, 66850 Jeppo, Finland

forsakrar harmed att produkterna Mirka® pneumatisk bandslip PBS TONV & PBS 13NV (se tabellen "Tekniska data”
for respektive modell), for vilken denna forsdkran géller, dverensstammer med foljande standarder eller andra
normativa dokument: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208 i enlighet
med férordningarna 2006/42/EG.

Jeppo 29 september 2020 MIRKA - ;.l\r"k “\

Bruksanvisningen omfattar: Sprangskiss, Komponentlista, Tillverkare/leverantor
Forsakran om Gverensstammelse, Viktigt, Erforderlig Mirka Ab

personlig skyddsutrustning, Lds igenom och folj, Varning, 66850 Jeppo, Finland
Observera, Extra sakerhetsforeskrifter, Tekniska data, Ratt Tel. +358 20760 2111
anvéandning av verktyget, Arbetsstationer, Bruksanvisning, Fax +358 20 760 2290

Underhdll, Byte av band, Ytterligare service, Felsokningsguide. | www.mirka.com

Oversattning av originalinstruktionerna. Vi férbehéller oss rétten att géra dndringar i denna bruksanvisning utan
foregaende meddelande.

Viktigt
Las dessa sakerhets- och anvandarinstruktioner noggrant fore installation, anvandning eller underhall av verktyget.
Forvara instruktionerna pa ett sakert, men latt atkomligt, stalle.

Erforderlig personlig skyddsutrustning

© © ®© 0 0

Anvénd Anvénd Anvéand Anvénd
bruksanwsnmgen skyddsglaségon horselskydd skyddshandskar andningsmask

Varning: Potentiellt farlig situation som kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall och/eller
egendomsskador.

Observera: Potentiellt farlig situation som kan leda till lindriga eller mattliga personskador och/eller
egendomsskador.

Las igenom och folj

+ General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan bestéllas via:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402, USA
« Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan bestallas via:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018, USA
+ Nationella och lokala bestammelser.

A VARNING

« Anvand alltid erforderlig personlig skyddsutrustning i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala/nationella bestammelser.

- Anvand aldrig ett elverktyg nar du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller Idkemedel.

« Las igenom materialsdkerhetsdatabladet for den aktuella arbetsytan.
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Anvénd verktyget med dammutsug. Passande dammutsug minskar antalet farliga dammpartiklar.

Strack dig inte for langt. Sta stadigt och hall balansen hela tiden.

Anvand inte 16st sittande klédder eller smycken. Hall har, klader och handskar pa sékert avstdnd frén rorliga delar.
Lost sittande klader, smycken eller [angt har kan fastna i verktyg med rérliga delar.

Om dina hander/handleder domnar eller gor ont, sluta anvanda verktyget och uppsok lakare. Repetitiva
arbetsstallningar och rérelser samt Gverexponering for vibrationer kan orsaka skador pa hander, handleder

och armar.

Anvand inte elverktyg i explosiva miljoer dar det forekommer brandfarliga vatskor, gaser eller dammpartiklar.
Verktyget dr inte elektriskt isolerat. Kontrollera om det finns nagra elledningar, gasror eller liknande i nérheten
innan du borjar anvanda verktyget.

A OBSERVERA

+ Undvik oavsiktlig start.

« Seftill att arbetsomradet &r rent och har tillracklig belysning.
« Se till att arbetsstycket som ska slipas sitter fast ordentligt.

+ Koppla alltid bort lufttillférseln innan du byter slipmaterial.

A Extra sakerhetsforeskrifter

Las igenom alla instruktioner fore anvandning av verktyget. Alla anvéandare maste kunna anvanda verktyget och vara
medvetna om sakerhetsforeskrifterna.

Alla underhallsarbeten méste utféras av utbildad personal. For service, kontakta Mirkas auktoriserade servicecenter!
Anvand alltid erforderlig skyddsutrustning (se varningar).

Anvandaren maste sta i en sdker position pa ett stadigt underlag och ha ett fast grepp om verktyget.

Kontrollera verktyget, slangen och kopplingarna regelbundet med avseende pa slitage.

Se till att alltid garantera sakerheten pa arbetet; verktyget far aldrig béras, forvaras eller lamnas utan uppsikt med
lufttillférseln pakopplad.

Overskrid inte det rekommenderade maximala lufttrycket pa 6,2 bar (90 psig).

Se till att rérliga delar inte kommer i kontakt med klader, slipsar, har, rengéringsdukar m.m.

Hall hdanderna borta fran det roterande bandet vid anvandning.

Om verktyget inte fungerar som det ska, stdng genast av det och lamna in det pa service eller reparation.

Tekniska data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Bandstorlek 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Nettovikt 0,81 kg 0,92 kg
Hastighet 17 000 /min. 20000 /min.
Ljudtrycksniva (L,,) 83,8dB 85,7 dB
Ljudeffektniva (Lya) 94,8dB 96,7 dB
Effekt 4176 W 522 W
Luftférbrukning 610 I/min. 800 I/min.
Vibrationsniva* 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Mittolerans K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Bullertestet har utforts i enlighet med EN ISO 15744:2008 - Handhallna icke-elektriskt drivna maskiner - Bullerméatmetod
- Teknisk metod (grad 2).

Vibrationstestet har utforts i enlighet med EN ISO 20643:2008 — Mekanisk vibration — Handhallna och handstyrda maskiner
- Principer for bedémning av vibrationsemission.
Specifikationerna kan komma att dndras utan féregaende meddelande. Modellutbudet kan variera mellan olika
marknader.

* Vidrdena som anges i tabellen har uppmaitts vid laboratorietester i enlighet med angivna koder och standarder och

bor inte anvédndas for riskbedomning. Varden som mats pa enskilda arbetsplatser kan vara hogre én de angivna
vardena. De faktiska exponeringsvardena och skaderiskerna som en enskild anvandare utsétts for ar unika och beror
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pa hur personen arbetar, arbetsmaterialet och utformningen av arbetsplatsen, liksom pa exponeringstiden och
anvandarens fysiska tillstdnd. Mirka Ab kan inte hallas ansvarigt for konsekvenser av att de angivna vardena anvands
i stallet for de faktiska exponeringsvardena vid en enskild riskbedémning.

Ytterligare information om arbetshélsa och arbetssakerhet finns pa foljande webbplatser:
https://osha.europa.eu/en (Europa) eller http://www.osha.gov (USA)

Ratt anvdndning av verktyget

Detta verktyg ar avsett for slipning av alla slags material, t.ex. metall, trd, sten, plast etc. med slipmaterial speciellt
utformade for dessa andamal. Anvand inte verktyget for andra andamal @n de specificerade utan att forst radfraga din
Mirka-aterforsaljare.

Arbetsstationer

Verktyget ska anvandas som handverktyg. Anvandaren bor alltid sté pa ett stadigt underlag. Innan verktyget startas
maste anvandaren befinna sig i en séker position pa ett stadigt underlag med ett fast grepp om maskinen samt vara
medveten om att det kan uppsta en momentreaktion vid uppstarten. Se under avsnittet “Bruksanvisning”.

Bruksanvisning

Néar du packar upp verktyget, kontrollera att det &r intakt, komplett och fritt fran transportskador. Anvéand aldrig ett
skadat verktyg.

Anvand en ren oljad luftkalla som ger ett jamnt lufttryck pa 6,2 bar (90 psig) till verktyget da verktyget anvands med
handtaget fullt nedtryckt. Det rekommenderas att man anvander en godkénd slang pa max. 10 mm x 8 m. Verktygets
lufttillforsel ska kopplas pa enligt Bild 1.

Koppla inte verktyget till tryckluftssystemet utan att inkludera en luftstangningsventil som &r latt att komma at. Det
rekommenderas att man anvander luftfilter, regulator och olja (FRL) som visas pa Bild 1, eftersom verktyget da férses
med ren oljad luft med ratt tryck. Detaljerad information om s&ddan utrustning kan fas fran din aterforséljare. Om sadan
utrustning inte anvands bor verktyget oljas manuellt.

For att olja verktyget manuellt, koppla bort luftslangen och applicera 2 till 3 droppar Wiirth art.nr 08930505 eller
liknande olja i verktygets luftanslutning. Koppla pa lufttillférseln igen och lat verktyget ga med Iag hastighet i ndgra
sekunder, sd att oljan far cirkulera. Om verktyget anvands ofta bor det smorjas dagligen. Smorj verktyget innan
langvarig lagring eller om verktyget borjar ga Iangsammare eller forlorar kraft.

Det rekommenderas att lufttrycket vid verktyget &r 6,2 bar (90 psig) nar verktyget ar igang. Verktyget kan fungera med
lagre lufttryck, men vi rekommenderar inte ett hégre lufttryck an 6,2 bar (90 psig).

Figur 1 Filter
Regulator

Olja

P

| — Luftslang till elverktyg
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Underhall

Koppla alltid bort lufttillférseln fore underhall!
Anvénd endast originalreservdelar frdn Mirka!

Byte av band pa PBS 10

. Koppla bort lufttillférseln.

. Tryck spannarmen mot skyddskapan for att frigéra lasmekanismen. Se figur 2.

. Oppna skyddskapan genom att lossa pa vredet.

. Bytband och se till att det nya bandet &r centrerat.

. Stang skyddskapan genom att dra at vredet.

. Tryck lasmekanismen pa spannarmen mot skyddskapan for att applicera spanning. Se figur 3.

o h wWwN =

Figur 2 (steg 2) Figur 3 (steg 6)

Byte av band pa PBS 13

1. Koppla bort lufttillforseln.

2. Tryck pé plattan for att 6ppna skyddskapan.

3. Hall plattan nedtryckt for att byta band, och se till att det nya bandet &r centrerat.
4. Slépp pa trycket for att applicera spanning.

5. Stang skyddskapan.

A Ytterligare service

Service ska alltid utforas av utbildad personal. For att verktygets garanti ska gélla och for att garantera en hog sakerhet
och funktionalitet bor du anlita ett auktoriserat Mirka servicecenter. For information om narmaste auktoriserade Mirka
servicecenter, kontakta Mirkas kundtjanst eller din Mirka-aterforsaljare.
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. . o
Felsokningsguide
Symptom Majlig orsak
Kraftlos och/eller lag hastighet. Hastighetskontrollen &r installd pa lag
hastighet.
Lagt lufttryck.
Igensatt luftintagsgaller.
Internt luftlackage i motorhuset.
Slitna eller trasiga lameller.
Motorhuset sprucket eller skadat.
Luftlackage vid hastighetskontrollen. Smuts, defekt eller deformation pa
ventilfjader, ventil eller ventilséte.
Luftventilen ar felaktigt monterad.
Vibration/ojamn gang. Slitna eller skadade motorlager.

Lagt motorvarvtal.
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Losning

Stéll in hastighetskontrollen pa énskad
hastighet.

Kontrollera lufttillforseln (enligt
bruksanvisningen).

Rengor eller byt ut gallret.

Kontrollera att motorn ar korrekt monterad
och uppriktad. Kontrollera att O-ringen for
motorns luftintag sitter korrekt.

Installera en helt ny uppsattning av
lameller och rotor.

Kontakta ett auktoriserat Mirka
servicecenter.

Demontera, kontrollera och byt ut slitna
eller skadade delar.

Avldgsna luftanslutningen och montera
luftventilen pa nytt, med ventilhuset i det
ovre laget.

Byt ut de slitna eller skadade lagren.

Oka motorvarvtalet med flédesregulatorn,
max. 6,2 bar (90 psig).



Uygunluk Beyani

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandiya

bu beyanin ilgili oldugu Mirka® PBS 10NV ve PBS 13NV Pnomatik Kayisl Zimparalama Makinesi (Pneumatic Belt
Sander) (bkz. belirli modele iliskin “Teknik veriler” tablosu) triinlerinin, asagidaki standartlar ve diger normatif
belgeler ile uyumlu oldugunu, sadece kendi sorumlulugunda olmak kaydi ile beyan eder: 2006/42/EC duizenlemeleri
uyarinca EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2002, EN ISO 20643:2208.

QLM
Jeppo 29.09.2020 MIRKA - ——'JX‘L“ J
isletim talimatlari asagidakileri icermektedir: Uretici/Tedarikgi

Parca semasi, Parca listesi, Uygunluk beyani, Onemli, Mirka Ltd

Gerekli kisisel gtivenlik ekipmanlari, Litfen okuyun ve 66850 Jeppo, Finlandiya

uygulayin, Uyari, Dikkat, Ek glvenlik uyarilari, Teknik Tel: +358 20 760 2111

veriler, Aletin dogru kullanimy, is istasyonlari, isletim Faks: +358 20 760 2290

talimatlari, Bakim, Kayis degistirme, Diger servis islemleri, | www.mirka.com.tr

Sorun giderme kilavuzu.

Orijinal talimatlarin gevirisi. Bu kilavuzda 6n ihbarda bulunmadan degisiklik yapma hakkini sakl tutariz.

Onemli

Bu aletin montaj, calistirma veya bakim islemlerinden 6nce, bu guivenlik ve isletim talimatlarini dikkatle okuyun. Bu
talimatlari emniyetli, ulasilabilir bir yerde muhafaza edin.

Gerekli kisisel giivenlik ekipmanlan

e © ® 0 0

Kullanicr kilavuzunu Guvenlik Kulak koruyuculari Guvenlik Yuiz maskesini takin
okuyun gozliklerini takin takin eldivenlerini takin

Dikkat: Onemsiz veya hafif yaralanma ve/veya miilk hasari ile sonuglanabilecek tehlikeli olabilecek durum.

ff Uyar: Oliim veya ciddi yaralanma ve/veya maddi zararla sonuglanabilen potansiyel tehlikeli durum.

Liitfen okuyun ve uygulayin

+ Genel Endustri Saglk ve Guivenlik Diizenlemeleri, Bolim 1910, OSHA 2206; temin etmek igin:
Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington DC 20402

- Taginabilir Havali Aletler icin Giivenlik Yasasi, ANSI B186.1 Kaynak:
American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

« Yerel ve ulusal diizenlemeler

A UYARI

+ Bu aletin kullanimi sirasinda gerekli kisisel koruyucu giivenlik ekipmanlarini, her zaman dreticinin talimatlari ve yerel/
ulusal standartlara uygun sekilde kullanin.

+ Yorgun veya ilag, alkol veya uyusturucu madde etkisi altindayken, herhangi bir elektrikli alet kullanmayin.

+ Galisma yiizeyine iliskin Malzeme Giivenligi Veri Sayfasi'ni (MSDS) okuyun.

+ Aleti, bir toz giderme sistemiyle birlikte kullanin. Uygun bir toz toplama tnitesi, tehlikeli tozlar azaltacaktir.

+ Uzanmayin. Zemine her zaman dogru sekilde basin ve dengenizi koruyun.

tr
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+ Bol giysiler giymeyin veya sallanan, gevsek takilar takmayin. Saginiz, giysilerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol giysiler, gevsek takilar veya uzun saclar hareketli parcalara takilabilir.

« Herhangi bir fiziksel el/bilek rahatsiziigi hissedildiginde, calismayi birakin ve tibbi yardim alin. El, bilek ve kol
yaralanmalari tekrarlanan ¢alisma, hareket ve titresimlere asir maruz kalmaktan kaynaklanir.

« Elektrikli aletleri, drnegin yanici sivi, gaz veya tozun bulundugu patlayici ortamlarda galistirmayin.

« Aletin elektrik yalitimi bulunmamaktadir. Calistirmadan 6nce, is alanini elektrik akimi, gaz borulari, vb!ne karsi
kontrol edin.

A DIKKAT

« Aletin istenmeyen sekilde ¢alismaya baglamasini 6nleyin.

+ Galisma alanini temiz tutun ve iyi aydinlatin.

+ Zimparalanacak galisma parcasinin hareketini 6nlemek i¢in her zaman sikica sabitlenmis olmasini saglayin.
« Zimparayi degistirmeden 6nce, hava beslemesinin baglantisini mutlaka kesin.

A Ek gtivenlik uyarilari

Bu aleti kullanmadan énce tiim talimatlari okuyun. Tum operatérler, aletin kullanim ve giivenligi konusunda tam
egitimli olmalidir.

Tum bakim ¢alismalari egitimli personel tarafindan gergeklestirilmelidir. Servis icin, Mirka yetkili servis merkezi ile
irtibat kurun!

Gerekli guivenlik ekipmanlarini mutlaka kullanin (bkz. Uyarilar).

Operator emniyetli bir pozisyonda, aleti sikica kavramis ve ayaklari zeminde sabit sekilde ¢alismalidir.

Aleti, hortumu ve baglanti parcalarini, asinmaya karsi diizenli araliklarla kontrol edin.

Calisirken guivenliginizi saglamaya her zaman 6zen gdsterin; aleti, hava beslemesi bagl sekilde kesinlikle tagimayin,
depolamayin veya denetimsiz sekilde birakmayin.

Onerilen 6,2 bar (90 psig) maksimum hava basinci degerini asmayin.

Aletin hareketli parcalarinin giysiler, kordonlar, saglar, temizlik bezleri, vb. ile dolasmamasina dikkat edin.
Kullanim sirasinda ellerinizi dénen kayistan uzak tutun.

Alet arizali calisiyor goriiniimiindeyse, derhal kullanmayi sona erdirin ve servis ve onarimini ayarlayin.

Teknik veriler
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12,7 x 457 mm
Kayis ebadi 10-12x 330 mm 12,7 x 457 mm
Uriiniin net agirhg 0,81 kg (1,79 Ibs) 0,92 kg (2,20 Ibs)
Hiz 17.000 /dakika 20.000 /dakika
Ses basinci seviyesi (L;,) 83,8dB 85,7 dB
Ses giicii seviyesi (Ly,) 94,8 dB 96,7 dB
Giig 417,6 W 522W
Hava tiiketimi 610 I/dak 800 I/dak
Titresim seviyesi * 1,88 m/s? 1,04 m/s?
Belirsizlik K* 0,68 m/s? 0,59 m/s?

Gurdlti testi, EN 1SO 15744:2008 - Elektrikli olmayan sarjli/pilli el aletleri - Gurtlti 6lgim kodu - Miithendislik yontemi (kademe 2)
uyarinca gerceklestirilmistir.

Titresim testi EN SO 20643:2008'e uygun sekilde ydriitilir - Mekanik Titresim — Elde Tutulan ve Elle Yonetilen Makine - Titresim
Emisyonunun Degerlendirilmesine Yonelik llkeler.

Teknik 6zellikler 6n-ihbarsiz degistirilebilir. Model serisi pazarlar arasinda farklliklar gosterebilir.

* Tabloda belirtilen degerler, belirtilen kural ve standartlara uyumlu laboratuvar testlerinden alinmistir ve risk
degerlendirmesi icin yeterli degildir. Belirli bir isyerinde 6lculen degerler, beyan edilen degerlerden daha yiiksek
olabilir. Fiili maruziyet degerleri ve risk miktari veya bireyin yasadigi hasar, duruma &zeldir ve cevreleyen ortama,
bireyin calisma sekline, islenen belirli malzemeye, is istasyonunun tasarimina, maruziyet stresine ve kullanicinin
fiziksel kosullarina dayanir. Mirka Ltd. herhangi bir bagimsiz risk degerlendirmesinde fiili maruziyet degerleri yerine
beyan edilen degerleri kullanmanin dogurabilecegi sonuglardan sorumlu tutulamaz.
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Mesleki saglik ve glivenlik bilgilerine iligkin ayrintil veriler, asagidaki web sitelerinde mevcuttur:
https://osha.europa.eu/en (Avrupa) veya http://www.osha.gov (ABD)

Aletin dogru kullanimi

Bu alet metal, ahsap, tas, plastik, vb. her tlrlt malzemeyi, bu amacgla tretilen zimparayi kullanarak zimparalamak tizere
tasarlanmistir. Mirka saticiniza danismadan, bu aleti belirlenen amacinin disinda bir amagla kullanmayin.

Is istasyonlan

Alet, bir el aleti olarak kullanilmak lizere tasarlanmistir. Aletin her zaman sabit bir zemin tizerinde ayakta durarak
kullanilmasi &nerilir. Alet herhangi bir konumda kullanilabilir, ancak kullanim 6ncesinde operatdr, makineyi elleriyle
sikica kavramis durumda olmali, ayaklari sabit zeminde gtivenli bir pozisyonda durmali ve aletin bir tork reaksiyonu
gelistirebileceginin bilincinde olmalidir. Bkz. “Isletim talimatlan” bdlimdi.

isletim talimatlari

Ambealajini gikarirken, aletin el degmemis, eksiksiz ve nakliye sirasinda hasarlanmamis oldugundan emin olun. Hasarl
bir aleti kesinlikle kullanmayin.

Alet, kol tam basili durumda calisirken 6,2 bar (90 psig) degerinde 6l¢llen bir hava basincini verecek, temiz ve
yaglanmis bir hava beslemesi kullanin. Onaylanmis 10 mm (3/8 ing) x 8 m (25 ft) maksimum uzunlukta bir hava
hortumunun kullanilmasi 6nerilir. Alet, hava beslemesine Sekil 1'de gosterilen bicimde baglanmalidir.

Aleti basinch hava sistemine, ulasilmasi ve calistirilmasi kolay hava kesme valfini dahil etmeden baglamayin. Bir hava
filtresi, regulator ve yaglayicinin (FRL) Sekil 1'de gosterilen bicimde kullaniimasi, bu islem alete dogru basingta, temiz ve
yaglanmis hava saglayacagindan, dnemle tavsiye edilir. Bu ekipmanin ayrintilarini tedarikginizden edinebilirsiniz. Bu tir
bir ekipman kullanilmiyorsa, alet manuel olarak yaglanmalidir

Aleti manuel olarak yaglamak igin, hava hortumunun baglantisini kesin ve aletin tizerindeki hava baglantisina,
2-3 damla Wiirth triin no. 08930505'i veya benzer bir yagi uygulayin. Aleti hava beslemesine tekrar baglayin ve
havanin yag sirkiile etmesi icin, birkag saniye yavasca calistirin. Alet sik kullaniliyorsa, her giin yaglayin. Uzun siire
kullanilmayacagi durumlarda 6nceden veya alet yavasladiginda ya da giicti azaldiginda, aleti yaglayin.

Aletteki hava basincinin, aletin ¢alismasi sirasinda 6,2 bar (90 psig) olmasi 6nerilir. Alet daha diisiik hava basinglarinda
calisabilir, ancak 6,2 bar'in (90 psig) lizerinde hava basincinin kullaniimasini tavsiye etmiyoruz.

Sekil 1 Filtre
Regtilator

Yaglayici

P

“—— Elektrikli aletinize giden hava hortumu

~
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Bakim

ff Bakim igslemleri 6ncesinde hava beslemesini mutlaka kesin!

Sadece orijinal Mirka yedek parcalarini kullanin!

PBS 10 Kayisi degistirme

O h WN =

. Hava beslemesini devre disi birakin.

. Kilit islevini serbest birakmak icin, gerilim kolunu koruyucu celik kapaga dogru itin. Bkz. Sekil 2.

. Kapak diigmesini gevseterek, koruyucu celik kapagi agin.

. Kayisi, ortalanmasina dikkat ederek degistirin.

. Kapak diigmesini sikarak, koruyucu celik kapagdi kapatin.

. Gerilimi devreye almak icin, gerilim kolundaki kilit islevini ¢elik kapaga dogru bastirin. Bkz. Sekil 3.

Sekil 2 (Adim 2) Sekil 3 (Adim 6)

PBS 13 Kayisi degistirme

b wWwN =

. Hava beslemesini devre disi birakin.

. Koruyucu kapagi agmak icin, plakayz itin.

. Kayisi, ortalanmasina dikkat ederek degistirmek icin plakaya bastirmaya devam edin.
. Gerilimi devreye almak icin itme plakasini serbest birakin.

. Koruyucu celik kapagi kapatin.

A Diger servis islemleri

Servis islemleri mutlaka egitimli personel tarafindan gerceklestirilmelidir. Aletin garantisinin gegerliligini stirdtirmek
ve optimal guivenlik ve islevini garantilemek icin, servis islemleri yetkili bir Mirka servis merkezi tarafindan
gerceklestirilmelidir. Size en yakin Mirka yetkili servis merkezini 6grenmek icin, Mirka Misteri Hizmetleri veya Mirka
saticinizla irtibat kurun.
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Sorun giderme kilavuzu

Belirti Olasi neden Coziim
Disiik gii¢ ve/veya diisiik serbest hiz. Hiz kontrolii ayan dusiik hiza ayarlanmis.  Hiz kumandasini istenilen hiza gevirin.
Yetersiz hava basinci. Hava beslemesini (isletim talimatlarina
uygun sekilde) kontrol edin.
Tikal hava giris elegi. Elegi temizleyin veya yenisiyle degistirin.
Motor yuvasinda dahili hava sizintisi. Motor takimini ve hizalanmasini kontrol

edin. Motor takimi tizerindeki hava girisi
O-halkasi hizalanmasini kontrol edin.

Vanalar asinmis veya kirik. Komple yeni bir vana ve rotor seti monte
edin.
Yuva gatlamis veya hasarlanmis. Mirka yetkili servis merkezi ile irtibat kurun.
Hiz kontroliinde hava sizintis. Kirli, kirk veya bukilmus vana yay, vana Asinmis veya hasarli parcalari sokiin, kontrol
veya vana yatagl. edin ve yenileriyle degistirin.
Hava valfi hatali monte edilmis. Hava giris baglantisini s6kiin ve hava

vanasini, supap goévdesi dik pozisyonda
olacak sekilde takin.

Titresim/diizensiz calisma. Asinmis veya kirik motor rulman(lar)i. Asinmis veya kirik Yataklar yenileriyle
degistirin.
Dusuik motor hizi. Motor hizini, akis regulatord ile artirin; maks.

6,2 bar (90 psig).
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